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della  dedicatoria    di    quelle  Rime. 
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Om'  uom  pòvero  sì  ,  ma  non  ingrato , 
Di  quanto  ho  fin  ad  or  fatto  ftampare 
V'offerfi,  Eccellentissimo  Prelato  » 
(  E  eh'  altro  potea  offrirvi  ?  )  un  efemplare . 


Ho  però  qualche  fcritto  rifervato  i 

Il  quale  è  ancora  inedito  6  e  mt  pare 
Che  col  reftante ,  e'  ho  di  già  flampato  $ 
Anch'  effó  à  proceflion  potrebbe  andare  • 

Manca  fol  che  quel  pregio  a  l'opra  mia* 
Che  non  può  darle  il  nome  de  F  Autóre  $ 
Da  uri  nome  affai  piìi  illuftre  fé  le  dia  é 

Ma  chi  recar  potrà  fama  ,  e  fplendore 

A  poche  rime  ,  e  femplicì  ?  chi  fia  ?  .  .  .  ì 

Ah!  *  i  .so  che  m'intendete  3  o  Monsignore* 
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E  Z  Z.ZA  R  E  V.MA 


A.— ■ 

e***-*     ^^»On  poo  tropp  cafarengh  i  vers,e'hoo  faa? 
No  lafft  d'  éflegh  pader ,  e  hoo  premura 
Che  ciappeh  voga  ,  e  che  Ceti  beri  logaà  9 
Foo  in  di  mee  dedech  come  chi  procura 
D'  ave  òn  Scìor  d*  alto  bordo  per  compaa  <> 
È  in  queft  no  falli  nìinga  :  el  pont  el  flà 
Che  1*  è  diffizzél  à  pòdell  trova  . 


Puf 


Vili 

Pur  n  hoo  trovaa  ,  e  F  è  frefca  la  memoria 
Dell'  onor  ,  del  vantacc  ,  che  fé  pò  avenn , 
Anzi  e'  hoo  avuu  da  ona  dedicatoria 
A  on  gran  Minifter  $  ma  grand  afTorTenn  éy 
Talché  in  front  ai  mee  liber  g'  hoo  fta  boria  ^ 
O  Signorazzi  ,  o  che  no  vuj  favenn  * 
Et  quidem  Signorazzi  ,  dove  gh'  è 
Con  fior  de  cortefia  fior  de  fave  * 

Sil&K   S^làa   §5??&k 


Se  nò  ,  coffa  fuffraga  a  on  galantonim 
El  confacrà  el  so  ftudi ,  e  i  foeu  fador 
A  chi  fia  Protettor  dommà  de  nomm  , 
Valutand  pocch  è  T  opera  \  e  V  Autor  ? 
A  chi  fé  creda  *  col  rezzeev  on  tomm 
Noeuv  de  trinca  *  da  fagh  on  beli1  onor 
A  dagh  quaj  feorfà  àppenna  in  d'on  colp  d'oeucc  * 
E  a  fall  ftà  in  libraria  per  ftoppaboeucc  * 


HESti 


Mon* 
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MONSCIÒR.    EZZELLENTISSEM   ,    coti  'ftl  rimili 

No  faroo  minga  de  fla  fort  d' impiegh. 

Soo  già  chi  l'è.,  foo  che  ti  hin  minga  i  primm, 

C  harì  avuu  la  fortunna  de  piafegh  J 

Che  fé  noi  pòdarà-  par  interi mm 

Lefg  de  feguet  fto'lifeèr  tutt  intregh* 

El  le  lefgiarà  preft  ,  e  infin  di  fatt 

No  1'  andarà  a  forni  ^tra  i  retrodata 


Me  rincrefs  beri  ,  che  denter  no  ghe  fia 
Che  cjuaj  naturalezza  tutù  al  pù, 
E  voreev  fa  tant  fpicch  in  Poefia 
Da  podè  inguarà  eì  fpicell  di  so  vertù  ; 
Che  fareev  franch  da  mettegh  alla  via 
On  liber  raf  ,  on  li  Ber  degtl  de  Lu* 
Par  no  efs  ingrat ,  giacché  no  g'  hoo  oltef  mezz  * 
A  chi  m'ha  prevegnuu  con  tane  finezz  « 


Vu 


Lù  in  perfonna  ona  fira  el  ycns  de  slanz, 
Sira  da  regordammetì  finché  hoo  vitta , 
A  vifitamni  ,  e  me  '1  font  vift  denanz 
Con  quella  gran  fòrpreìa  ,   e'  hoo  deferitta  : 
Seguittand  femper  da  queli  temp  innanz  , 
Par  dilla  ciara  come  la  va  ditta  » 
A  famm  tane  diftinzion  ,  tanta  accoglienza* , 
Quafi  Lù  el  fudefs  mi  ,  mi  Soa  Ezzellenza 


Quift  hin  ver  Mezzenaa  ,  glie  va  de  quid 
A  elettrizza  el  cervell  di  fludios  ; 
Che  quand  hin  ben  trattaa,  quand  hin  bea  vift, 
Renden  fé  flefs  *  e  i  foeu  fautor  famos  . 
Senza  ftì  protezion  noi  pò  fuffift 
El  k>n  guft  ,  e  hin  a  t aera  i  vertuos  • 
Vaan  i  ingegn  brillantaa  par  no  efs  gemm  fgrefg  9 
Par  lusì  ,  e  fa  iusì  chi  je  protefg  » 


Chi 


ti 


Chi  sa  ,  che  ahch  d  me  ingegn  noi  fé  brillanta 
Ravvivaa  in  graiià  fava  ?  Lu  però 
De  lus  fettiva  ,  e  propria  el  ghé  n'  ha  tanta  j 
Che  d'  impreftada  el  n'ha  de  befògn  nò  . 
Oh'  è  ben  quaj  Nobel  fgonfi  ,  che  fé  vanta  / 
Come  la  Lunna  ,  d' on  eiar  minga  so  ; 
Ma  Lu  el  g'  ha  on  lumrri  s'cètt ,  vigòroS,  e  beli  ^ 
Lumm  da  ft  fcòmparì  là  Lunna,  e  i  Steli. 


Scior  mio  *  bafta  donimi  guardagli  in  céra  $ 
Che  da  quell  volt  màeftos  ghe  trafpar 
On'  anema  infcì  bella  *  infcì  finzera 
Da  fa  dar  dà  per  tutt  cól  so  grati  ciaf; 
Quij  oetìcc  peli  i  oh  i|uij  refplendèn  de  manefa  % 
C'  hin  pien  de  brio  i  d' òn  foeùgh  particolar  ; 
Ghe  sbarlus  grazia  ,  fpiret  ^  bòn  talènti 
£  quel!,  eh'  è  foèufa  in  moftfa,  él  gh'è  anch  de  dehfc*: 


n 


Pli  de  quell  che  '1  promett  Tè  quell  che  '1  tend , 
E  T  efterna  ,  e  1*  interna  fyin  de  conzert , 
De  ingegn  pront ,  e  anem  fplended ,  già  s' intend  , 
Pofs  dann  la  proeuva  tant  come  Robert. 
Pont  d'  ònor  ,  pensa  fin  ,  coracc  ftuperìd  * 
E  deprezza  i  e  prudenza  In  f£sU  g'hin  zert; 
E  in  di  maneeg  fcabros ,  e  in  ogni  imprefa 
Oh'  è  ori  zel  infuperabél  par  la  GESA  . 

m  mm  mm 

L'  ha  faa  vede  ,  e  ammira  fin  de  T^onn5  ora  » 
Che  eoo ,  che  coeur  el  g'abbia  {  e  in  di  primm  p&fs 
L'ha  moftraa  on  ftomeqh  fort  da  pafsà  fora 
Ai  irnpsgn  ,  ai  contraft  fenza  ftraccafs  . 
Come  on  Gigant  che  '1  marcia  ,  anzi  che  '1  coca  > 
L'è  peti  andaa  ,  e  ?1  va  ad  ree  Tempera  avanzajs, 
E  tarit  innanz  ,    che  no  g*  han  lenna  fcffee 
I  mee  penfer  par  podegh  tend  adree  . 


N 


s 
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No  1'  è  donch  da  AupirTen  ,  fé  alla  barba 
De  quaj  rivai  ,  che  alla  vertù  ne  'n  manca  , 
De  qua;  invidios  ,  che  no  ghe  garba 
Sto  meret  da  fafs  largo  a  pofta  franca; 
El  farà  anch  Lù ,  ernuland  el  so  gran  Barba  > 
Che  '1  fé  cunta  ancamò  par  mofcà  bianca, 
(  Stagliela  lì  )  o'n bfavirTem  Cardinal 
Gloria  del  Nomm  Durin  3  Nomm  già  immortai 


De  fatt  ,  Monscior  ,  l'è  ftaa  preferitilo  nomm 
A  on  GANGANELL,a  on  Cle-ment  Dezzemquart, 
Che  '1  sa  deftingu  el  merét  d' on  gran  omm 
In  del  fa  di  so  grazi  el  mej  fcompart . 
Dopo  el  ftrepitofiffém  Tedeomm  , 
Che  di  gran  Prenzep  g' han  avùu  gran  part  ', 
L'  ha  volfuu  dagh  Lù  iftefs  cont  i  so  man 
On  Brev  magnifech  col  fifsà  on  noeti v  Pian. 


Orsù 


XIV 


Orsù,  che  '1  vaga  pur  dove  '1  le  damma 
La  noeuya  Preffidenza  d'  Avignon  , 
Scisrnii  dal  mazz  da  on  gran  Pappa, che  '1  hramma 
Da  fpiccà  pù  che  mai  in  (F  occafion; 
Che  'I  vaga  adree  ai  elogi  della  Famma 
Là  dove  '1  fpecciaraan  con  devpzior^  ; 
Che  '1  vaga  a  governa  ,  che  '1  n*  è  ben  degn 
Dove  gh'  è  ftaa  fin  chi  ha  portaa  el  Triregn  • 


Ma  no  vuj  ,  Ezzellenza  ,  ingolfàmm  tant 
In  $  pi}  mar  ,  dove  a  perdes  fé  fa  prefl: . 
A  neh  da  (lo  pocch  fé  pò  capii  el  reftant  , 
E  per  mpftra  el  me  anem  l'è  affec  queft. 
Quant  peìi  ai  mee  ohblegh  pofs  amalaftant 
Pubblicann  in  fti  vers  el  manifeft, 
Concludend  che  anch  in  Lu  troeuvj  in  faftanza 
}{Lo\t.Q  d?  me)    d'  pn  Mezzenaa.  in  fperanza  , 


rasra   SSvS 


PRE. 


XV 


PREFJZIO. 

i-i  Ccoti ,  amico  Lettore ,  Jìampate  alternatÌvame*t^_jr 
alquante  mìe  Rime  Tofcane  ,  e  Mi  lane  fi .  Non 
ti  maravigliare  di  quefia  maniera  jlranà  ,    e    fanta- 
Jìica  .    Ognuno    ha    i  fuoi    capricci  ,     e    puoi    hèrL* 
credere  che  i  Poeti  ne  abbiano  più  della  lor    parte 
Oltre  di  che  intarfiando  così  i  mìei  componimenti  mi > 
Infingo ,  che  la  variamone  dello  Jlilji ,  ed  eziandio  de 
penfieri  ,  an%$  che  per  dì/pi  acerti  ,fia  per  recarti  quel 
diletto ,  che  da  un  alto  poggio  fi  gode  al  girar  dello 
/guardo  [opra  ì  diverfi  obbietti  diyerfamrnte  qua  ,  e 
là  collocati  dalla  Natura  .    £*  queflo  un    paragone  , 
che  parecchi  genero/i  amici  mi    han    dato    campo    d 
verificare  nelle  am^ene  lor  ville  ,   ove   mercè  i  cortefi 
loro  inviti  fono  flato  a  foll^z^armì  .   Non  poche  mie 
leggende  compofte  tn    commendarci one    delle    mede/ime 
te  ne  faranno  fede . 

Qui  potrei  far  punto ,  e  tenermi  chiù  fa  neìl  animo 
quel  di  più  y  che  f  ingenuità  di  buon  Mi  lane  fé  m'in- 
duce a  confeffarti  .  Sappi  ,  che  febbene  non  abbia  di 
prefente  a  tentare  il  guado  nelf  efporre  le  mie  com- 
pofizjoni  al  Pubblico  ,  e  ehe  già  da  più  fiate  Io~m 
grazjofa  accettazione  di    effe    m  abbia    incoyaggito  a 

prò- 
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profeguire  /'  intraprefa  carriera  %ad  ogni  modo  mi  par 
fempre  d*  effere  a  un  cattivo  paffo  qualora  ftampando 
qualche  mia  fatica  ho  a  Sottoporla  a  tanti  occhi  .  Mi 
ti  raccomando  pertanto  ,  Lettor  cortefe ,  e  mi  conforto 
che_  in  te  non  abbia  a  Jìancarfi  il  folito  gradimento  , 
mentre  in  tal  cafo  dal  canto  mio  non  iflancherommi  di 
dare  alla  luce  altre,  produzioni  e  ferie ,  e  facete  tanto 
da  venir  forfè  a  noja  a  più  d*  uno  ,  e  d*  effere  onorato 
con  quel  trito  proverbio,' 

Chi  nafce  matto  non  guarifce  mai. 
Così  va  .  Il  furor  poetico ,  febbene  aghi  più  fovente 
i  fervidi  cervelli  ideila  gioventù  ,  non  la  perdona  pero 
neppure  filP  età  più  avanzata-  ;  E  non  è  da-  dirz^> 
quanto  poi  mi  /limoli  a  tali  bazzecole  ,  e  fantafit^j 
quel  pb  di  vantaggio  ,  che  m  è  riufeito  di  ritrar- 
ne maffimamente  in  quejli  ultimi'  anni  e  per  la  mia 
falute  ,  e  per  la  mia  famigliuola  »  Imperocché  natL- 
amo  di  pafeermi  di  folo  fumo  ,  per  effere  a  me  pure 
toccata  la  mia  porzione  dell'  Eredità  di  i/Tdamo ,  cioè 
di  guadagnarmi  buona  parte  del  pane  co*  miei  fudori , 
f  con  la  mia  penna  ,  fembrando  fatti  al  mjo  doffo 
qui  due  ver/i  ' 

E  dell'  ingegno  in  man  fa  scappa  pigli , 
E  fudi ,  e  s*  affatichi  ,  e  s   adottigli  . 
Sta  fano  ,  e  vivi  felice  . 


SCHIRIBI  ZZI 

S  O  N  E  T  T . 
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Oreev  fui  beli  prenzipi  ditt ,  e  fatt 
Fa  ftravedè  el  Lettor  cont  on  Sonett 
Bizzar,  pien  d' idej  viv  ,  de  bej  conzett^ 
De  bonn  fras  fedazzaa  col  noft  buratt . 


Voreev  fa  come  o»  fugh,  come  on  eftratt 

Del  ver  bon  gufi  parfett  plufcmam  parfett, 
Che  no  ghe  fufs  nient  da  teù ,  o  da  mett , 
Da  sfida  i  primm  autor ,  e  dagh  feaech  matt  è 

Voreev ...  ma  a  coft  de  s'cervellamm  ,  con  tutt 
Che  g'  abbia  on  mondo  de  penfer  in  mott  , 
Me  gratti  in  eoo  fenza  cavann  coftrutt  . 

Che  occor?no  andemm  pù  innanz,fermemm  el  trotr, 
Che  con  fìi  patanflann  me  font  redutt 
All'  ultem  vers  ,  e  n'  hoo  conclus  nagott . 

Pofs  al  pù  giontagh  fott 
On  tocch  de  cova:   Oh  quanci  faan  Sonitt , 
E  infìn  difen  fors  manch  de  quell  c'hoo  ditt  ! 

A  SO- 


SOPRA   ME    STESSO. 

CAPITOLO. 

Ella  Modeftia  ,  pregoti  a  fcufarmi , 
Se  più ,  che  a  te ,  do  retta  a  un   mio  capriccio 
E'  m'è  venuta  voglia  di  lodarmi. 
Parrà  a  talun  ,  eh'  io  prendami  un  impiccio 
Strano  ,  e  da  pazzo  ;  ma  il  proverbio  dice  : 
A  chi  piace  la  torta  ,  a  chi  '1  pafticcio  . 
Se  il*  lodar  altri  punto  non  difdice  , 

Perchè  un  buon  Criftianelio  con  fé  fteflb 
Non  farà  quel  ,  che  con  altrui  far  lice? 
Se  1'  amor  della   lode  in  noi  fta  impreffo  , 
E  fé  un  per  acquiftarla  invan  fi  franca  , 
Il  che  per  or  fia  dato  ,  e  non  concetto  ; 
Perchè  con  fronte  coraggiofa ,  e  franca 
Non  potrà  dir  di  fé  quel  che  dir  giova  ? 
A  chi  fi  loda  un  lodator  non  manca  . 
Poffar  Bacco  !   in  me  forfi  non  fi  trova 
Materia  tal  da  farne  una  ftampita  ? 
E  ben  1*  Afin  fi  feortica  alla  prova . 
Vò  ftringer  in  compendio  la  mia  vita 

Fino  ai  prefente  ,  e  fonne  il  più    informato , 
Né  ho  fretta  ,  che  fia  V  opera  compita . 

In 
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In  primis  io  fon  nato  ,  e  appena  nato, 
Dalla  culla    alla  tomba  è  un  breve  paffo  , 
Potea  dir  :  tanto  allor  fui  disgraziato  • 

Che  mi  fer  mifurar   dall'  alto  al  baffo 
Una  fcala  \  e  più  tenero  il  mio  capo 
.Fu  de' gradini,  ch'eran  pur  di  falfo . 

Che  vi  fia  al  Monde  più  d'  un  rompicapo 
Per  tempo  il  feppi .  Alfin  pur  mi  riebbi 
Dal  grave  rifehio  •  or  vivo  ,  e  fon  da  capo  • 

D'allora  in  poi  poppai,  mangiai,  e  bebbi , 
E  prefto  giunfi  a  tal  ,  che  innanzi  al  fenno 
Più  de'  miei  Sozj  per  groffezza  io  crebbi . 

Io  mi  figuro  ,  e  figurar  lei  denno 

Que'  che  nella  mia  prima  età  m'  han  vido, , 
Come  a  dir  Bertoldino  ,  o  Cacafenno  . 

In  me  con  l'ignoranza  eravi  un  mifto 
Di  quella  ,  eh'  è  la  Madre  del  fapere  , 
Con  un  pronto  defir  di  farne  acquifto.    © 

Ma  andando  a  Scuola  poi  da  un  certo  Sere, 
Che  il  maledetto  vapulo  infegnava, 
Io  vi  so  dir ,  che  non  ne  avea  piacere  j 

E  'nvece  dei  latini  ,  eh' ei  dettava, 

Con  penna  acuta  una  cafa ,  o  una  pianta  , 
Oppur  qualche  omicciattolo  formava  .  ? 

A  z  For- 
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Forfè  il  buon  gufto  allor  nacque ,  e  la  tanta 

Propenfione  in  me  per  la  pittura , 
Che  r  animo  riftora  ,  e  gli  occhi  incanta  : 
Talché  diftineuer  l'umana  figura 

So  da'  paefi  ,  e  ancor  dagli  animali, 
E  da'  frutti  ,  e  da'  fior  1'  architettura . 
So  preffo  a  poco  quai  gii  antichi  ,  e  quali 
Sieno  i  Quadri  moderni  ,  e  so  di  certo, 
Che  o  fono  copie  ,  o  fono  originali. 
Or  che  '1  mio  buon  giudizio  v'  ho  fcoperto , 
Signori  ,  facilmente  intenderete, 
Quant'  io  mi  ììa  nelle    belle  arti  efperto  . 
Sono  anche  dotto  *  ma  non  mi  chiedete 
Delle    idee  m etafi  fiche  ,  ed  attratte, 
Che  le  fon  cofe  ,  eh'  io  tengo  fecrete . 
Di  prove  matematiche  ne  ho  fatte: 

Due  volte  due  fan  quattro  ,  e  tornan  poi 
Due    quando    il  due  dal  quattro  fi  dibatte  * 
Se  fi  parla  di  Tifica  ,  e  de'fuoi 

Sittemì  ,  ovver  di  nuove  efperienze, 
So  dire  :  Sapevamcelo  anche  noi . 
So  nominar  premeffe  ,  e  confeguenze , 
E  con  la  forma  la  materia  prima , 
Sg&m  dar  però  il  guafto  alle  faenze* 
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E  lenza  gran  fatica,  e  ftudio,  e  lim# 
So  con  ardito  voi  ferpendo  a  terra 
Dai  Rofafco  cavar  più  d'una,  rima. 
Fo  veder,  che  '1  proverbio  in  me  non  erra  ^ 
Che  nafce  certa  razza  di  Poeti, 
Siccome  i  funghi  nafcon  di  fotterra  . 

Fatti  ho  affai  verfi  amorofi  ,  e  faceti , 
Gravi  ,  facri ,  e  morali ,  e  po/To  dire 
D'  effer  fra  i  feccator  de'  men  difcreti  * 

Cerco  ogni  via  di  farli  comparire, 

E  li  recito  ,  alzando  e  voce  ,  e  mano  % 
A  chi  talor  non  li  vorria  fentire. 

Vedete  chi  io  so  fcrrver  in  Tofcano  , 
E  in  Milanefe  ancor  come  s' io  foffi 
Nato  ,  allevato  ,  crefciuto  in  Milano. 

Vedete  .  .  .  ma  ,  Signori,  come  puoifi 
Gir  tanto  innanzi  in  volermi  lodare  , 
Senza  che  almen  per  vezzo  io  non  arraffi? 

Sì  forte  è  1'  eftro  mio  nel  poetare  , 
Meftier  piuttofto  inutile  nel  Mondo, 
Ch'altro  ornai  ,  che  Fai:  verfi,  io  non  so  fare, 

1  pur  di  ftorie,  e  di  faper  profondo, 
E  di  ftil  terfo,  e  bello  in  cafa  mia 
Ve  a  ha  a  bizzeffe  3  e  vi  fi.  pefea  a  fondo  „ 

A  3  01- 


Oltre  il  tenete  a  mo'  di  galleria 

Di  molti  quadri  >  ove  più  foldi  ho  fpefir 
V  è  ancora  una  difcreta  libreria. 

Vi  fon  per  quelli ,  da  cui  fono  intefi  , 
I  fonti  d' una  varia  erudizione , 
Autor  Latini  >  Tofcani  ,  e  Francefi  ; 

E  por  vi  fi  potria  quefta  ifcrizione 

Sopra  un  cartello  ,  affai  breve ,  e  affai  chiara  : 
Per  chi  sa  legger  più,  che  pel  Padrone. 

Ma  lafciam  ir  ;  la  lode  a  me  più  cara 

Quella  è ,  che  dafli  a  un  uomo  fchietto  ,  e  onefto  t 
Chi  impara  ad  effer  tale  il  meglio  impara. 

Quefto  ognor  fu  il  mio  ftudio  >  e  fon  per  quello 
Di  fottomani  ,  e  cabale  nemico , 
E  '1  faflo  i  e  l'impoftura  odio  ,  e  detefto  . 

Quel  e'  ho  nel  cor    1'  ho  su  la  lingua ,  e  dico 
Pane  al  pan,  vino  al  vino,  e  fon  de' veri 
Amici  veramente  un  vero  amico. 

Amo  il  Proflimo  >  e  vedo  volentieri 

Fin  qualche  Creditor  ;  ma  non  fo  poco, 
Se  non  amo  più  i  Gatti  i  che  i  Cocchieri; 

Qi5  un  di  coftor  mi  fece  un  brutto  giuoco  : 
Fé  sì  ,  che  un  offo  mi  slogaffi.  ,  e  quello 
Del  collo  a  forte  mei  lafciò  a  fuo  loco  * 

D'  al- 
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D'  altra  parte  non  panni  agiato  ,  e  bello 
Il  gir  pel  fango  a  piedi  ,  come  i  Cani , 
Quando  in  cocchio  vegg'  io  più  d' un  bacello  ; 

E  fra  me  fteflb  io  fclamo  .*  o  fogni   vani 
,  Di  noi  Poeti!  che  importa  a  coftui, 
Che  replicando  andiam  :  Lungi  o  Profani? 

Degli  alati  Deftrier  fi  ride,  e  i  fui 

Buoni  Cavalli  adopra  ,  e  mentre  fguazza 
Ben  può  dire  .•  Or  chi  fta  meglio  di  nui? 

Pur  fon  gionto  a  goder  non  poca  bazza 
Col  poetar  ,  che  non  è  fpenta  in  tutto 
De'  Mecenati  la  lodevol  razza . 

Ma  preffo  al  cimitero  io  già  ridutto 
Mi  fon  due  volte,  e  troppo  tardi  ornai 
De'  lunghi  miei  fudor  raccolgo  il  frutto  , 

Sia  però  tardi ,  è  meglio,  che  non  mai  ; 
Così  con  vita  placida  ,  e  gioconda 
Poteffi  ancor  lontan.  da' morbi  ,  e  guaì 

Far  dì  (juefF  opra  la  parte  feconda  « 


A  4  SORA 


s 

SORA   L'IGNORANZA. 

SO    N    E   T   T  . 

*/*-^E  ignoranza  ghe  n'  è  propri  a  balocch  , 
E  par  quiftalla  no  ghe  va  fudor, 
E  l'è  par  queft ,  che  'n  vedem  minga  pocch  , 
Che  la  cobbien  col  titol  de  Dottor . 

La  tacca  l' Ignoranza  e  Sdori ,  e  Sbiocch  , 
Ma  in  di  Sciori  la  troeuva  di  impoftor  , 
C  hin  marzocch  ,  e  no  pafTen  par  marzocchi 
Mediant  i  fed  fals  di  adulator . 

* 

Gh'  è  1*  Ignoranza  ,  che  la  fé  pò  dì 

De  so  pè  ;  gh'  è  peù  l' oltra  de  chi  laffa 
Mal  coltivaa  on  lalent  ,  che  '1  pò  frutti  . 

Ma  via  d'on  cert  epitet  tutt  cofs  paffa; 
El  me  brufor  de  ftomegh  Tèa  fentì 
Quella  ,  che  ciammen  Ignoranza  graffa. 

ALL' 


ALL'  ABBAA 

CALIMER    CATTANI 

MAISTER  DE  RETTOREGA 
*N  BRERA , 

Che  7  rrì  ha  invidaa  a  ori  Accademia , 

Dove  in  pari  a  di  olter 

El  voeur  fa  efponn  el  me  retratt 

In  forma  d" ona  meda j  a  de  bron^* 

Nel  feguente  Sonetto  fi  dimoftra, 

Dotto  ,  e  gentil   Cattaneo  ,  la  cagione  $ 
Per  cui  non  vengo  all'  Accademia  voft'ra  : 
Giudicate  ,  fé  ho  torto  3  o  fé  ho  ragione  » 


SO* 


m 


S   0   N  E   T  T 


Redi  4  che  '1  creda  ,  a  digliela  con  flemma , 
De  famm  on  beli'  onor  s'cett  ,  e  fpontani  ; 
Ma  a  fa  el  cunt  giufl:  no  troeuvi ,  che  ghe  prema 
Né  '1  me  credet \  né  91  so,  Pader  Cattani  . 


Oh  caro  lìi  1  quéll  me  retratt  infemma 
Con  fior  de  raufi  1'  ha  da  pari  ftrani  • 
Che  meret  g'hoja  ?  Altr1  è  inventa  on  poemma, 
Altr'  è  copia  fgiò  i  arma ,  e  '1  Capitani . 

El  pefg  T  è  peù  el  so  invit  :  ma  par  pietaa  ! 
Hoj  da  ftà  in  quell  concors  ,  come  in  berlinna , 
Par  tomm  originai  d*  ds  confrontaa  ? 

Ghe  calaraav  anch  quella,  giuracìinna ! 

Con  quelt  color  de  bronz >  che  m'  han  retraa , 

Diraven  doppiament  faccia  bronzinna . 

ER- 


ERRATA   CORRIGE 

Eren  già  Jlampaa  t  nott  al  Cant  XI,  della  mia 
Traduttori ,  quand  et  Perfett  di  Studi  del  Seminari 
PAVOL  MARIA  LOCATELI  /'  èjìaa  promofs 
alla  Prevoftura  de  San  Sepolcher  * 

S  0  N  E  T  T. 

JCAr  famm  onor  zittand  quai  cofs  de  beli 

Trai  primm  nott  del  terz  tomm  g'hoo  nominàà 

Come  Perfett  di  Studi  el  Locateli, 

E  '1  so  ultem  liber  *  che  '1  m*  ha  regalaa  * 

Seadefs  mò  Tè  Prevoft  coffa  ti  quell?     (paa  i 
N'hoo  guft,ma  intant  quell  ch'è  ftampaa  è  liana* 
N'  hoo  guft  ;  ma  faroo  femper  de  cappeli 
Pù  a  Ui'i  che  alla  foa  noeuvà  dignitaa*. 

Soo  che  T  è  ori  gran  beli  che  queir  efs  Prevoft 
D'orla  Congregazion  de  tanta  ftimma; 
Ma  foo  che  '1  meret  no  l' è  manch  del  poft . 

Pur  vuj  congratulammen  ;  e  fé  primma 
N'  hoo  poduu  fall  in  profa ,  font  defpoiì: 
A  fervimm  del  repiegh  de  fall  in  rimma  ; 

Che  zert  1*  è  on  omm  de  zimma  * 

D'ort 


D'  on  bon  eoo  ,  d'  on  ben  coeur,  da  fa  yedè 
Unida  la  prudenza  col  fave. 

Ma  fora  el  tutt  peù  T  è 
On  Soggett  tal  da  fa  ona  gran  figura 
E  far  dottrina  ,  e  par  letteratura . 


In 


ogni  congiontura , 


In  ogni  grad  che  '1  fia  par  crueft  concludi, 
Ghe  '1  farà  femper  brav  Perfett  di  Studi. 


Pei' 


Per   le  acclamatiffime    Nozze 

I 
Di  S.  E.  ti  Sig.  Conte 

EMMANUELE    KEVENHULLER   METSCH 

Con  la  Nobili jfima  Dama  la  Sig.  Conteffa 

DONNA     GIOSEFFA    MÈZZABARBA  ; 

SONETTO. 

Er  chi  da  ftirpe  sì  famofa^  e  chiara , 
Sì  bel  germe  siili'  Iftro  origiii  ebbe  ? 
Per  chi  di  tanti  pregi ,  e  d'  ogni  rara 
Virtù  ne  più  verd' anni  adorno  crebbe? 

Per  Voi  Nobil  Donzella  a  Lui  sì  cara 

Il  Ciel  ferbollo ,  a  Voi  fuo  cor  fi  debbe  ; 
Da'  be'  voux'  occhi  a  ben  amare  impara, 
E  '1  foco ,  ond'  arde ,  al  foco  lor  s'  accrebbe  . 

Gloria  al  Tefino  ,    e  all'amorofo  ìniper© 

Fatto  s' aggiunge  or ,  che  la  deflra  in  pegno 
Di  fé  vi  porge ,  e  del  fuo  ardor  fmcero , 

E  fin  T  Iftro  in  mirar  nodo  sì  degno 

Al  Tefin  volto  ,  e  del  fuo  dono  altero , 
Più  che  d'invidia,  dì  piacer  dà  fegno. 

PER 


n 
PER   L'ACCADEMIA 

Sora  i  Super fti-zìon . 

w, 

l**^    Eia  mò  ona  pazzia 

De  fti  Sciori  ,  che  parlen  in  poncion, 

A  dì  fuperftizion  quand  ponn  dì  arlia  ? 

E  i  noft  Conferva  cor  ,  c?  hin  brava  gent  9 

Cofs'  han  avuu  in  1'  ideja 

A  molann  fi'  argoment  ? 

Se  pò  dì  che  ?1  fonie  ja 

A  on  car  de  fen;  con  tutt  el  laffann  fgiò  , 

Con  tutt  che  di  fioeu  ghe  'n  ftrappen  via  , 

L' è  tant  pocch  el  deslafs  ,  l' è  anmò  tant  pien , 

Che  '!  car  de  fen  l'è  femper  car  de  fen. 

De  fti  arlij  el  ghe  n'  è  on'  infinitaa , 

E  a  favej  tucc  1'  è  imprefa  da  Sabett , 

E  a  dij  sii  tucc  ghe  giontareev  tropp  fiaaj 

Talché  befognaraav  ,  par  efs  defcrett 

Con  (la  bornia  Udienza  ? 

Lambicca)  par  cavann  la  quinteffenza . 

Cofs'  hoj  da  fa  mò  ?  Se  no  '1  ve  defpias , 

Parland  di  arlij  fui  Lott,: 

N'andar-oo  foeura  col  cuntavv  on  cas. 


Gh'  era  ona  veulta  :  nò ,  no  '1  fi*  mai  vera , 

Che  par  cuntà  on'  iftoria 

S'  abbia  femper  da  teulla  a  ona  manera  • 

L'  è  olter  mej  che  comenza 

Cont  ona  qua)  fentenza  :   Infci  vuj  fa  : 

Mettii  che  fia  da  capp ,  e  deem  a  tra . 

L'  ingordifia  ,  i  mee  Sciori ,  d' inricchifs 

La  ftà  a  paricc  fui  gofs, 

Ma  che  ?  l' è  on  mofchin  bianch  chi  en  reuflifs  3 

Con  tutt  che  par  rivagh 

En  faghen  tali  e  qual  de  fott  e  dofs. 

Tra  tane  ftrad  ghe  n'  è  vunna 

Da  tenta  cont  el  Lott  la  foa  fortunna  . 

Ora  on  omm ,  che  '1  tendeva  a  f à  i  fatt  foeu  , 

E  '1  guadagnava  el  pan 

Coj  ftruzzi  dì  so  man 

Par  la  Miee  ,  e  i  fioeu  , 

El  fé  lafsè  tira  da;  camarada 

A  giugà  a  feiofe  con  lor  pù  d'  on  biglietf  ^ 

E  par  defgrazia  l'incontrè  on  ambiett  • 

A  revedes  ,  el  s*  incocciè  de  moeud 

Col  gioeugh  del  Lott ,    che  1  tegneva  de  pifta 

Tucc  i  ftrazion  de  chi  ,  de  via  de  chi  * 

E  mettend  vari  numer  della  lifta 

El  fé  credeva  da  feguittà  a  feoeud  , 

Come 


té 

Conte  F  avefs  in  man  letter  de  cambi; 

Ma  el  so  guadagn  dell'  ambi 

L'  ha  trovaa  preft  recapet  > 

E  da  li  a  pocch  infcambi 

De  crefs  la  dofa  ,  l'è  reftaa  in  defcapet; 

Pur  brufaa  ,  infolermaa 

El  feguittava  a  giugà  par  befogn , 

E  a  andà  in  malora  par  nezzeffitaa, 

Tirand  là  de  fio  pafs' 

Sem  per  con  la  fperanza  de  reffafs 

No  fé  cuntava  on  fogn  , 

Che  lìt  no  '1  le  favefs  interpreta  : 

No  gh'  era  arlij ,  che  no  '1  ghe   dafs  a  tra 

L'  aveva  fentii  a  dì 

Ona  borlanda  in  forma  d'  orazion 

Da  fafs  mett  in  la  Santa  Incmifizion  , 

E  tucc  i  lunedì 

U  andava  fenza  fall 

A  Sant  Giovann  in  Cafarott  a  dilla 

Senza  malizia  come  on  Papagall  ; 

E  fé  vorrii  fendila , 

La  diroo  con  la  debeta  protetta  , 

E  in  pocch  paroll ,  1!  è  emetta  : 

O  car  mort  beneditt , 

€he  già  fii  ftaa  impicca» 


Par 
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Par  i  vofter  delitt  , 
Femm  on  poo  venfg  al  Lott  , 
Se  de  no  mi  m'  impicchi  par  nagott  • 
Suzzefs  on  dì  che  giuft  invers  l'aurora 
Fa  (end  on   vi  fori  n 

El  s'  infognè,  che  ghe  vens  dent  dell' us'c 
On  Giuftiziaa  a  portagh  del  ftraforzin  j 
El  fé  (tremi  aLk  primma , 
E  peù  ghe  pars  da  sbalza  fgiò  dal  lece , 
E  rezzevendel  come  on  gran  regali  , 
Che  T  andafs  a  intanali  appos  al  fpecc  . 
Appenna  defledaa  ,  toppa,  T  andè  , 
Infcì  in  camifa  a  tanfusgnà  tra  '1  mur, 
E  on  fpecc  che  '1  gh'  èva  cont  on  cornis  negher  j 
'E  quand  voeur  dafs  l' inconter  ,  el  trovè 
Ona  carta  piegada  , 
Che  F  aveven  ligada 

Cont  on  tocch  de  cordetta  ,    e  tutt  allegher 
Vedendegh  su  cinqu  numer  fcritt  in  fira  , 
Quell  pover  ciribira 
Imbriagaa  de  gufi  ,  e  de  ftupor  , 
N'  hoo  a  sbacch  ,  el  difs,  adefs  mò  font  on  Scior  • 
Ditt  e  fatt  el  cors  fubet  a  impegna 
Al  Mont  della    Pietaa 

Granad ,  e  botton  d'or,  pagn ,  raram  e  pelter, 

B  E 


m 

E  'I  refentè  vendcnd  a  boa  mcrcaa 
El  ceft  di  tatter  ,  che  1'  aveva  in  Cà  > 
Par  tra  infenima  di  fghelter. 

L'andè  peù  in  tucc  i  poft  di  Lottimeli 

A  mett  quij  iftefs  numer  da  partutt  ; 

Talché  'i  feva  redutt , 

Che  '1  gh'  èva  donimi  '1  lece  ;  e  la  miee 

L' èva  d'  accord  in  fta  materia  anch  Lee . 

Ve  laffi  mò  pensa  ,  s' avevea  pari , 

Credend  d'ave  in  faecoccia 

On  gran  marfuppi  ,    a  fa  calli)  in  ari  . 

Pensa  a  fa  impiegh,  a  teù  ona  cà  da  Nobel*, 

Tapezzarij  ,  bej  mobel , 

Fafs  fervi ,  mett  carroccia , 

Andà  a  fpafs  ,  parteggia }  queft  V  èva  el  manch , 

Se  tegneven  tant  franch 

Da  ciappà  preft  di  miara  de  feud  , 

Che  fé  incontraven  par  fort  on  vefint 

E  che  je  faludafs, 

Mai  de ,  che  ghe  rendeflen  el  falud  ; 

El  guarda ven  de  sbergna ,  e  d' alt  in  bafs  . 

Vens  la  vigilia  infin 

Del  dì  della  Strazion, 

E  ftinaa  su  fta  fova  opinion, 

Via  del  pajafe }  e  de  tré  o  quatter  banch  , 

Fenn 


*9 

Fenn  danee  anca  del  lece  par  giugà  anch  qui]  ; 

E  quella  noce  innanz  no  Carena  oeticc 

Puffee  inquiete,  e  anfios, 

Che  alla  vigilia  del  dì,  che  fenn  fpos. 

Qua  ad  vens  peù  la  mattinna 

L'omm  el  dìfe  alla  donna  :  Staroo  via 

Finche  han  tiraa  su  el  Lott;  Ti  ftà  a  vede, 

Se  végni  ,  come  fperi  ,  in  portantinna, 

Quell  l' ha  d'  efs  fegn  ,  eh'  emm  fornii  d'anda  a  pè  j 

Sicché  in  tanta  legria 

No  vuj  pù  la  memoria 

Di  noft  primm  sbrifarij  ,  di  nofter  ftrafe  : 

Dà  el  foeugh  anch  al  pajafe  ,  e  fa  brandoria . 

Dopo  de  cmeft  l'andè  foeura  de  cà, 

Gironzand  par  Milan 

Semma  fort  ,  femma  pian 

Senza  gnanca  fave  dove  f  andafs  , 

Né  che  bej  geft  el  fafs. 

Via  che  de  tant  in  tant 

El  boriava  alia  Piazza  di  Mercant  , 

E  innanz  che  s'  affollafs  delia  bregada 

L'  ha  volluu  vefs  el  primm 

A  ciappa  ,  e  tegnì  el  paG:  alla  Ferrada  ,  * 

B  2  Ma 

(*)  Qiiando  ho  recitalo  quello  componimento  1'  e&razioni  dei  Lotto 
feguivano  alla  Piazza  de'  Meicanti  n,el  fìto  den^nùnapa  la  Fetr&da. 
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Ma  fé  avefs  c]a  di  su 

Tucc  i  att  d'impazienza,  che 'l'ha  faa, 

Sciori  ,  en  vorrefTcv  fa  tant  come  lù. 

Rive  infin  1'  ora  topega  ,  e  a  fentì 

Cont  i  orecc  guzz  el  primm  ,  e  '1  fegond  numer, 

Tucc  duu  catti  v  ,  penfee  fé  '1  ghe  patì  my 

Sentend  dopò  anch  el  terz  su  f  iftefs  taj  , 

Figureev  che  magon  , 

Che  rotoeuri  ,  che  fgrifer  ,  e  che  guaj  ? 

S'ciavo  ,  feior  Terna ,  quell  F  èva  perduu . 

Ghe  'n  reftava  anmò  duu, 

Ma  che  ?  anch  de  qui)  no  ghe  n'  è  fìaa  vun  bon  : 

Quell  che  voeur  dì  gnanch  vun  ,  come  dis  glieli , 

Da  podè  andà  dai  Pader  Ghiringhell. 

Cont  on  fquafs  de  fta  fort  ,  pover  mefehin 

Redutf?  in  Sant  Quintin , 

Ghe  manche  all'  improvvida 

El  fentiment ,  la  forza  ,  e  la  paroila  9 

E  '1  pareva  con  torbera  la  vifta  , 

Smort  come  on  pann  lavaa, 

Spuaa  fpuife  on  Seneca  fvenaa  . 

Intant  che  qui;  lì  arent 

Cercaven  da  Ruttali ,  dent  in  la  folla 

Se  trovè  par  fortumi  a  on  so  parent , 

E  queft  el  ili  me  ben  d'  andà  a  damma 

Duu  portoeur  par  fall  mett  ln 


In  portantina,  e  par  menali  a  cà. 

La  foa  donna  in  fto  mezz 

La  flava  curiofa  alla  feneftra , 

E  sì  che  f  èva  on  pezz , 

A  cura  che  tornafs  fio  so  Mari , 

E  vedend  a  vegnì 

La  portantinna  in  fond  della  contrada 

Con  del  Popol  adree  , 

La  difs  in  tra  de  lee  \ 

Ecco  lì  quanta  gent  ,  che  '1  le  compagna  ; 

Ecco  coffa  voeur  dì  deventà  ricch  • 

E  viva  la  cuccagna  S 

Lì  tirandes  indree  par  fa  el  so  fpicch 

Segond  V  èva  el  conzert 

La  tré  el  pajafc  in  cort ,  e  i  fioeu  fpert 

Già  infimi  dalla  Mamma 

Ciappenn  di  tizzon  pizz ,  camminand  fgiò5 

E  fenn  on  beli  fallò  cont  on  brutt  ris'c 

Da  fa  fona  da  foeugh  par  la  gran  fiamma  ;  - 

Ma  da  lì  a  pocch ,  quànd  1'  ha  capii  el  so  ftat 

Dalla  rava  alla  fava 

Tutt  defferent  de  quell  ,  che  la-penfava, 

Allora  ...  In  d'  on  cas fimel  ...  Ah!  i  mee  Sciori., 

Già  podii  imaginall  j 

Par  mi  n'ho  minga  l' anem  da  cuntall  • 

B  3  Jll 


2,2, 

sdì  valorq/IJJtmo  Predicatore 

T.  GEMINIAMO   DA    1  MANSUETO 

iAgcjì'inlano  Scalco  . 

SONETTO. 

Nde  le  idee  fublimi  ?  Onde  la  forza 
Trionfatrice  fagli  umani  affetti  , 
Che  dolcemente  affale  i  noffri  petti  , 
E  a  cangiar  volto,  e  a  lagrimar  ne  sforza? 

Onde  il  parlar  ,  che  1'  indurata  fcorza 

Penetra  i  e  rompe  i  lacci  al  cor  riftretti? 
Onde  il  fervido  zel  degli  aurei  detti , 
Che  l'oppreffa  virtute  erge  ,  e  rinforza? 

Di  là ,  Sacro  Orator  i  dove  i  celefti 
Raggi  T  Eterna  Sapienza  fcopre  , 
Idee ,  forza  *  parlar ,  zelo  traefti . 

tosi  i  Profeti  a  illuminar  le  genti 

Sorfero  un  tempo ,  e  fer  mirabil'  opre 
Neil'  alme  fcoffe  dà'  Divini  accenti . 

ALLO 


*3 

ALLO     STESSO. 


\ 


SONETTO. 


Oi  che  afcoltafte  sulle  Infubri  fcene , 
Chiudendo  in  fen  forfè  ingannavo!   calma  , 
Il  canto  emulator  de  le  Sirene 
Tra  i  lieti  gridi ,  e  '1  batter  palma  a  palma  ; 


L'  alto  Profeta  udite ,  a  cui  foftiene 
Fervido  zel  l'affaticata  falma: 
Udite  le  mirabili   ripiene 
Di  Dio  parole,  onde   fi  fcuote  ogni  alma. 

Qui ,  dove  ei  dolce  alletta  i  e  fier  minaccia , 
Dà  il  popol  folto  a  lui  non  dubbio  vanto 
Co5  vari  interni  moti  imprefli  in  faccia  . 

E  più  che  i  plaufi  ftrepitofi ,  oh  quanto 

Di  chi  meravigliando  afcolti ,  e  taccia, 
Fia  lode  all'  aureo  dir  riraorfo  *  e  pianto  1 

B  4  Par 


u 

PAR  ON'  ACCADEMIA  , 

Che  aveva  par  titol 

GLI    STRAVIZZI. 

S  0  N  E  T  T. 


B. 


ìs  mes'ciaa  coj  rifon  ,  carna  de  vacca 
Da  dagh  trii  colp,  e  fìà  lontan  dal  mur, 
Salamm  ranfc  impaftaa  con  la  tiracca  , 
Gainn  mort  a  so  lece  ,  slegned  ,  e  dur  . 


Polpetton  coi  cavi)  ,  balofs  ,  bojacca  , 

Frutt  zerb  ,  o  fpoltifcent  ,  e  ftramadur , 
Mafcarpon  fort  ,  vin  e'  ha  voltaa  calacca , 
Pan  ,  che  a  ftrafìll  i  dent  hin  pocch  fegur. 

Biccier  peù  fgangaffaa  fenza  fottcoppa, 
Tovaja  oncia  ,  imbriaga  d'  oftarfa  , 
PofTad  verd  ,  piatt  cufìi  con  sii  la  croppa  * 

Bafla  imbattes  qua)  dì  mezz  mort  de  ghia 
Allegrament  cont  ona  bonna  troppa , 
Che  -queft  l' è  on  feior  difnà  di  mej  che  fia  • 


A  '  Sua  Eccellenza  ' 

II    Stg.    Ma  re  he  fé    Reggente 

DON   GIOVANNI   CORRADO    OLIVERA 

Cordigliere  ìntimo  attuale  di  Stato  delle    LL.    MMm 
IL  RR.  *A'A\  Prefidente  dell9  Eccellentìjfimo  Senato  • 

SONÉTTO. 

•/"aLLfin  ,  Corrado  illuftre  , .  alfin  ti  veggio 

Col  volto  andar,  che  ben  del  grado  è  degno 9 
Tra'  Padri  eccelli  al  più  fublime  Seggio , 
Cui  Gloria  innalza ,  e  n'  è  Virtù  foftegno . 

Or  fon  paghi  i  miei  voti .  Altro  non  chieggio, 
Se  non  che  il  mio  cantar  non  abbi  a  fdeono  : 
Che  ,  fé  il  raro  tuo  inerto  io  non  pareggio , 
Tento  adombrarlo  almen  col  rozzo  ingegno  . 

Sì  ,  nel  Patrio  mio  ftil  folo  di  fcarfi  , 

Ma  fchietti  fregi  adorno  ,  io  t'  apro  i  fenfi 
Di  un  grato  cor  d'alta  letizia  fparfi. 

Che  a' Numi  ancor  fenz' aurei  vafi  ,  e  incenfl 
Miriam  gradita  un'  umil  ara  alzarli , 
Quale,  a  campeftre  povertà  convien.fi . 

SO* 
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r   O    NÉ    T    T 

Già  rezzittaa 
xAlV  tjlefs  È^ellentiffem  Sctor  Marcbes 

DON      GIOVANN 

In  del  dì  del  so  Nomm  al  27.  de  Defanber  del  1752. 

jj^f  O  '1  fia  mai  vera  ,  che  in  ftp  Santo  dì 
No  diga  el  coeur  a  on  fìmel  Protettor; 
1/  è  on  dì  tropp  car  ai  foeu  bon  Servitor , 
E  tra  quid  hin  quaj  agn  che  gh'  entri  anch  mi  . 

Scior  Marches  ,  diroo  in  pocch  quel  che  pofs  dì  : 
Che  Vicari  *  Queftor  ,  e  Senator , 
Reggent  ,  e  Confejer  tra  tane  onor 
L'  è  ftaa  femper  cortes  4  e  Tè  anmò  infcì . 

E  '1  l' è  ftaa  ,  e  '1 V  è  ,  e  l' ha  d'  effel  francament 
Anch  quand  el  fia  in  quell  grad  che'l  le  farà  : 
Grad  fpiegaa  dalla  rimma  fazzilment. 

Allora  almanch  me  podaroo   vanta 

D?  efs  ftaa  on  brav  ftrolegh  •  ma  dirà  la  gent  : 
Che  refon  ,  fava  beli  induvinà  ! 

OT- 
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JOit °°  Pur  trovaa  ,  Ezzellenza  ,  la  manera 
Da  fa  el  ftroleeh  anch  mi  fenza  falla; 
El   me  parnoftegh  f  è  pur  anch  ftaa  vera, 
Quand  hoo  ditt  :  Fava  beli  ìnduvtnà  ! 
El  pò  mò  cred  ,  fé  ho  fentii  volontera 
A  reufsì  quell  che  flava  a  fpeccià  : 
Quell  e'  h®o  già  daa  par  franch  ,  el  farà  on  ann , 
Come  vegnarà  el  dì  de  Sant  Giovanti. 

Ma  no  font  ftaa  mi  foli ,  Quanci  olter  primma , 
Scior  Marches  -,  g*  han  faa  sii  f  iftefs  deflfegn  ? 
El  credet  alla  Cort  ,  e  la  gran  ftimma 
Di  Patriott  era  daven  on  gran  fegn  • 
De  fatt  tra  tanci  Soggetton  de  zimma 
L'  è  peti  ftaa  feiarnii  Lù  par  el  pù  degn  j 
Sì  Lù  ,  che  '1  fé  ne  fava  inibì  lontan  , 
L' è  el  Prefidcnt  del  Senat  de  Milan  • 

Infcì  fafs  ftaa  mi  franch  de  mett  earroccia  $ 
Tant  come  Lu  de  quell  eh'  è  fuzzeduu  . 
Con  quell  boccon  de  difpacc  in  faccoceia 
Emm  vift  parò  come  '1  s' è  contegnuu  . 
Con  Lù  n*  occor  nò  ,  che  neffun  s*  incoccia 
Da  fcavà  quell  ,  che  '1  voeur  tegnì  feonduu  ; 
G'  hoo  infcì  daa  fott  anch  mi ,  ma  hoo  vift  infin , 
Che  no  m' hin  vars  on'  acca  i  me©  latin . 
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Adefs  mò  correrà  tutta   la.  gent , 

Che  foo  come  la  palla  in  di  occafion & 
E  cercaraan  con  di  bej   compiimeli t 
Da    moftraoh  tucc  la  foa  conlblazion  : 

D  7 

E  '1  pover  Meneghin  gh'  eel  par  nient , 
Cke  1'  abbia  da  tirafs  in  d'on  canton, 
O  che  f  abbia  da  perdes  in  la  folla  ,  , 
Senza  podè  gnanch  dì  mezza  parolla? 

Ah  !   che  vuj  parla  anch  mi  par  efs  ìntes  , 
Se,  non  da  Lu  ,  che  '1  fchiva  d' efs  lodaa  , 
Daj   Nobel  ,  e  dal  Popel  Milanes, 
Che  me  n'  han  propri  da  reftà  obbligaa  . 
Vuj  dì  el  me  fentiment  ciar  ,  e  deftes 
Con  tutta  quanta  la  fìnzeritaa  : 
Tal  qual  el  ven  dal  coeur  el  vuj   efprimm  , 
Finna  col  ris'c  de  falla  i  vers  ,  e  i  rimm  . 

Mi  me  rallegri  5  e  già  el  va  de  so  pè 
In  d'  on  ftizzefs  ,  che  me  premeva  tant  5 
Mi  me  rallegri  de  podell  vede 
Montaa  infcì  avolt  ,  e  con  pafs  de  gigant . 
L'è  rivaa  Lii  in  brev  temp  al  Grad  che  l'è  , 
E  hin  rivaa  pocch  tant   prefl:  a  fa  oltertant. 
Diraan  :  O  che  fortunna  che  ghe  tocca  ! 
Ma  coftor  parlen  ,  parche  g'  han  la  bocca  . 

For- 
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Fortunaa  ?  A  da  fi  on  uoo  con  fìa  fortunna  : 
L'è  tutt  Éliti  di  so  azion ,  di  foeu  fudor. 
S'  è  fortunaa  ,  quand  fenza  avegh  neflunna 
Di  so  bej  qualitaa  ,  fé  pò  fa  el  Scior  ; 
Ma  in  de  fto  eas  no  1'  è  minga    turtunna , 
No  '1  fpeccia  adefs  a  meritafs  ft'  onor  : 
El  so  anem  ,  el  so  eoo  s'  hin  faa  cognofs 
Aneh  fenz'  avegh  qaella  peianda  indofs  . 

Via  de  fafs  on  gran  meret  ,  no  l' ha  »noft 
Mai  on  pafs  cont  el  fin  de  ^portafs  suj 
No  '1  g'  ha  avuu  mai  olter  flimol  ai  coft , 
Che  qùell  del  giuft  fenza  cerca  de  pia  ; 
E  fé  '1  rezzeev  on  gran  fpicch  da  fio  Polì: , 
No  T  è  manch  quell ,  Scior  mio ,  che  '1  ghe  dà  Lù  • 
Olter  de  che  ,  qfjand  veubbiem  fa  el  cimt  giud , 
L' ha  d' efs  so  el  pes ,  noft  el  va n  tace  ,  e  1  guft  9 

Ora  ,  fé  gh'  è  fortunna  ,  F  è  par  nun , 
Dr  avegh  on  Prefident  della  foa  fort  , 
Che  '1  teujarà  de  mira  el  ben  comun 
Co)  maneeg  ,  col  fave ,  col  flomech  fort  ^ 
E  no  ghe  farà  priguer  ,  che  neffitQ 
Troeuva  imbrojada  la  refon  col  tort. 
Se  darà  oreggia  ai  Sdori  ,  e  ai  Poveritt , 
E  premi  alla  verta  ,  penna  ai  delitt , 

€a» 
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Cavagher  de  portada  ,  e  gran  Minifter  , 

Brav  in  Senat  ,  in  Gionta  ,  e  da  par  tutt, 
El  favarà  fa  mett  in  bon  regifter, 
E  fa  offervà  Lefg  ,  provvidenz  ,  Statutt . 
Apprefs  a  Lù  ,  che  '1  ne  pò  vefs  Majfter, 
Trovaraan  i  mej  ftudj  .,  onor  ,  e  ajutt  ; 
Ma  beugnaraav  alza  on  biroeu  a  (li  fras 
Par  vede  on  poo  coffa  foo  fa  in  fi®  cas . 

Se  in  fta  legria  1'  è  lezzet  ,  Ezzellenza , 
Che  tira  fcià  el  fefeent  a  fagh  di  plaves, 
Savaroo  anch  niì  ciammallon  Pozz  de  feienza  , 
On  Pozz  profond  ,  che  va  pu  infgiò  dell' aves; 
E  on  Fondech  de  giuftizia ,  e  de  prudenza 
Par  decifion  ,  par  giiiftament  de  caves* 
E  ona  Pianta  da  fa  di  frut  politegh 
Senza  mora  ,  anch  in  Jemp  nebbios ,  e  critegh. 

La  foa  memoria  1'  è  on  ftucc .,  on  guarneri 
Da  trovagli  franch  i  tefor ,  che  '1  ghe  mett  • 
E  '1  penetra  di  cofs  creduu  mifteri 
Col  trappen  fort  ,  e  guzz  del  so  intellett . 
La  volontaa  1'  è  Santa  ,  e  i  defideri 
Staan  imbriaa  ,  via  dalla  fang-a  ,  al  nett  ; 
In  conclufion  ,  lafland  f  allegoria , 
fio  '1  voeuT,  che  quell  che  voeur  la  Lefg  de  Dia. 

E 


E  par  parla  sii  on  fa  femplez  anmò , 
Poreev  deftanà  i  glori  di  foeu  Vice, 
Cuntand  on  meret  ,  che  l'è  minga  so, 
E  che  '1  faraav  fors  l' unech  de  paricc  j 
De  moeud  che  quajghedun  ,  che  ghe  l'han  nò  $ 
S'  ingegnen  ,  diroo  infcì  ,  da  teull  a  ficc  : 
Poreev  fegur  ...  ma  trovareev  fpartii 
Tane  bej  prerogati v  ,  che  in  Lù  hin  unii* 

Chi  sa  che  anch  lor  no  reftaffen  immobel , 
Vedend  come  fruttifs  fto  so  germe;  ? 
Fin  da  fioeu  in  di  feoeur  Tè  ftaa  ci  primm  mobel  , 
E  '1  &'  è  femper  portaa  de  ben  in  mej  ; 
L' ha  moftraa  femper  quell  so  contegn  nobel , 
E  quell  fa  majeftos  d'  omm  de  Confej . 
Con  cera  foda  >  ma  nient  fuperba, 
El  compariva  on  Prefident  in  erba . 

El  ftudi  ,  e  la  faviezza  hin  ftaa  la  ftrada 
D'  indrizzall  a  fio  fegn  fin  de  bonnora . 
De  confuett  ona  bella  giornada 
La  comenza  a  vefs  bella  in  sii  V  aurora. 
Se  par  fort  fufs  ftaa  anch  mi  sé  camaradaf 
Avareev  faa  el  Profetta  fin  d'  allora  ; 
Che  me  '1  podeva  figura  addrittura 
Pù  grand  de  meret ,  che  n'  è  de  ftatura . 

Ma 


Ma  avareev  pari  ,  fé  tirafs  innanz 

A  defcriv   la  foa  vitta  ,  e  che  cuntafs 

Par  menuder  con  tucc  i  circoflanz 

La  franchezza  ,  e  '1  vigor  di  foeu  primm  pafs. 

Bafta  dì  che  l' ha  daa  di  gran  fperanz , 

Che  a  so  temp  even  da  verificafs  : 

L'ha  moftraa  allora  coffa  l'èva  d' efs , 

E  coffa  f  era  allora  el  morirà  adefs . 

L'  ha  femper  faa  di   bej   compars  in  fcennà , 
De  Tenent   Reg  ,   Vicari  ,  e  Provicari, 
De  Queftor  ,  Senator  ,  Reggent  a  Vienna  , 
Dove  '1  s'  è  faa  on  onor  ftrafordenari  • 
E  ghe  faraav  da  impiega  ben  la  venna  , 
Che  in  fti  carech  fcabros  ,  pefant ,  e  vari 
Paffand  innanz  de  bafell  in  bafell , 
De  gloria  in  gloria  ,  T  è  ftaa  femper  quell. 

E  fé  da  Senator  par  la  mancanza 

Del  temp  F  ha  faa  infcì  pocch  ,  da  Confejer 
L'ha  faa  tant  pù,  l'ha  daa  tane  proeuv  che  'n  vanza, 
Par  moltrà  coffa  vara  el  so  parer  . 
Hin  flaa  tucc   par  el  Publech  in  foftanza 
I  so  premur  ,  oper  ,  paroli ,  penfer  , 
E  de  moeud  tal  ,  che  cont  on  pes  tant  grev 
No  1  s  è  tolt  ^  fbo  par  dì  ì  gnanch  on  iollev  . 

S'  en- 
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S'  entri  parò  in  fto  mar  ,   no  trovaraan 

Né  lod  ,  né  fors  gnanch  icufa  i  mec  facjigh  : 
Semm  in  Milan ,  ponn  dimm  ,  fti  cofs  fé  faan 
Senza  i  toeu  vers  ,  che  no  varen  on  figh  ; 
E  con  refon  ,  che  foo  anch,  raì  come  faan 
Color  ,  che  imboeufmen    di  picciur  antighj 
E  par  fall  reifaltà  puflee  daddrizz , 
Faan  tane  veuk  d'  on  beli  quader  on  paftizz » 

Orsù  ,  anch  che  fia  fui  bon  ,  come  V  è  infcì  , 
L'  è  mej  che  guarna  la  piva  in  del  facch.  > 
Laflahd  ft'  impegn  ,  che  no  F  è  impegn  par  mi  j 
Che  fé  '1  fpiret  1'  è  pront  ,  i  forz   hin  fiacch . 
N'  avaroo  affee  ,  che  no  s'abbia  da  dì, 
Che  fti  pocch  riaim  fien  buttaa  là  da  ftracch . 
El  sa  el  Ciel  con  che  coeur ,  fentend  fta  noeti  va, 
Con  che  piasè  me  'n  font  niettun  alla  proeuva  . 

Ma  che  ?  Ezzellenza  ,  la  refon  Tè  quefta 
Che  de  tanci  penfer  ,  che  gh*  èva  in  mott 
Par  mandaj  foeura  ,  bonna  part  en  refta 
Ancamò  indree,  e  rr  hoo  ditt  pocch  ?  o  nagott  s 
Come  quand  V  è  fornida  ona  quaj   fefta  , 
Che  voeuren  andà  voltra  tucc  a  on  bott  ; 
Tant   pù  la  ftanta  a  desbarcafs  la  trufeia  , 
Quant  pu  la  fé .  sbuttonna ,  e  la  fé  flufeia  , 

G  A 
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A  Sua  Eccellenza 


La  Signora  Mavcbefa 


DONNA    MARTA    GIOSEFFA   CORRADO 

OLIVERA 

Nata    ALIPRANDI. 


SONETTO 


Mas 


«rianimo  Signor ,  che  in  ogni  accenta 
Maturo  fenno  ,  e  gran  faver  rinchiude , 
E  moftra  animo  eccelfo  ,  alta  virtude 
AH'  opre ,  al  volto ,  agli  atti ,  al  portamento . 

Giudice,  e  Padre  al  comun  bene  intento, 
Ond'  è  che  tanto  s'  affatichi ,  e  fude , 
Che  le  fcaltre  del  Foro  arti  delude, 
Il  ver  del  fallo  a  discoprir  non  lento  . 

Uom ,  che  faggio  fé  fteffo ,  e  gli  altri  regge  , 
D'  innocenza  ,  e  d' onor  falda  colonna , 
Softegno  degli  oppreffi,  e  della  Legge: 

Quelli  è  ;1  tuo  Spofo ,  e  i  vanti  fuoi  pur  fono  , 
O  fplendor  dei  tuo  feffo  ,  illuftre  Drmna , 
A'  tuoi  merti  del  Ciel  premio ,  e  non  dono. 

AL 
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AL       PADRE 

GAETANO    BUTIRONE 

da  me  vifitato  in  Caftione  fopra  Lecco . 

SONETTO, 

Reverendo  Padre  Butirone, 
Pur  vi  riveggo,  e,  non  vi  dico  ciancia, 
Nel  rivedervi  ho  più  confolazione 
D'uno  Staffier,  che  bufeafi  una  mancia, 

E  ben  ve  lo  dimoftro  al  paragone , 

Ch'  io  portai  quefta  venerabil  pancia 
Per  lunga  ,  ed  erta  via  non  da  poltrone , 
Ma  da  valente  Paladin  di  Francia. 

Saranvi  i  miei  faluti  afTaì  più  a  grado 
Mercè  di  quelli  ,  che  per  me  v*  invi* 
La  Cafa  Eccellentiffima  Corrado, 

Or  ve  ne  prego,  fatene  a  Milano 

Buon  teftitnonio  ,  acciocché  '1  mio  non  fìa 
Creduto  quello  del  Napolitano  ; 

Che  '1  cafo  invero  è  ftrano, 
Né  feorfo  ho  mai ,  quand'  era  innamorato , 
Tanto  cammino  per  l'oggetto  amato, 

C  z  A 
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A  una   Cagnoletti 

Marnata     S  Q  I  N  *A 

dell*  Eccellentiffima 

CASA      CORRADO 

SOLETTO, 

%>ajOii  vezzi  ,  e  i  lieti  fai  ti  ,  e  le  carole  , 

E  alzarti  in  su  due  pie ,  so  che  dir  vuoi: 
Sop  gli  atti  ,  e  i  guardi  invece  di  parole  , 
E  ancor  tacendo  innamorar  tu  puoi  , 

Cagnoletta  gentil,  so  che  fi  duole, 

Cti  io  taccia  lungamente  i  pregi  tuoi  • 
Pur  qual  colpa  è  la  mia?  Non  Tempre  fuole 
Beftarfi  all'  uopo  il  fervid'  eftro  in  noi , 

jSft  ,  Cagnoletta  amabile  ,  e  gentile  , 
In  così  picciol  corpo  il  so  che  ra(Jo 
Grazia  ?  e  beltà  fi  accoppia  altra  fimiie  • 

Ma  ben  più  che  '1  tuo  nierto  a  maggior  grado 
T? innalza  <^uel ,  che  porti  in  bel  monile, 
CJoriofo ,  immortai  nome  Corrado  , 

PAR 
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PAR    GN'  ACCADEMIA , 

Che  aveva  par  fitti 

I      FURTI. 


<■•'  fc; 


$3  È  la  robba  1*  è  ph  de  chi  el  la  god , 
Come  fé  dis  ,  che  né  de  chi  eì  la  fa, 
Par  mi  no  ftimi  che  'l'fia  degn  de  lod , 
Ma  l'è  on  sra»  meftee  comed  el  robbà  • 

Oh  bafger  el  tra  inlemma  di  pefcuzzi 
toj  refparmi  ,  e  i  fadigh  de  paricc  agn'j 
On  monell  all'  inconter  fenza  ftruzzi 
El  ghe  grippa  in  d'  on  bott  tutt  el  guadagn  * 

El  punt  el  (la,  ì  mee  $ciori,cke  l'è  a  neh  qudj 
On  meftee ,  che  '1  va  faa  con  polizia , 
Che  beugna  vefs  induftriòs  ,  e  left, 
Rufpà  all' ingrofs,  e  fenza  fafs  teU  via. 

Han  d'  efs  ratt  de  colmegna  i  ver  monij  f 

Da  mangia  a  off,  e  andà  via  lene  ,  e  franefr* 
Se  faan  parent  di  moriggioeu  novi}/ 
Vaan  in  bocca  del  gatt ,  t*  han  robbaa  mandi  ♦ 
C  9  Sdori  f 


.3*. 
Sciori  ,  par  mi  ve  din*  fti  relon  , 

Intant  inquant  di  veult  j  hoo  fentii  a  dì  j 

Del  reft  no  font  in  cas  de  dann  lezion , 

Che  in  fta  materia  ne  'n  foo  gnanch  par  mi  • 

Talché  par  andann  foeura  in  quaj  manera 
Ve  cuntaroo  ona  certa  iftoriella , 
Che  la  par  fìravaganta  ,  ma  1'  è  vera  , 
E  la  fornirà  preft  ,  fé  no  f  è  bella . 

La  tirareev  in  longh  ,  fé  me  credeis 

Da  ciappà  on  tant  al  feuj  ,  come  i  Nodeej 
Ma  no  me  torna  a  cunt  a  fa  on  prozzefs 
Par  quiftà  el  titol  de  leccaperdee  . 

Donca  vegnemm  ai  curt .  On  Servitor 
El  s' inviava  a  Cà  quiett  quiett 
In  temp  d'  inverna  ,  e  faraan  ftaa  fett  or  , 
Àndand  lott  lott  fenza  neffun  fofpett. 

Quand  fé  dis  che  i  defgrazi  hin  pareggia* 
Come  i  tavof  di  Oft  !  Tirand  innanz 
Denter  d'  on  cert  ftreccioeu  defabitaa 
El  de  in  di  lader,  che  '1  bordenn  de  slanz, 

El  fercienn  sii  coj  arma  ,  e  ghe  rughena 
In  di  faccocc  9  e  dai ,  voltia  ,  meffeda , 

Con 
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Con  tucc  i  diligenz  no  ghe  trovenn  , 

Che  on  miferabel  fcartozz  de  moneda  . 

Quajghedun  de  qui]  birbi  malcontent 

D'ave  trovaa  ,  che  l'èva  on  pover  sbiocch^ 
Ghe  denn  pugn  ,  e  pefciad  par  compiment , 
Difend  :  impara  a  porta  adree  infcì  pocch  . 

El  reftè  quell  mefchin  tutt  quant  ftravolt  ; 
Ma  tornaa  in  fé  ghe  rincrefteva  pu 
De  qui)  quatter  ciovitt ,  che  gh'  even  tolt, 
Che  né  di  gnocch ,  che  l'èva  cattaa  su. 

El  fofpirava  ,  el  rogniva ,  el  pianfgeva , 

Sbraggiand  su  fort ,  e  con  che  fgar ,  e  ftrill  l 
Senza  pensa  a  che  ris'c  el  le  metteva  , 
Che  i  lader  no  vegneffen  a  fornill  . 

Pover  mi  ,  el  difs  ,  feva  redutt  fta  fira  , 
A  no  avegh  gnanch  da  fa  canta  on  orbin , 
E  dopo  e'  hoo  ciappaa  quij  pocch  cinqu  lira, 
Me  troeuvi  fefg  che  primma  in  Sant  Quintin  ! 

Com'  hoja  mai  da  fa  mi ,  pover  marter , 
Cont  i  mee  trii  fancitt,  che  cerchen  pan  , 
Con  la  miee  ,  che  1'  è  frefea  de  parter  , 
Com'  hoj  da  fa  m&  a  provvedegh  doman  ? 

C  4  Hoo 
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Hoo  daa  via  in  pégn  caldar,  e  fcoldalecc* 
E  i  botton  cT  or  ,  e  i  granad  della  donna  * 
Se  in  del  so  Stat  no  la  fudefs  in  lece, 
Anch  el  lece  dareev  via  ,  Dia  mei  pardonna  ! 

Ah  cofs'  hin  andaa  a  teumm  el  me  fcartozz! 
Ah  che  gran  crudeitaa  ,  che  coeur  de  Luther  ! 
Sont  defperaa ,  me  vuj   butta  in  del  pozz . 
Lì  el  tajè  sii  coj  lacrem  ,  e  i  fajutter* 

I  lader  s' efert  retìraa  in  defpart , 

Con  tutt  queft  el  fentinn  a  lamentafs  j 

E  duu  vorreven  tornagh  in  la  part 

Par  teull  dal  niond  in  cas  che  '1  feguittafsj 

Ma  la  fortunna  l'è  che  fé  n*imbatt 
De  manch  cattiv  anch  tra  fti  birbi  infamm  * 
Vun  pù  pietos  el  folte  su  :  fii  matt 
A  vorrè  teulla  còht  ón  rhort  de  fàmm  ? 

ÌPar  mi  a  fentì  quell  caragnon  pan  coldt 
Credimm ,  che  me  s'cefftffi  .  Che  te  fitta  / 
Cofs   hin  par  min  a  fpartij  qui)  quatter  fold  ? 
E  a  coluti  él  par  che  g*  abbiem  tolt  la  vitta  * 

No  faremm  né  pù  pover  ,  né  pti  ricch 
Anch  fenza  quell  fcartozz  ,  che  gh'  emm  granii  : 

Fiòcuj 


Fioeuj ,  tornemm  a  daghel  i  femm  ftò  fj5icch  ; 
E  ditt ,  e  fatt  ghe  1' han  reflituii^ 

O  par  dì  me)  ,  qui)  ftrambi  s*  hin  creduli 

Da  dagh  giuft  qucll  ,  ma  han  tólt  òn  equinozi  j 
E  a  termi  e  lóeugh  fé  faraan  accorfgiuu  * 
Che  in  fio  cas  even  faa  cattiv  negozi* 

Ciappand  i  bezzi  quel!  pover  diaver , 
Che  no  '1  fperava  da  recupera)  , 
El  je  ringraziè  tant  col  coeur  fuj  la  veri 
E  l'èva  ben  refon  da  ringrazia) . 

Rivaa  a  Cà  el  córs  al  léce  della  pajoeura 
Con  cera  allegra  sì ,  ma  on  poo  incanf ada  5 
E  ne  '1  podè  de  manch  che  no  '1  dafs  foeura 
A  cuntà  el  fatt ,  che  gh'  eva  occors  par  ftrada  * 

Tirand  peli  voltra  el  fcartozz  par  vede  , 

Se  T  era  giuft ,  chi  ghe  1*  avefs  mai  ditf  \ 

Vojandel  sii  ona  caffa  el  le  trovè 

Pien  de  parpoeur  infeambi  de  quattritt* 

• 
Qiiell  de  robbà  par  porta  a  Cà  nagott 

L'  era  el  proverbi  d'  on  pezz  fa  ;  ma  in  fi'  ora 

Sentii  ,  che  gh'  è  di  lader  pìi  gafgiott , 

Ghe  riven  a  robbà  par  giontagh  fora.- 

1>ER 


PER    UN'  ACCADEMIA 
fopr  a 

IL    CORPO   UMANO 

L'  eccellenza    del    medcilmo . 

SONETTO. 

Oichè  Dia  dalle  tenebre  difgiunfe 
La  luce  ,  e  t  acque  feparò  dall'  acque , 
E  fiori  >  ed  erbe  ,  e  piante ,  e  frutti  aggiunfe 
All'  infeconda  terra  ,  e  fen  compiacque . 

Poiché  sì  vari  Egli  creò  ,  e  congiunfe 

Bruti ,  onde  tanta  poi  copia  ne  nacque  , 
Col  far  T  uora  la  grand'  opra  a  compier  giunfe , 
E  in  lui  fìampar  fua  imagine  gli  piacque  % 

I  pregi  innumerabili  \  che  fparfe 

Neil'  univerfo  ,  il  Creatore  accolfe 

In  poco  limo  ,  a  cui  die  fpirto ,  e  vita  »    t 

Ma  quando T  increata  ,  ed  infinita 
Sapienza  in  uman  corpo  s'  avvolfe  , 
Alter  tutta  dell'. uom  la  gloria  apparfe. 

PEN- 
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PENSER    BISLACCH 

PAR  L'ISTESSA  ACCADEMIA 
\T  0  JN  E  T  T. 

j$(jjU  verament  no  font  naffuu  infcì  grofs, 

Né  con  fta  panfcia  f  e  'I  volt  de  Lunna  pienna, 
Che  no  g'  hoo  avuu  par  mamma  ona  Balenna, 
Ma  font  naffuu  on  bambocc  in  carna ,  e  in  ofs . 

E  peìi  col  god  tutt  quell  bon  temp  ,,  che  pofs , 
Col  difnà  ben,  col  famm  onora  fcenna  , 
Sont  vegnuu  tond  de  tri  ppa,e  largk.de  s'cenna, 
E  me  font  mifs  fta.  pocca  polpa  addofs . 

Sicché  col  nafs  ,  e  '1  crefs  el  corp  V  è  faa  . 
Coffa  vaan  donch  a  dì  ,  che  al  tal  di  tal 
Ghe  faan  el  corp  dopò  che  V  è  sballaa  ? 

Ghe  faan  el  corp  ?  Ghe  faan  el  flmeral . 

Che  parla  goff,  e  gofF  chi  el  1'  ha  inventaa  \ 
Se  quel!  V  è  fa  ,  el  desft  coffa  farai  ? 
1/  è  on  parla  tal  e  qual , 

I  Come 


4* 


Come  glieli  della  barba  *    dove  el  falla 
El  metten  par  fiiioaeixi  del  desfalla  ; 

Ma  el  corp  de  vun  che  sballa 
No  l'è  come  la  barba,  par  Diannal 
Da  podefs  fa  dò  veult  la  fettimanna . 


■ 


■ 
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I  PRIVILEG  DE  ADAMM. 

S  0   *7  E    T   T. 

JÌ^>L  primm  omm  faa  de  creja  ,  che  i'  è  ftaa 
Fettivament  tra  i  ommen  el  caroeu, 
Non  foli  T  ha  rettaa  pocch ,  ma  gnanch  tetta*  ì 

E  l'è  ftaa  pader  lenza  efs  itaa  fioeu . 

i  . 

No  l'ha  né  ditt  ovaé  ,  né  caragnaa, 

Lv  ha  fparmii  cunn  ,  patii,  fafs,  quartiroeu, 
Bufi:  ,  dandinn  ,  paraholl  ;  né  gli'  è  toccaa 
Da  "compinà  1'  A    Bee  cattand  "su  i  foeu  . 

No  r  è  ftaa  ai  feoeur  ,  no  F  ha  avuu  da  immattx 
Strenfgiuu  in  d'on  baqch  a  impara  la  grarhatega 
Guardand  in  sbiefs  Maifter  ,  e  ftaffì . 

Pur  fenza  tane  librafe  ,  né  tane  autor  , 
Senza  tanta  teorega  ,  né  pratega 
Appenna  mifs  ai  mond  1*  è  ftaa  Dottor  ; 

Ma  minga  de  coftor, 
€he  g'  han  la  lavrea  su  la  zucca  bufa , 
E  amalaftant  faan  hich  Poetta ,  hech  Mufa . 
L'  ha  avuu  la  feienza  infufa , 

E 


E  l'ha  ciammaa  co)  so  nomm  giuft  ,  e  vari 
I  befti  della  taira,  i  ufij  dell'  ari. 

L'ha  avuu  on  Vocabolari 
De  erufca  noeuva  già  ftampaa  in  la  ment 
Da  fpiegà  ben  tutt  eofs  naturalment . 

X«'  è  flaa  propri  Sapient, 
E  Dottor  con  dotfrinna  •  ma  anch  a  ^ù 
Gh'  è  callaa  i  bragh ,  che  no  '1  g'aveva  sii . 

Par  vorrè  fa  de  pù , 
E  come  fé  fol  dì  faveghen  tropp , 
El  pover  marter  1'  è  reftaa  in  di  fopp  ; 

E  n  emm  portaa  sii  i  copp 
Anch  nun  par  amor  so  ,  parche  '1  badee 
&  ha  daa  a  tra  ai  tattaritt  della  miee  ♦ 
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I    STROPPIADUR 

DEL    CORP    UMAN 


S   0  N  E   T   T. 


Omnedè  l'ha  creaa  cont  i  so  mari 
El  corp  d'Adamm  ,  e  '1  l'ha  creaa  parfett, 
Ma  quell  pomm  indiceli  al  còrp  uman 
El  g'  ha  pur  faa    sbotti  di  gran   deffett . 


Chi  ha  del  fganzerla  ,  chi  ha  tant  de  bottan  , 
Chi  è  tifegoeu  ,    ftrafii  come  on  palett  : 
Chi  va  coj  fcanfc ,  chi  fgangafTaa  ,  chi  nan , 
Chi  fettaa  in  d'on  baslott ,  chi  in  di  carrett . 

criftall, 

Gh'è  ford ,  mutt,  orb,  gh'è  ehi  ha  on  oeucc  de 

Chi  i  dent  remifs ,  chi  ona  gamba  de  legn, 

Chi  ha  puiTee  pes ,  che  quell  di  agnrfuj  fpali . 

Ma  la  mangagna  ,  che  la  paffa  el  fegn , 

Lafland  el  corp,  l'è  quella  de.  vefs  ciall^ 
E  credes  tant    e  tant  on  beli'  ingegn. 

SO- 


**        SQPRA  LA  MALINCONIA  • 

^*J7*Enio  vivace  y  che  non  teme  i  danni 
Del  tempo  ,  e  che  '1  mortai  pefo  non  fente , 
Meco  s'  accompagnò  fin  da'  prim'  anni , 
E  rrji  fcaldò  la  giovinetta  mente. 
Qualar  1'  invoco  a  riparar  gli  affanni  5 
Che  han  fpeffo  in  uman  cor  nova  forgente, 
Ratto  a  me  vien  dalla  fiorita  fponda 
Del  bel  Caftalio ,  e  i  miei  defir  feconda  , 

Ed  or  che  i  dì  per  me  giocondi  ,  e  lieti 
Scorfer  veloci  ,  e  '1  bel  tempo  di  pria , 
E  fol  fantafmi  torbidi ,  inquieti 
Volgo  neir  agitara  fantafia; 
Mentre  ramingo  per  fentier  fecreti 
Cerco  ,  ove  alberghi  la  malinconia  , 
Sovra  pendente  difaftrofa  cofta 
Il  tutelar  mio  Duce  a  me  s  accoda , 

I  molefti  penfier  mi  legge  in  faccia  r 

E  in  atto  di  pietà  mi  guarda  ,  e  fclama  : 

Bar  che  di  tua  triftezza  ti  compiaccia  , 

Che  le  radici  allarga  ,  e  fi  dirama  ; 

Per  folitarie  vie  t'  aggiri  in  traccia 

Sol  di  erme  chioftre ,  ove  di  ftarfi   eli'  ama . 

Gh  ftrana  ,  e  folle  idea  che  ti  trafporta  ! 

^Ja  non  temer  ,  ch'io  pur  farò  tua  f corta* 


4? 

Ei  mi  precede  ,  io  lui  feguo  alle  fpalle , 
E  giù  per  balze,  e  dirupi,  e  per  entro 
Api'  intricati  bronchi  ei  m'  apre  il  calle 
Fino  al  più  cupo  ,  e  tenebrofo  centro  . 
Quinci  uno  fpeco  in  fondo    all'  ima  valle 
M'addita  ,  e  dice  :   Ula  è  a  feder  là  dentro 
Meftizia  lungi  dal  commercio  umano 
Curva  fulle  ginocchia,  e  '1  capo  ha  in  mano. 

Eccomi  in  un  balen  nello  fcofcefo 
Cammin  per  ruinofi  ,  e  rotti  faffl 
Scevro  di  tema  ,  e  d'  ogni  rifchio  illefo 
Mover  precipitando  audaci  i  palli  ; 
Eccomi  preflb  al  loco  ornai  difcefo , 
Ove  foggiorna  liwigarnente  ,  e  ftaffi. 
Peniofa  fra  1'  orror  "de'  tetri  oggetti 
La  nemica  del  gaudio ,  e  de'  diletti , 

Fra  due  monti  d1  altiffima  pendice 

Nulla  al  pie  vi  diftingue  il  primo  fguardo  s 

Che  appena  al  Sol  di  penetrar  cmi  lice 

Rado  ,  e  con  lume  eftenuato ,  e  tardo  ; 

Indi  in  traccia  dell'egra  alber^atrice 

Già  avvezzo  alla  folca  ombra  intorno  guardo  5 

E  nude  pietre,  acque  ftillanti  ,  e  tufi 

Veggo  foltanto  ,    e  Pipiftrelii  ,  e  Gufi  . 

9  Tutto 


Tutto  fpiando  vo  il  profondo  ,  e  ceco 
Recinto  in  mezzo  al  debil  lume  incerto, 
Ma  invan  ,  che  abbandonò  1'  ufato  fpeco 
La  meda  Donna  ,  e  '1  Tito  ermo ,  e  deferto . 
L' amico  Genio  a  me  fi   volge  ,  e  feco 
A  fuperar  1'  alpeftre  giogo  ,  ed  erto 
Per  man  mi  guida  ,  e  ricalchiam  le  ftefTe 
Orme  da  noi  teftè  fcendendo  impreffe. 

Ahi  !  che  nella  difficile  falita 

Per  T  ardue  ftrade  il  pie  vacilla  ,  e  manca  , 
E  fé  pronta  ai  calar  moftrofli  ,  e  ardita, 
Troppo  al  falir  T  inferma  (alma  è  fianca  • 
Ma  il  buon  Genio  fedel  mi  porge  aita  , 
E  1'  abbattuta  lena  in  me  rinfranca  : 
Più  il  termine  s'  appretta  ei  più  s'aifretta, 
È  alfin  mi  tragge  a  forza  in  su  la  vetta . 

Giunto  a  un  aperto  piano  in  cima  al  monte, 
Mentre  affannofo  ancor  fciolgo  il  refpiro, 
E  vo  tergendo  la  fudata  fronte , 
Volgo  ad  un  tratto  i  cupid'  occhi  in  giro , 
E  in  faccia  d'  un  vaftiflirno  Orizzonte 
Seggo ,  e  la  varia  fcena  ilare  ammiro  , 
Che  in  tanta  amenità  cura  nojoia 
L'  infolito  piacer  turbar  non  ofa  * 

Meco 


Meco  pur  fiede  ,  e  al  fuori  cT  eburnea  cetra 
Così  prende  a  cantar  chi  a  me  fu  guida. 
Non  fempre  in  valle  innabifTata  ,  e  a  tetra 
Spelonca  in  icn  malinconia  s'  annida  , 
Ma  neir  ampie  Città  fcorre  ,  e  penetra 
Perfin  tra  gente  ,  che  fefteggi  ,  e  rida  ; 
Né  fra  tuguri  fol  ,  ma  in  Regio  tetto, 
E  ne'  Palagi  fplendidi  ha  ricetto. 

Fra  giulivi  Teatri  ,  e  allegre  danze 

Sparge  d' amaro  i  dolci  fuoni  ,  e  i  canti  % 
Che  i  veri  inganni  ,  e  le  vane  fperanze 
Rodono  il  cor  de' malaccorti  amanti  * 
S'  «inoltra  ancor  nelle  rimote  ftanze 
Cheta  ,  e  furtiva  ,  e  di  fofpiri  ,  e  pianti 
Pafceudo  va  chi  di  celar  fi  sforza 
L'  ardor ,  che  afcofo  più  più  fi  rinforza  . 

L'  una  ,  che  la  rivai  ridente  e  vaga 
Vede  nel  fuo  trionfo  andar  fuperba , 
Soffre  di  gelofia  profonda  piaga , 
Cui  rende  invidia  affai  più  cruda  ,  e  acerba  ; 
1/  altra  di  pompe  non  mai  fazia  ,  e  paga 
L'  alterezza  a  nutrir ,  che  in  petto  ferba , 
Bieca  fi  fcofta  ,  e  al  paragon.  fi  toglie 
Pi  tal  >  eh'  è  adorna  di  più  ricche  fpoglie . 
*     D  2  Que- 


Quelli,  che  fembra  sì  tranquillo  in  vifta, 
Qiiando  innalzato  a'  primi  gradi  ei   vede 
L'  Emolo  ,  ambiziofo  in  cor  s'  attrifta , 
Poiché  '1  verace  merto  al  fìnto  cede  . 
Quei ,  che  ricchezze  s  e  onori  a  un  tempo  acqui  fta 
Ma  non  ben  fermo  in  fuo  poter  fi  crede, 
Teme  V  infide  Corti ,  e  le  vicende  , 
Con  cui  fortuna  il  fuo  favor  fòfpende  . 

<Zhi  tenta  accumular  novi  refori 
Spinto  da  avara  infaziabil  fete  ? 
Né  il  frutto  mai  de'  lunghi  fuoi  fudori 
Gode  ,  né  paffa  placid'  ore  e  liete . 
Chi  alfin  di  povertà  prova  i  rigori , 
Né  sa  talor  come  la  fame  acquete 
Della  digiuna  mifera  famiglia  , 
Che  le  tenere  mani  alza  ,  e  le  ciglia. 

Non  feffo  ,  o  ftato  ,  non  età  fi  trova 
Felice  appien  .    Son  gli  efuli  mortali 
Schiavi  di  lei  ,  che  in   fen  tortezza  cova, 
E  i  mali  accrefce  col  timor  de1  inali , 
Che  Giova  ambizion  ?  beltà    che  giova  ? 
Che  i  beni  5  ed  i  piacer  caduchi  ,  e  frali  ì 
Se  il  feren  ,  fé  il  ripofo ,  ai  dì  ,  alle  notti 
Tolgon  penofe  idee  f  fonni  interrotti  • 

Sola 
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Sola  Filofofìa  dall'  uom  tien  lungè 

Le  trifte  cure,    e  il  rende  invitto  e  forte. 

Stolto  defir  dì  vanità  noi  punge  * 

Sprezza  1'  avverfa  ,  e  al  par  l'amica  forte: 

Se  fteflb  affrena  ,  e  i  propri  affetti,  è  giunge. 

A  non  temer  l' inevitabil  morte  * 

Sola  Filofofìa  con  vivo  raggio 

DJ 

Quel,  che  al  volgo  celò  ,  difcopre  al  faggio. 

Qui  tace  ,  ed  a  fgombrar  la  nebbia  antica 
Inufitata  luce  in  cor  mi  fplende  ; 
Poi  mi  guida  il  buon  Genio,  ove  un'  aprica 
Amena  via  dal  monte  in  giti  fi  (tende 
f  acil  così  ,  che  '1  pie  fenza  fatica 
Di  colle  in  colle  al  pian  libero  feende: 
Ei  da  me  allor  s'  invola  al  par  d'un  lampd^ 
Ma  i  veraci  fuoi  detti  in  mente  io  ftampo  6 


t>  *  fciir 
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Suir  iftefs    argument 

De/cripton  de  vari  Quader  della  Galleria 

Imbonada^  dove  fé  fava  iAccademi 

di  Trasformati  • 

S   0    N   E    T   T  . 

Uell  là  in  fond  fui  lece  ,  quell  l'è  Catton , 

(Oh  el  brutt  fpettacquel  !)  che  '1  s'è  sbufeccaa  : 

Gh'  è  trii  pien  de  fpavent  ,  e  compaffion , 

Gh'  è  on  Can,  che  lappa  el  fangu  già  mezz  cag- 

.  (giaa. 

Sott  gh1  è  on  aflait  de  lader  con  pefton , 

S'ciopp  ,  lull  i  piftoll  •    e  i  pover  fvalifaa 

Hin  in  att  da  cerca  la  vitta  in  don  , 

E  gh'  è  già  in  ta?ra  on  viandant    ftringaa . 

Li  gh'  è  sii  avvolt  di  rrtarcaditt  becchee 
De  carna  umana  ,  che  barbarament 
Teujen  la  peli  a  Sant  Bartolommee . 

Chi  sii  in  mezz  gh'  è  dò  ftragi  d' innozent  : 
Giacobb  el  fé  defpera  chi   dedree 
Sul  camifoeu  d' Ifepp  tutt  fanguanent. 

In  dò  man  defferent 
t  Ben- 
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Benché  mal  pratech  da  drovà  la  fpada, 

Da  lì  ,  da  chi  gh'  è  ona  teda  tajada . 

Gh'  e  peh  anch  la  gran  fiammada 
De  cinquZittaa  con  la  miee  de  Lott , 
Che  la  deventa  on  pan  de  faa  in  d'on  bott  « 

Guardeela  ,  che  l'è  fott 
Al  primm  ,  eh'  è  reflaa  mort ,  idefl:  a  Abell 
Maflacraa  a  tradiment  da  so  fradell. 

Hin  fors  pocch  bagatell? 
PofFar  de  mi  !  Con  fti  boccon  d'  iftori 
Come  fé  pò  ftà  allegher  ,  i  mee  Sciori  ? 


Pei* 
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Per  le  Nozze 

DELLA    NORIL    DAMA 

ELENA    MAZZUCCHELLt 

figlia  del  celebre  Conte 

GIAMMARIA    DI  BRESCIA, 

Che  ha  ftampate  le  Notizie  ftoriche ,  e  critiche 

fopra  gli  Scrittori  d'  Italia  * 

SONÉTTO. 

*k  ^s  O ,  non  è  a  noi  di  penetrar  concetto 
Nell'atra  nebbia  de' futuri  eventi  , 
È  i  fallaci  prefagì  ,  onde  si  fpeflò 
S'  empion  le  carte  ,  alfin  portanli  i  venti  * 

V\xv  m'  odi  ,  e  fpera  :  Al  degno  Spofo  apprefib , 
Elena  illuftre  i  i  dì  trarrai  contenti, 
Sol  che  ferbi  il  gran  Padre  in  mente  impreffo , 
E  gli  aurei  fuoi  configli  ,  e  i  iaggi  accenti  * 

Così  full'  orme  di  virtù,  fecuri 

I  pafli  ftamperai  ,  onde  foftegno , 
E  ferma  bafe  hanno  i  felici  auguri  » 

Così  fien  di  te  degni  i  figli  tui , 

E  dell'  Avo  emulando  il  raro  ingegno 
Sapranno  un  dì  eternar  fé  fteffi ,  e  altrui . 

Per 


Per  le  Nozze 
DELL'  ALTRA  GERMANA 

DONNA    MARIANNA 
MAZZUGGHELLI 

SONETTO. 

jTxL  chi  mai  h  gentil  ,  faggia  ,  ed  onefta 
Figlia  di  lui  sì  degna  ,  a  lui  sì  cara  ^ 
Serba  1'  accorto  Genitor ,  che  quefta 
Co'  iuoi  ftùdj  j  e  le  fcorfe  età  rifchiara  ? 

A  chi  mai  tal  mercede  Amore  appretta  * 
A  chi  dono  sì  grande  il  Ciel  prepara  ? 
Per  te  la  face  d'  Imeneo  fi  detta  i 
Monti,  è  per  te  grazia,  e  beltà  sì  rara* 

Tu  fol  fai  quel  bel  feno  a/der  di  catti 

Affetti  b  quel  bel  fen ,  eh'  era  di  ghiaccio  ; 
Tu  fol  di  tua  virtù  la  innamorarti  « 

Quel ,  che  '1  Cieì  t*  offre ,  e  Amor  ,  foavé  laccio 
Premio  è  al  tuo  mertó  ,  è  per  tua  gloria  bafti , 
Né  ti  fdegnar ,  s  altre  tue  laudi  io  taccio  • 

I 


I     M  I  N  E  R 

S  O  N  E  T  T  . 

El  fors  che  '1  fia  el  primm  fecol  nominaa 
Col  nomm  de  fecol  d' or ,  parche  la  gent 
L'  andafs  veftida  coi  pagn  barlufent 
Sii  la  foeufgia  di  pi  noi  indoraa  ? 

Mai  pù  .  No  gli'  èva  né  fti  vanitaa , 

Né  impiegh  ,  né  grad ,  né  titol  defferent  : 
Laflaven  dormì  al  fcur  l'or,  e  l'argent  , 
No  regnava  che  pas ,  e  libertaa . 

Oh  che  beli  viv    che    1'  era  el  viv  d'  allora  ! 
Che  bon  temp  godarefTem  ancamò , 
Se  i  bonn  ufanz  no  andaffen  in  malora! 

Ma  T  interels  ,  e  V  ambizion  dopò 

Con  prepotenza  han  traaelmond  fott  e  fora, 
Mettend  à  camp  i  lit  del  me  ,    e  del  tò  ; 

Talché  on  omm  sbiocch  noi  pò 
Dì  a  on  oltr'  omm  >  che  '1  fia  Scior  ,  al  temp 

(  d'ackfs  : 
Scià  tocchemmela  sii  >  che  femm  iftefs  . 
O  che  befoona  vefs 

o 

On  Maggiorengh  par  faffela  vari 

Difend  :  la   vuj    infcì  ,    l' ha  d'  efs  infcì  ; 

O 


5? 

O  befogna  foffrì 

Di  paroll  vizeverfa  on  poo  tropp  franch 
Par  la  barbara  lefg  de  chi  pò  mandi  ; 

Con  quefl:  che  no  gh'  è  gnanch 
Pù  nefiunna  fperanza  de  refior 
Dacché  T  or  1'  ha  sbandii  1'  etaa  dell'  or  * 

Dacché  han  fcavaa  i  tefor, 
E  no  ftimmen  pù  i  ommen ,  ma  i  danee  3 
No  Te  pù  quella  etaa  tornada  indree. 

Guaj  ,  dubbi,  rogn,  cuntee, 
Rotoeuri  ,  invidi ,  gelofij  i  fcfpett , 
Fogn  ,  fottman  i  ragir  ,  cabol ,  cavallett 

Tegnen  1'  omm  inquiett , 
O  par  la  gora  de  podè  quìftà  , 

0  par  el  fcacc  de  perd  quell  che  l7  ha  in  cà . 

Ognun  voeur  fuperà 
In  ricchezza  el  compagn  .   Finna  i  fradij 
Tra  lor  litighen  a  fcarpacavij .* 

E  i  fofiftigarij 
G'  hin  coj  Leggifta  in  quant  gh'  è  tane  ratei! , 
E  vun  con  1'  olter  voeuren  teuls  la  peli; 

Infcì  a  giugà  a  crufchell 

1  fioeu  piozzandes  ,  quand  fé  tratta 
D'ave  '1  monton  pù  grofs  ,  faan  a  regatta, 

Che  1  danee  el  fé  baratta 

Con 


ÓÙ 


Con  tutt  cofs.  Gol  dance  gli*  è  l'abbondanza  : 
Arfgian  fa  tutt  ,  el   difen  anch  in  Pranza; 

E  fé  ghe  n'  è  i  che  'n   vanza  , 
No  '1  fa  mai  dagn  ,  fta  fet  mai  no   la  calla  , 
E  beugna  efs  ben  fìlofef  a  fmorzalla  * 

El  punt  el  (là  a  trovalla 
La  minerà  da  fa  di  gran  guadaon 

ODO 

Senz'  andà  a  fcarpà  i  vifcer  ai  montagn  • 

Pur  ghe  n'  è  i  che  in  pocch  agn 
Riven  ,  dopo  efs  ftaa  pover  ballabbiott , 
A  dì  con  boria  :  Ej  ,  che  fé  tacca  fott . 

L'è  on  beli  fa  dal  nagott 
Tane  danee  in  preffa,  e  vegnaraan ,  me  par  5 
Par  oltra  ftrada  che  quella  del  car  . 

Se  metteflen  in  ciar 
Con  che  mezz  faan  fti  avvanz  ,  forfì  ghe  n'  è 
Parricc  ,  che  tornaraven  a  andà  a  pè  i 

Scior  mio  ,  bafta  vede 
Con  che  mifteri ,  e  mafeogn  $  e  fìgur 
Tegnen  coftor  i  foeu  maneg  al  feur, 

Par  capì  del  fegur, 
Che  in  de  fti  negozi  orb  ,  dove  fé  fgagna 
A  tutt  fgagnà ,  gh'  è  denter  la  mangàgna  ; 

L'  è  troppa  la  cuccagna # 


Né 


Si 

Né  011  gran  marfuppi  el  fé  pò  unì  infcì  preft 
Dommà  cont  i  provecc  lezzet  ,  e  oneft  ; 

Pur  hin   lodaa  par  left, 
E  induftrios  qui)  ,  che   ibltand  ei  fofs    - 
Della  confcenza  ,  fàan  rafpà  air  ingrofs  : 

Qui)  capazz  da  dà  addofs, 
E  fornì  de  tra  in  tooch  chi  è  già  on  poo  sbris  , 
Parche  T  è  minga  in  cas  de  alza  i  barbis  : 

Quij  che  brovand  l'amis 
Ghe  daan  la  gambiroeura  ,  e  '1  traan  fgiò  1U 
Par  avegh  on  bafell  da  monta  sii  : 

Quij  che  de  fora  pù 
Di  sabell  vece  en  vaan  tentand  de  noeuv 
Par  fa  col  dagn  dei  pubblech  el  so  oeuv  ; 

Quij  ,  che  fenza  dà  proeuv 
De  quell  che  varen  lor ,  porten  el  vant 
Cont  i  fadigh  dì  olter  tant  e  tant  j 

E  cont  on  fa  fprezzant  , 
E  col  mena  da  quamquam  et  preteret 
Traan  ìndree  sbuttonand  chi  ha  maggior  meret, 

E  fbrs  par  benemeret 
A  chi  ,  fé  veulta  ven  ,  g'  ha  faa  el  so  ftat , 
Par  fa  andà  el  so  molin  g'  hin  tant  pu  ingrat  * 

Ma  i  fortunaa  ,  i  beat 

Hin 


éz 

Min  peli  cert  turcimann ,  quand  ponn  taccafs 
A  on  dencion  ben  provvift  de  bonn  ganafs  , 

Che  fa v end  profitta fs 
De  quell  fiimos  proverbi  ;   Robbà  des 
Col  donann  quatter,  difen  ,  refta  fes. 

Oppur  fli   Agent  cortes  , 
Che  coj  frut  del   Pazient  ,  offia  Patron 
Glie  faan  par  via  di  ufur  di  fovvenzion , 

E  porten  par  refon  : 
Giacché  la  cà  la  brufa  ,  T  è  tuttun , 
Cofs'  emm  da  fa  ?  fcoldemmes  anca  nun  j 

E  col  tegnì  degiun 
El  Prinzipal  redutt  in  Sant  Quintin , 
Paccen  ,  s' intappen  lor  ,  e  faan  bolgtn  . 

Gh'  è  cert  Tutor  peli  infln  , 
Che  regoland  i   intrad  impiaftraa ,    e  brutt 
Di  foeu   Pupill ,  ghij    netten    via   del  tutt . 

El  ,s'  è  trovaa  el  coftrutt , 
,L'  è  feovert  ona  veulta  el  iecrett  ver 
Da  fa  l'or  alla  barba  di  miner. 

Coj  fogn  ,  e  coj   chimer  , 
Fornij ,  crofeu  ,  argent  viv  ,  ipiret ,  lambicch 
Se  refta  sbris  giuri  come  l' afs  de  piceli  • 

Ma  fé  de  venta  ricch 


Con 


Con  la  difmvoltura  ,  o  con   V  in?ann , 
A  andana  a  teù  ,  dove  fé  pò  trovami. 

Bafta  q[s  defpoft  a  fann 
De  tucc  i  razz  ,  armaa  de  ftomech  fort , 
E  a  trafs  all'  acqua  par  ris'cià  la  fort, 

Che  fé  riva  a  bon  port , 
E  a  infaccà  tant  da  fa  di  grofs  impiegh  , 
Oandand  maa  gh'  è  anmòel  loeugh  de  prove- 

Gh'  è  femper  el  repiegh  (  degh  ; 

Da  fciirattà  la  preja ,  e  da  lì  a  pocch 
Torna  anmò  Sciori  ai  fpàll  de  chi  è  marzocch . 

Oppur  fenza  efs  tant  fcrocch, 
E  fenza  gran  fave  ,    né  capital  , 
L'  è  affee  on  poo  d' impoftura  naturai  : 

L'  è  affee  on  zeremonial 
Manipolaa  coj  fras  di  coi*  te  fan 
Par  dà  via  con  profitt  l'orvietan. 

A  fti   parabolan 
L'è  affee  el  fafs  cred  della  coda  d' Adamm, 
E  avegh  par  bocca  Cavaglieri  ,  e  Damm, 

E  ai  preghier  ,  e  ai  reclamm 
De  chi  fé  raccomanda  dagh  quaj  fpacc 
Coj  refpoft  doppi  come  f  è  '1  moftacc ., 

Quanc  caven  del  vantacc 


Da 


H 


Da  on  lajfeev  regola  mes'ciaa  al  me  premm , 
Daj  foo  peu  mi  ,  e  quaj   dofa  de  faremm , 

L'è  vera,  che  al  tandemm 
Sti  fpacciaprotezion  ,  el  mej  fervizzi  , 
Che  ponn  favv  ,  1'  è  a  no  favv  del  pregiudizzi  j 

Ma  pur  con  1'  artifizzi 
De  dà  inrcambi  de  fatt  di  paroll  bonn 
Troeuven  da  efità  el  fumm  pù  mej  che  ponn . 

Se  mai  peù  cert  perfonn 
Spunten  quaj  coffa ,  faan  paga  on  gran  dazzi 
Par  i  minem  impegn  ,   i  minem  grazzi  . 

Chi  fé  fufs  on  Grazzi , 
O  on  Perfi ,  o  on  Giovenal ,  gh'avareev  loeugh 
Pa  mett  anmò  dell'  oltra  carna  a  foeugh  . 

Gh'  è  i  gaft  fecrett  dei  gioeugh  , 
Del  canta  ,  del  baila  ,  del  fa  la  fpia , 
E  de  tratta  ogni  fort  de  fenfaria- 

Gh'  è  la  galantaria 
De  cert  rniee  bizzar,  e  fpiriros 
Utela  anch  ai  mari  ,  e'  hin  poceh  gelos , 

Quanc  miner  curios 
In  su  fio  fa  da  chi  fcavafs  a  fond 
Porraven  mettefs  all'  onor  del  mond  ? 

Ma  el  ciij   ciar  ,  e  redond 
Cert  cofs  ,  e  dij  ridend  ,  1'  è  da  Poetta , 
Ghe  fappia  drovà  mej  la  foi eletta  , 
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In  morte 
DEL  MIO  CARISSIMO  AMICO 

CARLO    GIUSEPPE    GRIPPA 

SONETTO. 

Ual  merto  in  me  fcorgefti  ?  Onde  in  te  nacque 
Carlo  ,  il  cortefe  ,  e  sì  collante  affetto  ? 
Ah  ,  genero  io  Amico  ,  in  me  f  obbietti» 
De'  benefizi  tuoi  folo  ti  piacque! 

Teco  fovente  in  riva  alle  chiare  acque 

Dell'  Adda  oh  qual  gradito  ebbi  ricetto  ; 

.    E  con  me  il  dolce  loco  allor  più  accetto 

Ti  parve  ,  e  fenza  me  quali  ti  fpiacque  ! 

L'  aureo  coftume  ,  il  faggio  oprar  ,  1'  accorto 
Tuo  favellar  oh  quale  a  me  porgea 
Retto  configlio  all'  uopo  ,  util  conforto  ! 

Ma  il  lieto  {tato  in  trillo  duol  fi  volfe, 
LaiTo  !  e  quella  che  fol  tormel  potea  , 
Invida  morte  un  tanto  ben  mi  tolfe  . 

E  FER 
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PER  LO  STESSO  ARGOMENTO 


SONETTO 


S 


E  mai  lieta  fi  gode  ora  fercna 

In  quello  efiglio  lagrimevol  tanto, 
Dono  è  talor  del  forte  nodo  ,  e  fanto  , 
Onde  amiftà  due  pari  alme  incatena. 


Ma  s\  bel  nodo  ,  che  in  molt'  anni  appena 
Si  ftringe  ,  è  in  un  fol  dì  da  morte  infranto  • 
E  quel,  che  fu  di  gioja  ,  è  alfin  di  pianto 
Larga  fonte ,  e  il  piacer  converta  è  in  pena . 

Carlo  ,  così  mi  lafci  ?  a  sì  gran  doglia 

Ahi  !  quale  avrò  compenfo  ?  Ahi  !  di  qual  raro 
Ricco  tefor  morte  crude!  mi  fpoglia? 

In  così  dura  perdita  funefta  , 

Che  tu  a  me  fotti  ,  e  eh'  io  ti  fui  sì  caro , 
1/  onorata  memoria  k  me  fol  refta  . 


In 
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In  mort 

DEL   CANONECH    AGUDI 

NO  ST     ACCADEMECH. 

S  O   NET   T  v 

Tj^/Ar  el  me  Agudi  ,  che  fii  andaa  a  Malgraa 
Par  el  gaft  de  vedegh  a  fabbrica, 
L'  era  là  el  voft  fepolcher  fabbricaa  , 
Là  fii  nafluu ,  là  avii  dovuu  reftà  . 

Car  el  me  Agudi,  quand  m' avii  bsfaa 
Col  dimm  a  revedes  primma  d'  andà  , 
Nò,  no  me  'l  fareev  mai  immaginaa, 
Che  '1  fufs  T  a  revedes  al  mond  da  là  * 

Infcì  donch  1'  union  ,  che  la  ftà  a  botta 

Tane  agn  de  feguet  tra  amis  de  fta  fort  , 
Car  el  me  Agudi ,  in  d'  on  moment  l'è  rotta  ? 

L'  è  rotta  ?  Ah  queft  peu  nò  !  La  vofta  mort 
L'  ha  imollaa  amalaftant.  pocch  ,  o  nagotta 
Qtiell  gropp  ,  che  in  Ciel  els'  ha  da  ftrenlg  pù 

(  fort  , 

E  a  LA 


6% 

LA     FORTUNA 


s 


TERZINE 


Opra  tutti  i  mortali  il  Sol  ,  la  Luna 
Spandon  luce  egualmente  ,  ma  su  tutti 
Del  par  non  fparge  i  doni  fuoi  Fortuna  „ 

Molti  il  lor  pane  a  mendicar  ridutti 
Sono  fra  ftenti  ,  e  pochi  fra  piaceri 
Delle  fatiche  altrui  godono  i  frutti  ', 

Ben  li  vedrai  su  fervidi  deftrieri 
In  aurei  cocchi  del  favor  di  quefla 
Quafi  di  merto  lor  girfene  alteri  : 

Volger  sdegnando  la  fuperba  tefta 
A  riguardar  la  plebe,  che  .tra  via 
Umile  ,  e  china  al  lor  paffar  s'arreda. 

Forza  è ,  Parili  ,  che  loro  origin  fia 
Celefle  inver ,  cotal  fafto  gli  accieca  , 
Non  dal  terreftre  limo  ,  ond'  uom  fi  cria . 

Pur  Fortuna  fovente  avverfa  ,  e  bieca 
Si  moftra  a'  buoni ,  e  fol  propizia  a'  rei 
ì  fuoi  tefor  difpenfa  ingiufta  ,  e  cieca  . 

Fero 
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Ferrò  gli  anti&hi  annoverar  coftei 

Di  fua  poffanza  alle  non  dubbie  prove 
Tra  '1  favolofo  gregge  degli  Dei  . 

La  dier  Germana  al  Fato  ,  e  Figlia  a  Giove , 
D'ogni  difuggnaglianza  arbitra  ,  e  fonte  , 
Che  le  umane  vicende  ordina  ,  e  move  - 

Piante  le  diero  al  corfo  agili  ,  e  pronte, 
E  Vela  gonfia  in  mano  ,  e  capo  calvo., 
E  un  fol  ciuffetto  di  capegli  in  fronte  a 

L'  uom  da'  naufragj  ,  e  da  miferia  in  falvo 
Tratto  è  da  lei  i  né  fempre  ha  fua  ventura 
Qual  l'ebbe  il  dì,  eh'  ufcio  dal  matern' alvo* 

A  fchiavitii  di  povertà  più  dura 
Pafsò  talor  chi  in  alto  flato  nacque 
Vita  menando  travagliofa  >  e  of  cura  ; 

E  tal  ,  che  in  rozza  cuna  abbietto  giacque  y 
Salir  fi  vide  con  più  fervi  intorno 
A'  primi  onor  ,  come  a  Fortuna  piacque . 

Ch'  ella  fpeffo  defir  cangia  ,  e  foggiornò , 
E  le  ricchezze  ,  che  ora  fchiude ,  or  ferri  , 
Verfa  a  fua  voglia  dal  ritorto  corno  • 

E  3  Sfeffo 


fi 

SpefTo  anco  al  merto  ,  ed  al  faver  fa  guerra , 
E  fol  con  quefta  Dea  fuggiafca  ,  e  ftrana 
Felice  è  chi  i  fuoi  crini  a  tempo  afferra  . 

Buon  per  te  ,  che  1'  avrai  cortefe  ,  e  umana  $ 
Se  il  punto  cogli  ,  ma  guai  fé  la  nuca 
Ti  volge  ,  allor  per  fempre  fi  allontana  . 

Invan  la  cerchi  •  benché  ti  conduca 

Virtù  per  mano,  pili  non  vedi  un  raggio 
D'  amica  forte  $  che  per  te  riluca . 

Anzi  virtù  fuol  farti  guida  al  faggio 

Fino  al  tempio  d' onor  pei*  bronchi,  e  faffi, 
E  tien  Fortuna  intanto  altro  viaggio  • 

Ceftei  vagando  i  è  accelerando  i  pafli 

Qua ,  e  ìà  s'  aggira  ,  e  alfine  i  fuoi  feguaci 
Mena  j  ov'  il  pentimento  j  e  V  obbìio  ftafli  ♦ 

Per  valli ,  e  piani  ,  e  per  fentier  fallaci 
Non  mai  fazi  dell'oro  a  lei  fan  corte 
Gii  adulatori  ^  gì'  impoftor  ,  gli  audaci  . 

Ma  i  facri  ingegni  per  vie  óbblique  ,  e  torte 
Sull'  orme  di  cortei  no  che  non  vanno; 
Ritenga  i  doni  fuoi  V  inftabil  forte  : 

Febo  ^  e  Minerva  i  Duci  lor  faranno . 


SORA    EL    FOEUGH 

S  0   N  E   T  T. 


XT 


H'  è  ona  fentenza  ben  fondada  ,  e  vera 
Scritta  da  Marco  Tulli  Zizeron  , 
Che  la  foo  fin  dà  quand  andava  a  Brera 
A  impara  à  ment  quij   benedett  lezion  : 

£  T  è  ,  che  on  moccufc  pizz,  ona  lughera 
Che  no  meriten  gnanch  offervazion, 
Ponn  fa  nafs  on  inzendi  de  m anera 
Da  mett-  on  pope!  in  confternazion  *■ 

Quanc  veult  de  fii  gran  foeugh  da  fa  ipavent 
N'  emm  vift  de  fatt  a  ciappà  pè  in  Milari 
Par  ona  bagatellà  de  nient  ? 

E  tra  '1  ftremizzi  ,  e  i  trufe  ,  e  '1  rabadan 
Cor  Gìudes  ,  Sbir  ,  e  d'  ogni  fort  de    gent 
Al  battaggià  de  quell  tremend  dan  Jan? 

El  comenza  pian  pian  , 
E  '1  cova  on  pezz  el  foeugh  ,  ma  quand  f  è  pizz 
El  fé  fpantega  i  e  '1  fa  di  gran  brute  fcrizz  - 
E  4  Soo  , 


Soo  ,  clic  T  è  on  bon  redrizz 
Quel!  ordegn  badial ,  che  ,  par  Diari  na  , 
El  sbroffa  V  acqua  pìi  d'  oaa  fontanru , 

E  '1  le  fa  andà  lontanila 
Pinna  fuj  tecc  pù  avvolt  con  tanta  forza  , 
Che  quell  gran  sbroffin  dove  'lriva  el  fmorza . 

Soo  ,  e'  hin  cafeiaa  par  forza , 
Quand  no  veubbien  fall  minga  par  amor, 
A  vojagh  dell5  oltr'  acqua  i  brentador: 

E  ioo  ,  che  i  Guaftador 
Vaan  sii  ris'eios  a  fa  on  mucc  de  rottamm , 
Tajand  fgiò  fett  de  mur ,  s'eeppand  legnamm  ; 

Ma  con  tutt  queft  i  fiamm  , 
In  primma  de  podegh  femedià, 
Brufen  in  longh  ,  e  in  largh  a  tutt  brusà . 

Povera  quella  Cà, 
Maflem  fé  hìn  de  ftì  Cà  pienn  de  trabacquel , 
Dove  fuzzed  de  noce  fimel  fpettacquel! 

L'è  propri  on  mezz  miracquel, 
No  dighi  a  faivà  i  mobel  ,  o  i|uaj  ftrafe  , 
Che  vaan  fgiò  daj  fenefter  in  fpettafe  , 

Ma  coj  fancitt  in  brafe 
A  podè  i  mader  trova  a  temp  ajutt 
Dal  fallò  che  fé  slarga  da  partutt, 

E  vedefs  anch  redutt 


73 

A  cerca  fcal  de  man  par  caritaa, 

Parche  i  basij  de  legn  hin  già  brufaa  ; 

Pur  da  fpefs  fto  gran  maa , 
Che  ruvinna  in  brev  termen  la  Cà ,  e  '1  tecc , 
L'  è  frut  d' on  carbonfccll ,  d'  on  fcoìdalecc  * 

Me  feriti  a  vegnì  frecc, 
Confiderand  cernie  '1  fia  affee  quel!  pocch 
Par  tra  infcì  in  pretta  ona  fameja  in  tocch, 

Sappiee  mò  apprefs  a  pocch , 
Che  a  teh  V  allegoria  de  fto  foggett 
El  foeugh  d'  amor  el  fa  1'  ìftefs  effett  • 

Serven  de  zoffreghett 
On  mezz  ghignin  ,  ona  parolla  ,  on  fguard , 
E  'n  ven  da  fti  fìammett  on  foeugh  gajard  • 

Se  n'  accorgerti  tropp  tard , 
Quand  V è'ibrus  avvanzaa,  parche  no  demra 
A  tra  a  bonn'  ora  al  primm  odor  de  gremm  ; 

Alla  fin  peli ,  quand  femm 
Cott  del  ver  coeur  ,  e  propriament  roftii , 
Emm  pari  a  fann  ,  che  F  è  già  cas  fpedii . 

Qiianci  hin  ftaa  a  fto  partii! 
Quanc  ghe  n'  è  adefs  !  Quanc  fors  hin  chi  in  fto 

Tloeughi 
Guaja  fc  aveflen  da  fona  de  foeugh! 


All' 
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All'  Ornatiiìimo  Predicatore 

IL    PADRE  PIERANTONIO 
DAL    BORGHETTO 

Minor  Offervante  Riformato 
SONETTO. 

Come  dolce  ,  o  come  forte  fcende 
All'  avid'  alma  tuo  ftil  colto  ,  e  raro  ì 
O  come  in  effo  alta  dottrina  ,  e  chiaro 
Lume  d'  Eterna  Verità  riiplende  ! 

O  come  al  cieco  erròr  fquarcia  le  bende, 
E  a  pianto  apre  le  vie  falubre  ^  amaro  : 
Alla  piena  de'  vizi  alza  riparo , 
E  di  celefte  ardor  i  cori  incende! 

Così  il  tefor  de'  fovnimani  accenti 

Pieni  del  fanto ,  e  vivo  zelo  *  ond'  ardi , 
Serbifi  in  carte  alle  venture  genti  : 

Che  i  temuti  da  altrui  giudici  fguardi 
Con  diletto  ,  e  ftupor  vedranfi  intenti 
Su  gli  aurei  detti  ancor  ne'  dì  piìi  tardi  . 

Prima 
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Prima  di  recitare  a  nome  dello  fteflb 

PADRE  DAL  BORGHETTO 

una  fua  prolusone  per  Y  Accademia 
fopra  i  Frutti     N 

SONETTO. 

JjLJ?  A  quefto  feggio  ,  chr  era  deftinato 

Al  Padre  Pierantonio  dal   Borghetto 

Accademico  noftro  Trasformato, 

Di  fpacciar  cofe  belle  io  vi  prometto* 

Il  prefazio  gentil  ,  eh'  egli  ha  formato  i 

Vuol  che  per  ine  ,  Signóri  *  vi  fia  letto».- 
Qual  n*  avrò  onor  ,  s' altro  eh'  un  pò  di  fiato 
A  mo'  degl'  impoftori  io  non  vi  metto  ? 

Dirò  un  Sonetto  ancor  del  buon  Sempreri, 
Che  rinunziando  a'  mali  \  ch'egli  ha  addoflb, 
Ben  torria  a  qui  cantar  piti  volentieri  - 

Ma  poi  per  giunta,   e  all'  ultimo  non  poflb 
Che  i  verfi  recitar  del  Baleftrieri , 
Giacché  non  s'  ufa  a  dar  carne  lenz*  oflb . 

PAR 
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FAR    L'ISTESSA    ACCADEMIA 

SORA    I    FRUT. 

Vera  ?  e  noeuva  Bofìnada  , 
E  la  primma ,  eh'  abbia  fada  • 
Cercaraan  mò  i  curios  : 
Su  che  cofs  ?  V  è  fora  i  Nos . 

JKjjU»  afquas  vinticinqu*  agn, 

Che  han  el  cruzi  i  mee  còmpagn 

t)à  parponn  ,  e  da  corda 

I  àrgument  ,  eh'  emm  da  tratta  . 

Quanc  idej  s' è  mai  mudaa 

In  di  rezzet  ,  eh' erri m  già  faa  ? 

Quanc  niatcri  emm  tiraa  voltra  , 

Semma  vunna  ,  e  femma  on'  oltra  ì 

Adefs  mò  lemm  verament 

Alla  finita  d'  àrgument . 

Manco  maa ,  che  i  frut  iftefs 

Hin  el  temma  anch  par  adefs: 

Temma  noeuv  ,  temma  guftosf 

Che  '1  dà  camp  da  loda  i  Nos. 

Me 
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Me  figuri  d'efs  fui  Broea 
Da  on  tremendo  Frutiroeu  , 
Che  in  del  dì  de  Sant  Gajtatì 
El  vorraav  tra  locch  Milan  • 
In  quell  dì  fé  netta  1'  ort  : 
Là  gh'  è  fruta  d' ogni  fort , 
La  pù  bella  ,  e  la  pù  bonna  $*    ■  ■,_ 
Che  pò  dà  la  Dea  Pomonna, 
Par  fervimtn  di  patanflann  , 
Che  faan  Dej  anch  i  Ortolann  ; 
Ma  febben  no  la  fia  fcarfa 
D' olter  frut  fta  gran  comparfa , 
In  d*  on  numcr  tant  copios  , 
Quand  fé  disi  No  g'hoo  vift.Nos. 

Senza  i  Nos  ghe  calla  el  pù , 
C  hin  on  trut  de  gran  verta  , 
Maffem  quand  V  h  de  tré  coft, 
Frut  che  merita  el  primm  poft  , 
Quella  tal  coffa  co/Tetta 
Della  Nos  par  camaretta 
Con  qui)  so  quatfcer  tofann. 
La  voeur  dì  i  Stagion  dell' an»  j 
Anzi  i  Nos  par  efs  redond 
Hin  figura  de  fto  mond, 
E  g'  han  dent  el  so  fcompart 
Quatter  fes  i  qua t ter  partg 
Né  gh'  è  frut  mifterios     »         : 
Da  vantafs  inguaa  di  Nos  • 


Ite 


p 

Par  fa  ci  ver  panegirica 

L' è  ben  giuft  cke  metta  in  vifta; 
El  feepp  nobel,  e  che  vanta 
.Afca  ri  frut  anca  la  pianta  . 
Quij  di  Kos  hìn  gran  piantomi 
Da  ftagh  fott  pance  perionn  ; 
Hin  magnifeck  par  bellezza, 
Par  grofezza,  e  par  grandezza, 
E  faan   pur  ona  gran   maona 
In  del  mezz  d  ona  campagna  j 
Che  fé  voeuren  lamentate 
D'efs  guardaa  dall'alt  in  bafs 
I  olter  frut,  refpondi  :  Eh  Nos, 
Chi  pò  mettes  cont  i  Mo$? 

Pur  T  invidia  traditora 

La  ghe  troeuva  da  dì  fora , 
Che  al  terren  faan  pregiudizi, 
E  e'  hin  nid  <de  maJefizi , 
Che  da  lor  en  fia  vegnuu 
El  teù  a  termen  ,  J'  efs  nofuu  j 
Ma  el  Mafifei,  e '1  Tartarott 
Daan  de  b^ffà  ai  barilort  ; 
Faan  capì,  &  hin  ver  arlij 
St' incantefem,  e  Mi  fìrij  ; 
Sogn  fìravolt  faa  antigament 
Sulla  Nos  de  Begevent  : 
Fantafij  matt  ,  caprizios  , 
Che  faan  tort  ai  piant  de  Nos  «, 


L'è 


L'  è  on  peccaa  ,  Sdori ,  a  fagh  tort, 
Parche  hin  bonn  e  viv  ,  e  mort . 
Sti  gran  piant ,  Sdori ,  s"  impieghete 
In  cent  cofs  ,  quand  fé  refeghen  ; 
Quanc  bancon  ,   veitee  ,  fcanzij 
Par  bottegh  ,  e   librari)  ? 
Quiànc  burro  ,  tavol ,  e  cafs 
Se  rrà  in  pee  con  fta  fort  ci'  afs  ? 
Sagreftij  ,  Ges  ,  iRefFettori 
Faan  vede  ftatev  ,  iftori , 
Bafs  relev  ,  architettur  , 
E  i  pù  bej  manifattur 
Ingegnos  ,  e  fontuos 
De  radis,  de  legh  de  Nos. 

Pur  fH  piant ,  e'  hin  infeì.  grand  , 
Coj  foeu  ramm  ,  che  vaan  slargand  , 
Faan  on  frut  oen  pifeinin , 
Che  parò  1'  è  tant  pu  fin  • 
Su  fto  punt  no  gh'  è  quifHon , 
L'  è  mej  pocch  ,  ma  che  '1  fia  bori, 
In  di  Zucch,  fé  guarda  al  grofs , 
Ma  al  valor  in  di  olter  cofs  : 
Me  rincrefs  a  dovei!  dì, 
Parche  font  grofs  anca  rìlV; 
Pur  hin  picco!  i  cofs  rari , 
Groflblann  i  pù  ordenari, 
E  de  fatt  i  gemm  prezios 
Vaan  d'  accord  in  queft  coj  Nos  * 
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Se 


Se  ved  peù  che  la  natura 
La  fé  teìi  ona  gran  premura 
De  fio  frut  ,    e  no  1  le  lafii 
Senza  cafTa  ,  e  foracaffa , 
Par  tegnigh  denter  feondua 
Quell  so  beli  cuccuruccuu  ; 
Parche  fien  puffee  defes  , 
Pìi  iatanaa  qaij  so  bej  fes  : 
Come  l5  ufa  a  tegnì  i  perla 
Cuftodii  in  la  madreperla  , 
L'  or  fognaa  là  in  di  miner , 
E  i  noft  oeucc  fótt  ai  palper  ; 
Ma  el  so  impegn  puflee  gelos 
El  fé  ved  refpett  ai  Nos  , 

Chi  pò  dì  la  gran  bontaa 

Di  Nos  frefeh  dommà  pera  a  ? 
Che  favor  g"  han  qui)  ics  bianch? 
Ma  anca  fecch  no  ghe  n'  han  manch 
D'  ogni  .temp  metten  petitt , 
E  fien  Sciori  ,  o  poveritt 
D'  ogni  temp  poden  trovami , 
D'  ogni  temp  poden  mangiann  • 
Queft  1'  è  1  frut    el  pù  ezzellent, 
Che  confola  ,  e  che  dà  al  dent  ,   . 
Sto  par  dì  al  gener  uman 
Nezzeflari  come  '1  pan  , . 
Se  par  fa  vitta  de  Spos 
No  ghe  voeur  che  pan  y  e  Nos  * 


Atta 


Si 


Alto  ,  o  frut  d'  ogni  Stagion  5 
Metti  vv  pur  in  ardion  , 
E  a  on  parter ,  in  d'  on  pofpaft 
Cere  he  e  pur  da  fa   contrari: 
Tra    chi  porta  efs  pù  gradii , 
Tra  chi  polTa  efs  preferii  : 
Sì  ,  i  mee  frut  ,  metti  vv  in  fpiarda 
Par  dà  in  T  oeucc  a  chi  ve  guarda 
Col  color  molto  pù  beli  ; 
Ma  che  ?  ai  Nos  fegh  de  cappell  . 
Tra  i  Scior  perfech  ,  e'  hin  anch  lor 
Puttoft  frut  de  fa fs  onor , 
Gh'  è  de  qui)  ,  e'  hin  ambizios 
D'  efe  ciamniaa  par  perfech  Nos  ♦ 

No  gh'  è  frut ,  che  fìa  capazz 

Come  i   Nos  da  entra  in  del  mazz , 
Quell  tal  mazz  de  Sant  Giovann  , 
Che  fé  guarna  par  tutt  f  ann  .  ' 
Gh'  è  peù  i  Nos  pù  prelibaa , 
Che  ghe  difen  Nos  mofeaa  , 
Nos  balfamech  ,  aromatech 
Odoros  ,  fann  ,  e  ftomatech  : 
E  in  fio  gener  ghe  fé  unifTen 
Anch  i  Nos  ,  che  fé  candìffen  j 
L'  è  parò  la  maggior  gloria 
Refervada  alla    VITTORIA 
Di  pù  brav  ,  e  indiaftrios , 
Che  ghe  fia  par  candì  i   Nos  « 


Con 


Si 


Con  tutt  queft  vuj  confefsà , 

Che  anch  tra  i  Nos  gh'  è  '1  so  da  fa . 

Gh'  è  i  Nos  bus  ,  e  gh'  è  i  Nos  cucch  ; 

Ma  quanc  (trambi  ,  e  mamalucch 

A  porzion  ghe  n'  è  tra  i  ommen 

Pù  che  i  brav ,  e  i  galantommen? 

Sti   Nos  cucch ,  e  fti  Nos  bus 

Hin  ftaa  femper  tant  in  us  , 

Che  fé  fpaccen  dal  proverbi 

Par  Nofee  quij  ,  e  hin  fuperbi  •• 

E  de  fatt  a  chi  fé  ftimma 

Come  '1  fufs  perfonna  primma , 

A  on  sgonfion  tropp  arios 

CE  he  fé  dis  ,  che  '1  g?  ha  di  Nos  , 

Ma  tornand  fui  generai 
Hin  i  Nos  tant  badial , 
Che  non  foli  hin  bonn  da  sé , 
Ma  faan  nafs  di  olter  piasè , 
E  daan  grazia  ,  e  daan  foftanza 
Anca  a  pù  d'  ona  pittanza . 
El  Nofett  on  piatt  d' incant 
L' ha  daj  Nos  el  nomm ,  e  'I  vant  ; 
Ma  el  so  fort  ,  fé  dighi  ben, 
L'è  a  drovaj  par  fa  on  bon  pien . 
L'  è  chi  propri  dove  i  vuj , 
Daan  pù  gufi  che  f  iftefs  puj . 
Nò  ,  no  gh/  è  '1  pii  petittos , 
Né  '1  mej  pien  ,  che  '1  pien  de  Nos. 


Figh, 
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Figli ,  zibctt ,  brngn  ,  per ,  pomm ,  ugn 
Frut  moftos,  e  pien  de  fugh  , 
A  mangia;  coj   Nos  ghe  crcfs 
Anch  el  bon  ,  e'  han  in  fé  ftefs  ; 
Con  (la  mes'eia  i  trovarij 
Oltertant  pù  favori) , 
Hin  peu  i  Nos  bonn  camarada 
Dell'  Inguilla  marinada  j 
Ma  daj   Nos  di  veult  prozzeden 
Tofs ,  e  rantegh  ,  e  rauzeden  , 
Che  faan  tant  cattiv  effett 
Ai  mottett ,  ai  ariett  ; 
E  par  queft  zert  vertuos 
No  fé  corden  cont  i  Nos, 

Via  lafTemm  ai  ommen  critech 
Sti  relev  ,  e' hin  on  poo  flitech , 
Han  i  ifìefs  preroga/iv 
Tant  i  Nos  ,  come  i  Oliv  ; 
Che  anch  daj   Nos  fé  'n  tira  foeura 
L' oeuli  bon  par  la  cazzoeura , 
Par  remedi  ,  e  par  condì, 
E  puffee  par  fa  roftì  , 
L'  è  peu  1'  unech  ,  e  '1  prezzi* 
Da  drovà  par  i  vernis  , 
Da  fervi  par  i  Pittor 
In  T  impaft  di  foeu  color  : 
Ponn  i  Quader  pu  famos 
Ringrazia  V  oeuli  de  Nos . 

F  z  Faa 
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Faa  peti  ['©culi ,  el  fond  che  vanza. 
Anca  quell  regna  abbondanza* 
1/  è  godever  anca  quell , 
Parche  'n  caven  ci  panell 
Da  ingrafsà  puj  ,  manz  ,  vedi; , 
E  tant  bon  par  i  porfeij , 
Che  fé  faan  lene  ,  e  pettard , 
E  a  oeucc  vedend  ghe  crefs  el  lari» 
Catt  incuftra  a  quij  tal  giand  , 
Che  fé  vaan  tant  decantand  , 
C  hin  ftaa  in  voga  dommà  lor 
In  la  primma  etaa  dell' or! 
O  hin  iftori  favolos, 
O  che  i  giand  faraan  ftaa  NoS  » 

Vorrii  olter  ?  d'  og&i  temp 
Serven  anch  -de  fpaffatemp. 
Che  legria  faan  i  fìoeu# 
Quand  comenzen  i  grioeu  ? 
Che  regatta ,  e  che  cornplott 
Tra  de  lor  a  fciarnì  el  bott  ? 
Che  drittura  a  teìi  i  so  mir , 
Che  attenzion  da  fa  on  beli  tir 
Par  tra  a  taera  on  quaj  gaslett  * 
O  i  quattritt  fgiò  daj  guffett  ? 
Ma  laffand  da  part  el  gioeugh, 
No  gh'  è  'ì  patt  d'  ave  on  beli  foeugh 
Colorii  ,  e  luminos 
Come  quell  ài  gufs  de  Nos  . 


Tms- 
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Trasforma» ,  che  a  vii  co-m  poli 
De  bon  gufi:  ,  e  da  par  voli  , 
E  fri'  avii  fegnuu  fai  fin 
Giuft  par  fruta  a  fa  el  Bofin  * 
I  voft  vers  hin  ben  pù  bej , 
Ma  tra  i  frut  nii  ho  fciaraii  el  itie)  ì 
Avarii  poduu  capì. 
Che  in  fta  part  hdo  reion  mi  . 
Cofs'  occor  ?  vegnii  donch  via 
A  cordavv  tucc  dalla  mia  . 
No  fee  minga  de  retros, 
Sbraggee  tucc  ad  alta  vos  , 
Sbràggee  tucc,  finché  g'  hii  vosz 
Sbraggee  tucc  :  E  viva  i  Nos  i 


ALLA 
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ALLA  SCIORA 

DONNA    TERESA    PINOTINA 
Nafluda    ACCESA 

S   0   N   E    T  T. 

JtlNr  ftó  dì  par  el  nomm  della  REGINNA 
Fàan  femper  fciali  :   Sparen   i  cannon, 
Se  mett  foeura  i  bander  fuj   torrion  j 
Viva  la  galla!  e  hin  tucc  in  pampardinna. 

Sdora  Donna  Terefa  Pinotinna, 

L' è  anch  par  Lee  la  foa  fefta  »  s  in  ft'  occafion 
Mi  -,  che  g*  hoo  già  on  bafgioeu  d*  obbligazion , 
Vuj  fa  on  fpicch  all'  ufanza  Meneghinna. 

Vuj  con  di  vers  àndà  alla  manca  fpefa  , 
Fafend  fto  dì  el  poflibel  par  loda 
El  nomni  de  chi  è  infcì  brava  >  infei  cortefa  . 

Ma  par  quant  faga  >  no  me  pofs  mai  fìt 
Tant  onor  come  Lee  >  Donna  Terefa , 
Col  so  componn  de  notta -,  e  col  fona . 
Scior  mio  !  par  imita 

Me. 
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Melodi)  5  e  conzert  fui  gufi  di  foeu 

Ghe  va  in  pè  d' on  Orocch  on  Roffignoeu  ; 

Talché  '1  Sonett  d' ìncoeu 
Coffa  vaal  a  conclod  ?  che  me  rincrefs 
A  no  efs  quell  vertuos  ,  che  voreev  efs  : 

E  che  in  cas ,  che  '1  fudefs , 
Podareev  fcriv  pu  degnament  de  Lee  ; 
Ma  fta  bonna  intenzion  1'  è  minga  affee  » 


L'IN- 


w 

L'    INVIDIA 


1 


SONETTO. 

Nvidia  j  invidia  della  detrazione , 
Della  ditcordia  amica  >  e  delio  inganno  , 
E  di  fuperbia  ,  e  di  profunzione , 
Che  fpeffo  il  tuo  velen  volgi  in  tuo  danno 


L'  affanno  altrui  di  gaudio  è  a  te  cagione, 
E  T  altrui  gaudio  è  a  te  eagion  cT  affanno  j 
Per  te  all'  umana  generazione 
Recò  T  aftuto  Serpe  ogni  malanno . 


Per  te  fu  uccifo  difpietatamente 
Abelle  >  e  conrro  il  perfido  annaffino 
Gridò  vendetta  quel  fangue  innocente  : 

E  '1  fratricida  ramingo  ,  e  tapino 
Viffe  pofcia  ,  e  morì  miferamcnte; 
Ma  tu  non  se'  già  morta  con  Caino  . 

EL 


EL    MARTIRI 

DE  SANTA  CATERINA  V.,cM, 

IN   S.   VITTOR   DE  VARES 
depenfgiuu  dal  braviffem  Giambattifta  Ronchell 

«  2 1 

S   E  S  T   I  N  N.  ' 


Oo  vift  ci  Quader  noeuv ,  o  fia  1  Anconna 
Del  martiri  de  Santa  Caterinna 
In  Sant  Vittor  par  mira  alla  Madonna; 
E  febben  no  la  para  mia  farinna  , 
Vuj  lodann  el  pennell  con  la  mia  penna': 
C  han  Poetta ,  e  Pittor  f  ifteffa  venna . 

L'  è  on  fatt  che  in  grazia  del  me  umor  fimpatech , 
Che  g'  ho  iemper  avuu  par  la  pittura  , 
No  credi  minga  d'  eflen  tant  mal  pratech  , 
Che  no  poffa  vantann  quaj  ftroladura  ; 
L'è  parò  vera  ,  che  no  1'  è  tuttun 
£1  loda  i  cofs  ben  faa  cont  el  faj  min . 

Talché 
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Talché  ,  fé  53  fé  contenta  ,  Scior  Ronchell, 
No  vuj  minga  (là  ozios  %  vuj  prova  on  poo 
A  deffegnà  fio  quader  infcì  beli  , 
Cercand  d'  efjprimmel  come    F  hoo  in  del  eoo  j 
Ma  che  ?  paffand  par  so  fcolar  vorrev  , 
Che  g'aveffen  da  dì  :  1'  ha  on  brav  ailev. 

No  g'  ho  dubbi  ,  né  fcrupel  in  fta  part 
Col  fann  fta  copia  in  rimma  da  fagh  tortj 
Che  no  fé  copia  mai  robbà  de  fcart , 
Ma  i  oper  fontuos  ,  e  de  fta  fort  : 
E  '1  foo  par  dagh  on  fegn  de  ftimma ,  e  zert 
I  mee  fcritt  col  me  coeur  vaan  de  conzert. 

Soo  che  in  Ilo  fit  ì'  àvaraav  faa  el  Magatt 
Anch  lù.  quaj  coffa  de  particolare 
Ma  avend  rott  la  foa  mort  el  priram  contratt , 
L'  ha  fupplii  lù.  par  fa  fpiccà  ft'  aitar; 
E  con  fto  cambi  el  fpicca  tant  ,  che  in  IT  ora 
Se  ved  ,   che  ne  '1  g' ha  minga  giontaa  fora. 

Sto  Quader  1  è  ftaa  faa  par  retragh  sii 
Sta  gran  Vergena  ,  e  Martera  ,  e  logalla 
Tra  i  tocch  de  roeud  fpezzaa >  che  par  vertk 
Miracòlofa  no  han  poduu  toccalla; 
E  Tè  faa  in  moeud ,  che  beugna ,  che  fé  fenta 
La  forza  de  tutt  quel!  che  '1  rapprefenta  . 

Oh 


fi 

Oh  '1  beli  Quader  vedendel  tutt  a  on  bott  ! 
Pu  beli  con  pii  el  fé  guarda  ,  e  '1  fé  confiderà! 
Con  tutt  che  '1  fia  in  d' on  fit  on  poo  fcurott , 
G he  fé  troeuva  tutt  quell  che  fé  defidera  : 
Bon  fcompart  de  figur  >  bella  invenzion  ^ 
Color  viv ,  deffegn  giuft:  ,  gran  proporzion  . 

In  mezz  ghJ  è  *i  foggett  nobel  prinzipal  > 
E  ghe  trionfa  coj  color  pù  frefch 
La  Santa  con  quell*  aria  verginal, 
E  on  panneggiament  lufter  pittorefch  * 
La  g'  ha  dò  man  ,  Scior  mio  ^  che  végnen  Foeura 
Dal  Quader  :  man ,  che  ponn  fervi  de  fcocura . 

Tucc  i  figur  no  ponn  efs  mej  defpoft: 

L'  innanz  ,  1*  indree  no  '1  pò  cfs  puflfee  ben  mifs  ; 
Ma  in  mezz  a  quij  tint  fort   de  contrappoft 
La  primma  T  è  la  Santa ,  che  lufifs  ♦ 
L'  è  tutt  ben  fituaa ,  tutt  a  so  loeugh 
Con  giufta  fimetria  par  fagh  bon  gioeugh  • 

La  g*  ha  ona  cera  propriament  da  Santa 
Voltada  al  Ciel  in  att  da  prega  Dia 
Cont  on'  azion  devotta  ,  che  l'incanta  ; 
E  queir  Anger  >  che  gh*  è  defforavia  , 
Che  sl  porta  la  coronna  del  martiri , 
El  me  par  pìi  grazios  con  pìi  ci  remiri. 

L'ha 


fi 

L'ha  in  vUnna  là  coronila ,    e  in  ì5  oltrà  man 
£1  g'  ha  la  palma ,  e  '1  par  òn  giovenett 
Cont  òri  corp  di  pii  bej  tra  i  Corp  uman  , 
Legger  ,    e  fvelt  ,    e  d'  od  modell  perfett  ; 
CJhe  fé  Ved  denter  l'Anger:   M'è  duvis, 
Che  '1  vegna  fgiò  gorand  dal  Paradis . 

Che  efpreflion  peti  g'  han  mai  qui)  manigold , 
Che  moviment  ,  che  fpiret  ,  che  vigor, 
Che  tint  gajard  ,  dove  gh'  è  dent  el  cold  , 
Par  teu  la  fras  ,  che  droeuven  i  Pittor  ! 
In  quij  att  ,  in  qùij  oeucc,  in  quij  moftacc 
Gh'  è  la  ferozia ,  gh'  è  '1  ftupor  ,  gh'  è  '1  fcacc . 

No  gh' è  da  dì  .  Quij  boja  ,  e' hin  colpii 
Daj  tocch  de  roeuda ,  che  glie  faan  la  gua»ra  , 
Se  faan  vede  tucc  ftrabuffaa  ,  e  ftremii  : 
Chi  fcappa  ,  chi  è  ferufeiaa  ,  chi  è  borlaa  in  tènia 
Afca  la  gent  concorfa  a  fto  fpettacquel  , 
Come  in  figura  da  crìa  :  Miracquel  ! 

L'  è  zert ,  che  in  tutt  el  Quader  no  fé  ved 
On  fit  ,  che  no  '1  fia  pierì  ,  e  grandios; 
E  benché  fien  pocch  omrnen  beugna  cred, 
Che  ghe  fia  in  folla  el  pope!  là  d'  appos , 
t)ov'  è  on  foldaa  a  cavali  ,  e  ona  terrazza  , 
E  i  eoo ,  e  i  lanz  vanzaa  m  par  forma  piazza  , 

Sii 


Su  fta  terrazza  in  alt  pu  alla  lontanna 
GV  è  '1  Ti  rari  con  del  ieguet  lì  dedree 
Pollaa  a  vede  efrguida  la  condanna, 
Che  reffoìutt  el  fé  revolta  indree  , 
E  '1  par  che  '1  fia  (orpres  ,  che  no  '1  V  intenda  , 
E  che  '1  damma  :   Cornacela  fta  faccenda  ? 

DaI¥  oltra  part  gh'è  duu  Angeritt  ,  che  impiffea 
(Juell  poo  de  gloria  apprefs  all'  Anger  grand  ; 
Gh'  è  quaj   pocch  niver  che  fé  sleggeriflen 
De  maniman  ,  che  fé  vaan  fparpajand* 
E  gh'  è  in  del  refi  del  camp  sfondaa  ben  bea 
Scimm  de  piant ,  guzz  de  gulia  ,  e  Ciel  fere»  . 

Eccp  dove  '1  confift  tutt  el  penfer  ; 

Ma  '1  perd  la  forza  a  no  fa  veli  deferi  v  . 
Sul  Quader  sì  che  l'è  ttnt  faa  a  dover  9 
L'  è  ogni  minema  coffa  efpreffa.  al  viv  : 
Sul  Quader  sì  fé  ved  ,  che  g'  ha  loggia* 
In  quij  figur  parlant  la  veritaa  . 

Semma  gh'è  robba*  hen  sfiumada  ,  e  femtiaa 
Pennellad  franch,  e  tòcch  marcaa  ,  e  diftint. 
L'  è  beli  a  part  a  part,  Tè  beli  Tinfemma, 
Bell  el  ciar  ,  beli  el  feur  ,  bej  i  mezz  tint  * 
Studiaa  i  piegk  di  pagn  y  ftudiaa  el  nud 
Con  notomia  fenza  aicnt  de  crud  . 


No  ghe  trovee  gnanch  ona  bagatella  , 
Che  no  la  fia  ben  fada  ,  e  de  bon  guft  . 
Gh'  è  on  poo  d' architettura  ,  el'è  anca  quella 
Polida  ,  e  al  pont  de  vifta  puffee  giuft; 
E  gh'  h  tutt  T  artifizzi ,  e  futt  V  ingegn 
Finna  imitand  el  fafs  ,  el  faer  ,  e!  legn. 

Del  colorii  ne  'n  parli  ,  ma  el  nr  è  pars 
Scialos  ,  pien  de  vivezza,  e  come  '1  va; 
Maflem  ctv  effcnd  el  Quader  a  on  Jumm  fcars  , 
Ghe  voeur  di  tint  ,  che  ?1  faghen    campeggia  . 
De  fatt  con  quell  impafl:  l'ha  on  gran  refialt, 
Stoo  afquas  par  dì  ,  come  fé  '1  fufs  de  fmalt  . 

i.'  è  *1  colorii  ?  in  cert  moeud  ,  che  '1  porta  el  vant  : 
L'oeuccel  voeur  la  foa  part;  e  fé  in  confront 
D' on  intendent  gh'  è  dodes  ignorant  , 
L'  è  ben  contenta  anch  <juij  in  sii  fio  pont . 
Infcì  el  da  guft  a  tucc  :  1'  è  fra  neh   del  dent 
D'  appaga  chi  è  ignorant  ,  e  chi  è  intendent  . 

Via  ,  Scior  Ronchell ,  ghe  accordi ,  che  in  fta  Gefa 
De  Sant  Vittor  gh'  è  di  gran  bej  pittur; 
Ma  gnanch  par  queft ,  fé  '1  s'è  niettuu  a  fF  imprefa , 
No  '1  g'  ha  perduu  nagotta  del,  fegur  ; 
Anzi,  effend  ftaa  in  bon  credet  finn' adefs, 
1/  ha  trovaa  la  manera  da  fall  crefs. 

Che 
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Che  '1  laffa  pur  %  che  fti  Autoroni  antigh 

Abbien  coppaa  1'  invidia  col  mori , 

I  moderna  par  so  no  perea  figh  , 

E  '1  ver  bon  gufi  el  regna  a  neh  ai  nofl  dì* 

Bafla  oflervà  ,  fenza  cerca  oiter  proeuv, 

Paragonaa  anch  coi  vice  fio  Quadcr  noeav  . 

Infcì  a  cmij ,  che  me  fenten  -  fufe  in  cas 
Da  fall  vede  ugualment ,  come  in  d'on  fpecc  : 
Infcì  podefs  in  1'  iflefs  moeud  ,    che  '1  pias 
Ai  oeucc  ,  faghel  in  vos  piasè  ai  óreccc  ! 
Che  anca  mi  r  in  premi  de  fta  mia  fadiga  f 
Paffareev  par  Autor  de  primma  riga . 

Ma  cofs'  occor  ?  Sta  copia  in  vers  no  1  è 
Bonna  par  olter  ,  che  par  mett  petite 
Da  vegnì  chi  a  Vares  tant  par  vede 
L'originai  de  quel! ,  che  gr  ho  deferitt  • 
Veduu  e'  abbien  el  Quader  ,  fio  me  fchizz 
Ponn  drovall  bràvameht  da  fafs  sii  i  rizz  „ 


All' 


All'  Eminentiffimo  Sig  Cardinale 

VITALIANO  BORROMEO 

nel  prefentargli  una  copia  del  Figliuol  Prodig© 
SONETTO. 

jq^E  quefto  librettino  io  v'  offro  in  dono 
Già  dedicato  a  un  altro  Cardinale  , 
Spero  farlo  apprezzar  più  che  non  vale  , 
E  trovar  corteiìa  non  che  perdono  . 

Semplice  ,  e  rozzo  inver  de'  verfi  è  il  Tuono , 
E  mi  fi  potria  dir  come  a  quel  tale  , 
Che  fpacciò  un  fermon  breve  ,  e  triviale: 
Così  va  fatto  :  poco  ,  e  poco  buono . 

Ma  Voi  quell'opra  non  avrete  a  vile, 
Signore  Eminentiflìmo ,  che  il  Cielo 
Un  cor  vi  die  magnanimo  ,  e  gentile  ; 

Anzi  caro  effer  debbe  al  Vonro  zelo  , 
Che  fuoni  in  ogni  lingua  ,  in  ogni  ftile 
Jl  Prodigo  ,  di  cui  parla  il  Vangelo  , 

Per 
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Per  lo  felici/fimo  arrivo  in  Milano 
DI  S.  E.  IL  SIG.  CONTE 

CARLO    DI    FIRMIAN 

SONÉTTO. 

ifcJTIaccian  le  cetre  abbandonate  ,  e  pera 

La  bell'arte  d'  Apollo,  anzi  che  fciolga 

Profani  carmi  adulatrice  fchiera , 

E  ofeuri  nomi  al  giufto  obbUo  ritolga  . 

Sacro  è  Pindo  agli  Eroi  ;   Vate  non  volga 
Sì  baffo  il  guardo  di  fua  mente  altera  : 
Quella,  cui  fama  pubblica  di  volga, 
Sol  quella  eiaiti  virtù  eccelfa  ,  e  vera  . 

Fra  il  plaufo  accogli  popolar  confufo 

Tu  ,  immortai  Carlo  ,  il  non  fervil  mio  canto 
Anime  illufòri  a  celebrar  fot  ufo* 

Che  d'onorarti  in  me  tardo  non  forfè 
Defio  dell'  eftro  eccitator ,  cotanto 
Lume  di  gloria  il  tuo  venir  precorfe  . 

G  I 
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l     DESIDERI 

S   O   $   E    T   T  . 

c^Pecciem  quand  femm  fioeq  cont  anfietaa 

El  temp  da  podè  arida  foeura  ai  vacanz  ; 
Gioven  vorrefTem  che  rivafs  de  slanz 
El  dì  da  perd  la  nofta  libertaa, 

Quand  emm  già  tolt  miee ,  che  femm.  fodaa  , 
No  vedem  1'  ora  da  portafs  innanz , 
D' ave  '1  tal  poft ,  da  podè  fa  di  avvanz  ; 
Vece  peii  da  crefs  el  bolgin ,  eh'  emm  già  faa  5 

Chi  cura  vurma  ,    e  chi  T  oltra  ftagion , 
Chi  i  dì  da  lavora  ,  chi  cura  i  feft  , 
Chi  negozi ,  chi  fpafs  ,  e  chi  fonzion  . 

Infcì  col  teufs  dì  crnzzi  de  Ita  fort 

Che  paffa  el  temp ,  che  '1  pa/Ta  anca  tropp  prefl: , 
Setiz'  accorges  defiderem  la  mort, 

ALL' 


99 
ALL'   ORNATISSIMO 

DON  FRANCESCO  GARGANO 

SONETTO. 

JxJr Qpo  aver  ben  mangiato ,  e  ben  bevuto 
Alla  tavola  voftra  allegramente 
Jeri  tornando  a  Cafa  io  fon  caduto 
Sul  duro  ghiaccio  involontariamente . 

Per  non  pagare  altro  fimi!  tributo 

Or  mi  fio  a  letto  ,  e  dal  lator  prefente 
V'  invio  quefta ,  che  ho  meffa  in  fui  liuto  , 
Nova  ftoria  veridica  ,  e  dolente  , 

Ma  ficcome  in  sì  fatta  occafione  , 

Caro  Don  Cecco  ,    par  che  fi  coftumi 
Più  il  rifo  affai ,  che  la  compafìione  ; 

Quefta  iftoria  celatela  a'  Pedanti  , 

Che  non  abbiano  a  dir  :  procumbh  humt  % 
E  forfè  col  latino  a  andar  più  avanti . 
G  %  ALL' 


ALT    I  S  T  E  S  S 


S   O  N  E  T   T  . 

Uij  Tparg ,  che  m' hii  mandaa ,  refpett  ai  noi 
Chi  del  contorna  varen  des  veult  tant; 
Car  Don  Franzefch  f  ve  foo  dì  mi  che  i  vofl. 
Hin  ver  fpargiott  magnifecb  ,  e  d'  incant . 

Tra  cèri  fparg  candirete  paren  fcilofter, 
Paren  tra  i  nan  de  razza  de  gigant  ; 
E  avaraven  poduu  fervi  par  mofter 
Djel  pajes ,  che  in  di  frut  1'  ha  portaa  el  vant 

Si  el  par  fettivament  ,  che  fien  naffim 

Apprefs  a  quij  ugonn  ,  che  col  ftanghett 
I  portaven  in  fpalla  in  enter  duu  . 

Car  Don  Franzefch  9  che  (iee  pur  benedett 
Vù,  e  la  fpargera  ,  e  chi  j  ha  regojuu  , 
E  peù  anch  la  fcorba  ,  dove  s'  hin  faa  mett  : 

Benedett  T  alfabett 
Di  letter  grand  ,    e  chi  ha  favuu  fciarni 
Qui}  e'  han  fervii  par  fann  l' indrizz  a  mi  ; 

Che 
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Che  l'è  rivada  chi 
Col  so  fecapet  in  Porta  Romanna 
Propri  in  cà  mia  la  fcorba  intrega ,  e  fanaa; 

E  hoo  trovaa  ,  par  Dianna  * 
In  <juij  tal  fparg,  che  s'evén  compagna* 
Tant  la  bellezza  come  la  bontaa  : 

Anzi  de  ph  hoo  notaa 
Con  mia  confolazion  ,  che  anch  la  groffezza 
La  ftà,  con  la  bontaa ,  con  la  bellezza  * 

Ma  a  fta  voftra  finezza 
Mi  no  pofs  correfpond  che  da  Poetta, 
Né  la  pò  dà  che  vers  la  mia  fcorbetta  . 

Donca  con  fta  fcoletta 
V  auguri  del  ver  coeuf,  che  '1  voft  mas'ciotf 
El  eretta  propri  come  on   beli  fpargiott  z 

Che  no  '1  zeda  in  nagptt 
Al  Pa,  e  alla  Mamma,  in  moeud  che  '1  vegna  sìa 
Grand  par  nobiltaa  vera  ,  e  par  verttt  j 

Da  meritafs  anch  111 
Con  la  proporzion  debeta  qui)  lod, 
Che  s' hin  mcritaa  i  fparg ,  che  m' hii  faa  god  « 


ALLÒ 


iòa 

ALLO    STESSO, 

che  mi  ha  regalato    un  bacile  di  Cedrati  di 
Cavallafca  con  Un  fuo  componimento  * 

SONETTO. 


fono 


\ÌJ?Uegli  aurei  pomi  ,  ò  fia  pomi  cedrati, 
Mi  fon  cari ,  Don  Cecco ,  e  perchè  i 
Di  voftra  cortefia  pregevol  dono, 
E  pel  vago  giardino  *  ove  fori  nati  • 

Ma  i  bei  verfi  i  onde  fono  accompagnati , 

Che  fveglianmi  all'  Orecchio  un  dolce  fuono  , 
Caro  Don  Cecco  i  chieggóvi  perdono  , 
Son  piìi  dall'  eftro  j  che  dal  ver  dettati  < 

So  che  full'  oro  molto  fi  dìfcuté  (  quanti 

In  lode  i  e  in  biafmo  da  piti  autor  •  ma  oh 
Vi  fapran  dir ,  che  T  oro  mai  non  pute  ! 

E  beri  meglio  che  in  frutti  sì  fragranti 
Troverien  per  mia  fé  bontà  ,  e  virtute 
Ne'  pomi  d'  oro  lucidi  ,  e  pefanti . 
Han  bel  dir  tra'lor  vanti 

D'effer 
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D'  efler  certi  fantaftici  Poeti 

Nella  ior  povertà  contenti  ,  e  lieti  . 

Son  fallì  Anacoreti, 
Che  a  capriccio  fi  fan  gloria  >  e  piacere 
Di  non  curar  quel  che  non  ponno  avere  j 

Ideft  fon  del  parere 
Di  quella  Volpe  ,  che  in  ària  fuperba 
L' uva  tropp3  alta  ,  diffe  *  eh'  era  acerba  ; 

Ma  giacché  il  Ciel  vi  ferba 
E  buon  Poeta  fj  e  del  bel  numer  uno 
Di  que'  che  mai  non  cantano  à  digiuno* 

Non  fate  torto  alcuno  , 
Anzi  all'  util  metallo  fate  onore  , 
Per  cui  vivete  agiato  $  e  da  Signore  > 

Godete  il  buon  odore, 
Che  manda  l' oro  i  quand'  è  fra  le  mani 
De'  ben  accorti  ,  e  providi  Criftiani  • 

Quello  a*  bifogni  umani 
E' un  balfamo,   un  unguento  ^  un  elifirej 
Che  da  molti  3  e  gran  mali  può  guarire . 

Ogni  più  fier  martire  i 
Ogni  triftezza  d?  ànimo ,  ogni  noja 
Spetto  converte  in  allegrezza  $  e  gioja  ; 

£  perciò  tanta  foja 

G  4  Nel 
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Nel  mondo  ,•  eh'  è  di  buoni  ,  e  di  rei  mifto, 
Si  vede  tutto  dì  per  farne  accmifto , 

Con  modo  infame  -,  e  trillo 
E'  ver  ,  che  molta  gente  ne  va  in  traccia 
Per  torte  ftrade ,  e  fumo  ,  e  inganni  fpaccia  ; 

Ma  più  d'  un  fel  procaccia , 
Pofta  foltanto  in  ben  oprar  fua  ipeme, 
E  V  oro  aìlor  buon  frutto  è  di  buon  feme  ; 

Che  fé  talora  geme 
3L'  oneftà  opprefla  da  chi  V  ange  ,  e  fpolpa  , 
De'  prepotenti ,  e  non  dell'  òro  ,  è  colpa  ; 

Se  poi  1'  oro  s'  incolpa 
Come  cagion  di  mille  mali ,   e  frodi , 
Còme  fonte  dì  beni  abbia  fue  lodi. 

Quant'  alme  avvien  che  annodi 
Il  favio  ufo  ,  e  benefico  dell'  oro  > 
Che  alle  miferie  altrui  porge  riftoro'? 

Così  il  nobil  teforo  , 
Che  infruttuofo  1'  avarizia  rende, 
Da'  liberali  in  altrui  prò  fi  fpende  ; 

Così  giovando  fplende 
Di  bella  luce ,  che  rallegra  il  ciglio  , 
Così  del  biondo  Apollo  è  degno  figlio  ■ 

Onde  a  lodar  m'appiglio 
Ne'  voflri  frutti  più  la  fomiglianza , 
C hanno  con  l'orò  ,  che  la  lor  fragranza. 
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PAR  L'  ACCADEMIA 

SORA  LA  CIARLATANARIA 

S  O  N  È  r  T 

faa  ali*  improvvida  in  duu  dì  . 


V 


Edii  fta  fguanfgia  ?  N'  hoo  afquas  mai  dormii 
Jer  de  noce  ,  parche  feva  tormcntaa 
Da  on  defutel  d' on  dent ,  che  '1  m' ha  cereaa 
Con  pocca  bonna  grazia  el  ben  fervii . 

Seva  in  quella  tant  gneufs,  tant  sbalordii, 
Che  mi  no  foo  cofs'  avareev  pagaa 
On  Ciarlatan ,  che  '1  me  r,avefs  ftrappaa  , 
E  ajutt ,  fé  in  feguet  me  'n  fudefs  pentii , 

Ma  fé  m'  aveffen  faa  fi*  operazion, 
Aveva  da  pentimmen  francamente 
Malfem  effend  in  mott  fta  mia  fluffion  ; 

E  font  peh  anca  vegnuu  de  fentiment , 

Che  1'  è  on  gran  pregiudizzi ,  on  gran  magon 
On  dent  de  manch  a  on  Cava^lier  del  dent  : 
Che  tta  ogni  fort  de  gent , 

Ch' 
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Ch'  entren  in  ft'  orden  de  Cavalleria , 
E  che  faan  la  foa  part  5  foo  anmi  la  mia  • 

E  inguaa  de  ehi  fé  fia 
Incoeu  hoó  faa  Vede  chi  come  fé  poffa 
Aneli  fafs  pnor  con  la  ganaffa  grofla. 


or- 


0    T    T    Jt    V.  t0? 

JrSL  Varii  in  di  primrri  fcoeur  fentii  a  cufìtall 
D'  ona  montagna  ,  dove  gh'  è  on  fóflctt 
Scavaa  dalla  fcalzada  d'ón  Cavali, 
Che  '1  g'  ha  i  aal  dà  gora  *  come  on  Falchett  » 
Sto  fofs  hin  pocch,  e'  abbien  favuu  trovati 
Par  bev  queir  acqua  *  che  fa  tanf  effett  j 
L' ha  ona  cert'  acqua  fto  Scjor  fontanin  $ 
Che  l'imbriaga  afqiìas  puffee  dei  vin. 

Ogni  pocch ,  che  fé  5n  beva ,  1'  è  ìa  mej 
QuinteflTenza  par  fcriv  in  Poefia  : 
Naffen  de  slanz  i  pènfer  viv*  i  idej 
Pù  fpiritos  ò  é  buj  la  fantasìa  * 
Vegnèn  i  terni ert  pu  fpiegant  i  e  bej  f 
Conzett  bizzar  ,  rimnt  fempèr  alla  via  * 
Senza  ftiraj  par  drizz  ,  ó  par  travet4!  y 
Crodén  lì  da  par  ìot  fui  fin  di  vers  * 

Ma  ft'  acqua  1*  è  fuj  bricquel ,  e  chi  voeuf 
Cavalla  alla  forgent  l'ha  da  vefs  prone  > 
É  Ieri  a  moéuvcs  ,  rampand  del  ver  coeur 
Coj  fudor  che  grottdonnen  dalla  front  : 
Minga  in  cardega  con  quattér  portoeur, 
Coni'  hoo  faa  mi  alia  Madonna  del  Mónt* 
Che  par  rivagli  a  fta  fontànna  ciara 
L5  è  incomed  el  viacc  *  la  colla  cara  a 
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Se  nò  £ta  renna  cT  acqua  de  Parnafs , 
Che  la  forg  infcì  luftra  là  de  fora , 
Vegnend  come  ì  oltr'  acqu  dall'alt  al  bafs, 
La  fé  guafta  in  di  vali,  dove  la  fcora; 
Col  mes'ciafs  tra  i  forturflm  ,  e  impantanafs 
Nò ,  no  l'è  pìi  quell'  iftefs'  acqua  allora  : 
La  cova  i  rann  *  e  i  fciatt  ,  e  la  fé  impiaftra 
Quattand  la  morda  con  teppa  verdaftra . 

Pur  quanc  Poctta  pigher  par  fparmì 

Da  sbànfa  ,  e  rampegà  sii  la  montagna , 
Quand  g'hin  rivaa  dal  pè  ,  fé  fermen  lì, 
Dove  quell'  acqua  infin  la  fé  reftagna  ? 
La  goden  tal  e  qual  fcufand  infcì 
Come  fé  la  fudefs  tutta  compagna , 
E  no  capiffen  ,  che  con  pu  1'  è  insù 
La  conferva  tant  me)  la  foa  vertii. 

Ma  che  ?  No  cerchen  olter  i  poltron , 
Che  da  trova  on  partii ,  che  je  deftriga , 
E  a  forza  de  taffij  ,  e  de  taccon 
Faan  fgiò  vcrs  a  balocch  fenza  fadiga  : 
Con  tanta  bulia  ,  e  tanta  prefonzion  , 
Come  fuffen  autor  de  primma  riga, 
Quand  a  fagh  grazia  poden  dafs  de  man, 
£  mettcs  a  fa  ranfc  coj  Ciarlatan. 

Faan 
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Faan  vcrs  fora  tutt  cofs ,  e  *n  butten  là 

Da  impaftizzà  i  raccolt  ,  da  impinn  di  tomm  f 

E  faan  impegn  ,  e  trufeen  par  entra 

In  di  Accadcmi  ,    e  infefciaj  col  so  nomm  , 

Stoo  par  di  ,  come  aveffen  da  moftrà 

Sti  privileg    sii  la  Piazza  del  Domm 

Cont  i  foeu  bej  figill ,  par  efs  in  cas 

Da  fpaccià  con  pù  credet  i  foea  vas. 

Se  han  faa  oh  Sonett  ,  appenna  V  han  compoft , 
El  rezziten  al  primm ,  che  ponn  granì  : 
Veubbiel  ,  no  veubbiel ,   ghe  ftaan  tant  ai  cofl , 
Che  T  ha  de  grazia  da  dovell  fentì  ; 
E  hin  tant  mufF,  no  trovand*  de  fti  bonn  poli 
Da  podell  fa  bev  su  da  chi  ,  e  da  lì, 
E  tant  pien  de  fé  ftefs  ,  fanatech  ,  matt , 
Che  cred ,  che  '1  lefgiaraven  anch  al  gatt  • 

Andand  peli  attorna  par  i  librari)  „ 
O  andand  a  pafsà  moftra  in  di  Caffé- , 
Sparen  fentenz  ,  e  coj  criticarij , 
E  coj  comment  faan  pompa  de  fave  * 
E  fé  ponn  dottora  fuj  poefij 
Del  terz  ,  del  quart  g'  han  tutt  el  so  piasè  ; 
Che  '1  ver  ciarlatanefem  T  è  fenz'  olter 
Quell  de  buttafs  a  taera  vun  con  T  olter  , 

Foo 


JJ  è  vera  che  &neh*  mi  n  cùnt  de  quajghcdun  , 
Che  poflfa  dimm  d'  andà  par  i  contrad, 

0  in  Piazza  a  tegn)  allegher  el  Comun 
Col  canta  sii ,  e  fa  fpacc  de  bofinad  ; 
Far  refFammen  doo  addofs  a  pu  de  vun 
De  fti  Poetta  de  ciarlatanad  , 

E  godi  fi:'  occafion  par  fann  la  feerna 
De  do  clafs  tra  i  antigh,  e  tra  i  moderna  0 

Jiin  fti  dò  clafs  de  Ciarlatan  Poetta 

1  Petrarchifta  ,  e  i  Arcad  ;  e  fappiee , 
Che  1'  ha  refon  la  Frufta  del  Baretta , 
Che  hin  bonna  part  copjfta  par  meftee; 
Parabolan  che  droeuyen  la  rezzetta 

Da  fervifs  di  rezzett  del  temp  indree. 
Trovand  infcì  coftor  la  fuppa  fada 
No  daan  via  che  meneftra  refcoldada  , 

Sti  Petrarchifta  hin  tucc  a  ona  manera  : 
Tucc  voeuren  Jamentafs  de  gamba  fanna  . 
La  foa  Dea  ?  fiel  peù  vera  ,  o  no  liei  vera , 
Già  1'  ha  d'efs  ona  Tigra  in  forma  umanna. 
Chi  ha  la  motria ,  chi  i  deuj ,  chi  fé  defpera  : 
Chi  è  gelos,  chi  è  tradii,  chi  ha  la  mattanna. 
Hin  pienn  fti  rimm  d' amor  ,  de  guaj  ,  de  rogn  , 
E  hin  fti  Poetta  tane  Martin  taccogn  , 

Ora 


ut 

Ora  domandi  mi  :  qua  el  farà  maj 
El  caratter  fettiv  ciarlatanefch f 
Se  no  f  è  quell  de  fti  feccaftrivaj , 
Paftrugnador  ,  e  Scimbi  Petrarchefch  ? 
Para ,  voltia  ,  meffeda  ,  e  tocca  ,  e  dàj , 
Coj  folet  fras  no  faan  che  di  grottefch: 
L'  è  propri  tutta  fava  a  chi  el  la  mennaf 
E  l'è  femper  1'  iftefia  canti  Jenna  , 

I  Ciarlatan  d'  Arcadia  hin  infcì  anch  lor  : 
Hin  tucc  o  pcgoree  ,  o  boviroeu  ; 
Coi  ziffel  ,  e  i  ghittar  fé  faan  onor, 
E  a  Credegh  canten  come  Roffignoeu  , 
No  parlen  che  de  lacc  ,  caftegn ,  erb ,  fior , 
De  grott ,  gabann ,  bofch ,  praa,vign,camp,e  broeu, 
E  de  vacch  ,  e  de  pegor  ,  e  de  cavcr  : 
Freggiur  da  no  efs  guarii  gnanch  da  Sant  Mavcr. 

G'  han  de  bon  ,  eh*  ogni  Ninfa  ,  o  Paftorella , 
Che  '1  voeur  dì  ogni  Villana  o  bionda ,  o  brunna  9 
L' ha  par  nezzeffitaa  d'  'efs  ferup'er  bella , 
Che  in  Arcadia  de  brutt  ne  'n;  nafs  neffunna  ; 
Là  peu  mudand  ci  nomm  ,  la  parentella  , 
De  quij  campagn  tucc  fé  'n  fpartiffen  vunna  j 
Ma  quant  a  frut  ne  'n  ponn  regoeuj  nient , 
Via  del  Primmeftem  ,  che  dà  via  i  Patent . 

Queft 


Queft  donch  1'  è  '1  ftil ,  qucft  l'è  '1  pensa  ordcnari 
JDe  fti  Paftor  de  nomm  ,  e'  hin  nient  manch 
A  me  parer  de  qui)  tal  ftrafufari, 
Che  faan  da  Strappadenc ,  da  Saltimbanch  . 
Quij  marter  vaan  col  folet  formulari 
Fiffaa  a  memoria  a  rezzitall  su  franche 
E  i  Arcad,  e  i  Cuftod  ,  e  Sottcuftod 
Squas  tucc  rebatten  lem  per  V  iftefs  ciod  . 

Sì  fé  copien    vun  1'  olter  ,  e  adree  al  primm 
Ghe  'n  va  in  bon  numer  come  pegorott; 
E  purché  i  vers  fien  giuft,  e  giuft  i  rimm  , 
Che  ghe  fìa  '1  pien  dell'  occa  el  fa  nagott . 
Ora  ,  i  mee  Sciori  ,  mi  ve  preghi  a  dimm , 
Se  a  fto  moeud  no  vaan  femper  ai  de  fott  , 
Parche  in  loeugh  da  mett  foeura  di  cofs  propi 
Faan  di  copi  de  copi  d' olter  copi  , 

Chi  mò  fors  ,  col  proverbi  ,  me  dirli  , 

Che  fio  noeuv  no  '1  gh'  è  minga  fott  al  So  : 
Dirii ,  che  anch  di  brav  ommen  s*hin  fervii 
De  idej  già  vece  par  faj  arida  a  lavò  * 
Ma  chi  no  è  bon  che  da  inversa  veftii 
L' è  di  pù  miferabel  tra  i  Sarto  • 
E  hin  prefl:  tolt  via  pagri  regiuftaa ,  e  inverfaa , 
Maffem  con  di  repezz  pocch  ben  mendaa . 

Soo, 
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Soo  ,  che  T  è  lezzet  d'  imita  qnaj  cofs  , 
Ma  él  va  ben  mi fs  a  loeugh  ,  e  naturai  , 
E  befogna  adattafTel  al  so  dofs  , 
E  peù  anch  e(s  in  gran  part  originai  . 
El  punt  el  Ita  a  bev  1'  acqua  de  quell  fofs* 
Dove  l'è  pufìee  s'cetta  ,  e  minerai* 
Che  là  el  cervell  el  fé  raffina  ,  e  '1  troeuva 
Poefìa  vera  ,  e  bella ,  e  varia  ,  e  noeuva . 

Ma  de  fi'  acqua  ftupenda  ,  che  là  infcimma 
El  Cavali  Pegafee  1'  è  andaa  fcavand  , 
Dove  Grech  ,  e  Roman  g' hin  rivaa  primma  , 
E  ghe  'n  riva  anch  di  No(t  de  quand  in  quand  * 
No  T  è  fazzel  d'  avenn  ,  come  le  ftimma  , 
Come  daj  Cìarlatan  fé  va  fpacciand , 
Quali  en  sbilzafs  dal  pè  de  tucc  i  rozz , 
O  che  'n  foreeis  in  l'aves  del  so  pozz. 


H  Per 
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Per  ©n  Can 
CIAMAA    SGIOLT, 


Che  T  è  ftaa  mandaa  in  regali 
da  Cafal  Maggior 


ALLA    SCIORA 

DONNA   MARIA  ZITT ADINA 
Naffuda  ZITTERIA, 

E  che  '1  s'  è  negaa 
fott   a   on    pontefell   d'  ona   ronfgia. 

E  P  I  T  j£  F  I. 

Sgiolì ,  quell  Can  degn  d*  efs  ciammaa  Sgiolì , 
Left  ,  grazios  ,  fpintos  ,  ver  Franzefin , 
L'  ha  faa  vottanta  mia  par  vegnì  chi 
Lontan  dal  Pò  a  nega  in  d'  on  fontanin  . 


Sull' 


: 


US 
Sullo  fletto  Argomento  . 


SONETTO. 


Uando  balzò  Jolì  tolto  alla  vita 
D'  un  falto  entro  la  barca  di  Caronte  9 
E  per  la  via  più  corta  ,  e  più  fpedita 
Giunfe  all' oppofta  riva  d'Acheronte; 


Volfe  ,  come  folea  colla  gradita 

Sua  prima  Donna ,  1'  orme  agili ,  e  pronte 
A  Proferpina  in  fen  ,  che  a  fé  1'  invita, 
E  lo  vezzeggia  cor*  allegra  fronte , 

Là  caro  a  sì  gran  Dea  non  teme  il  morfo 
Del  Can  trifauce  ,  e  là  franco  s'  avvezza 
Fra  T  ombre  a'  falti ,  alle  carole ,  al  corfo  • 

Fin  Pluto  vinto  anch'  ei  da  tal  bellezza 
Con  man  fuliginofa  il  molle  dorfo 
Speffo  al  gentil  Jolì  palpa  ,  e  accarezza  « 

H   z  SORA 


SORA    I    BIGATT* 

S   0  N  E   T  r. 


Iantaa  ,  ingraffaa  ,  e  coltivaa  i  moron 
Dann  la  feuja  ai  Bigatt  par  fagolaj  , 
Finna  e'  han  faa  el  quart  fogn  da  dormion  * 
E  fagh  el  lece  ,  cura]  ,  e  nudrigaj  ; 


Guarda)  dai  fegn  ,  dal  maa  del  rifeion, 

Par  tropp  frecc  5  o  tropp  cold  da  foffegaj  , 
E  pareggiagli  el  bofeh  ,  quand  hin  fui  bon 
Da  fa  i  gallett  ,  e  quand  hin  faa  cattaj: 

E  pei*  fa  tra  la  feda,  e  lavoralla, 

Tenfgela  ,  ordilla ,  mettela  in  terree  , 
£  tefs  i  drapp  par  di  veftii  de  galla . 

Infin  con  tanci  fpes ,  ftruzzi  ,  e  cunrec 
Fada  la  ftoffa  a  chi  tocca  a  portalla  ? 
Anch  a  di  brutt  fcamoffi  ,  e  a  di  badee . 

PER 
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PER    L'ACCADEMIA 

SOPRA    LA    BRUTTEZZA 

SONETTO. 


Uali  ftenti ,  cjuai  cure,  e  quanti  affanni 
L'  Ofte  feroce  incontro  a   Priamo  armata 
Ebbe  a  foffrir  fai  Xanto  ,  all'oftinata 
Guerra  lJ  alme  indurando  in  sì  lunghi  anni  ? 

Più  che  dall'  armi  alfìn  da'  Greci  inganni 
Vinto  cadde  il  fuperbo  Ilio,  e  Tirata 
Giuno  già  per  due  luflri  invendicata 
Paga  mirò  del  fiero  incendio  i  danni  • 

Così  T  ultrice  altera  Dea  percoffe 

Paride ,  e  in  mezzo  a  Troja  arfa  ,  e  difirutta 
Fumante  del  fuo  fdegno  un'  ara  alzofTe . 

Ah  per  levare  la  cagion  di  tutta 
Quèfta  mina  ballava  che  fofle 
Giunon  piti  bella  ,   od  Elena  più;  brutta  ! 


H  3  In. 
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Inftruzion  a  ori  Pittor  >  che  V  è  in 

prozint  da  fa  el  retratt  a  ona 

Sciora  • 


s  o  N  e  T  r. 

Pittar  de  mortoeuri  ,  ven  chi  ti  , 
Che  te  gh'  ee  ona  belf  opera  da  fa  : 
Te  gh*  ee  ona  certa  Sciora  da  retrà  , 
Che  no  t'  e  faa  el  me)  mobel    ai  toeu  dì* 

Verarrtent  beugnaraav  che  fudefs  chi 
El  Callott  par  favella  deffegnà, 
Che  quant  ai  tint  hin  fazzel  da  trova  , 
E  'i  manch  imbroj  1'  è  quell  del  colorì . 

Lacca  b  e  Zinapri  in  fta  fattura  ?  ojbò  ; 

Azzur  ,  e  biacca  on  poo  >  ma  pocch  de  che  : 
Giald  >  verd  ,  carbon  peftaa  pu  che  fé  pò . 

Via  ,  impegnet  del  ver  coeur  ,  che  intuita 
Del  premi  el  farà  quelle'  ha  daa  on  gran  Rè 
In  d' on  cas  fimel  :  Peutt  cerca  de  pu  ? 
Se  con  la  toa  vertìi 

Sto 
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Sto  fgarzorin  tei  copiet  tal  e  qual , 
Veutt  oltef  ?  te  vuj  zed  l'originai. 

Par  fall  ben  naturai 
Te  'n  daroo  quaj  barlumm ,  intantafinna 
Che  T  è  anmò  al   fpecc  fla  cara  figurinna  • 

De  fira  ,  e  de  mattinna 
Ghe  F  hoo  denanz  ai  oeucc  pù  del  befogn, 
E  anch  quand  font  indorment  la  vedi  in  fogn  * 

On  remolazz  carpogh , 
Salarci m  ranfc  ,  fidegh  dur  ,  e  fcarbontii , 
Carna  con  su     el  mofcon  ,  e  pefs  ftantii , 

Oeuv  guaft  ,  e  frut  marfcii 
Mifs  in  confront  con  fla  gran  bella  coffa 
In  del  so  gener  metten  manch  ingolfa . 

Dove  trova  chi  poffa 
Efprimm  on  morbo ,  on  galbee ,  ona  fcifcioeura 
Regneccada  i  ftrimbiada  ,  e  tifegoeura , 

Come  fta  carcaifoeura  ? 
L' è  on  nere ,  on  crott ,  on  narice ,  on  rafpufc 
Strafa  ,  opilaa  ,  impaftaa  de  butterufe. 

La  g'ha  on  barbozz  de  lufe, 
La  bocca  indenter  de  pancocc ,  e  ftorta  ? 
E  i  laver  de  color  de  feuja  morta. 

Sora  el  tutt ,  quell  che  importa 

H  4  L'è 
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L'i  a  depènfg  qui)  denc  rar  de  reghìgnatta , 
Lufter  j    e  bianca  fui  fa  d*  ona  fciavatta. 

Chi  F  è  dove  fé  tratta 
Da  impiega  el  tò  fave  ,  che  T  è  on  bocchin 
Da  dagh  di  carfenzoeur  par  befcottin . 

Gh*  è  peii  on  nas  calcagnili , 
Che  l'ha  avuti  el  privileg  di  girasò 
Da  guarda   con  la  ponta  vers  el  So . 

L'  è  propi  on  beli  lavò 
Da  dà  ai  Can  de  Bologna  par  modell , 
E  daj  naris  ghe  pò  fora  el  cervell  ; 

Ma  fé  '1  nafin  I'  è  beli  ,   • 
No  fé  troeuva-ona  front  fimela  a  quella  , 
Che  la  par  giuft  el  trono  della  pefta  . 

L'  ha  on  veftii  della  fefta 
De  macc  ,  de  caragott  ,  brofler ,  e  cotech  * 
E  i  zij  hin  guzz  in  mezz  come  duu  arch  gotech; 

Ma  ofTervegh  fi fs  ,  e  notech 
El  fofch  ,  1'  ingarbiadura"de  qui)  zij 
In  att  da  tacca  lid  cont  i  cavi] . 

Bonna  ,  che  par  fpartij 
Gh'  entra  el  merdocch  ,  el  veder ,  la  mojetta , 
E  '1  zufF  tiraa  sii  a  forza  de  balletta. 

Se  T  ha  peti  d' efs  parfetta 


La 
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La  toa  picciura  ,  fagh  in  sii  i  ganafs 
On  brugh  de  pel  falvadegh  ,  che  renafs. 

No  '1  farà  ,  ma  '1  pò  dafs 
Quell  che  fé  cunta  ,   che  quand  1'  è  naffuda 
Tant  fpaventofa  ,  pelofa  ,  e  barbuda, 

L'  han  propriament  creduda 
On'  orfetta  ,  e  a  leva  tucc  i  quiftion 
L'  han  battezzada  fott  a  condizion  . 

Coffa  en  difet  ?  ma  el  bon 
De  quella  faccia  d7  ora  Tèa  vefs  fada 
Propri  a  mofaich  ,  propri  iftoriada  : 

L'è  tutta  recamada 
De  gattar  fals  ,  e  la  par  che  la  fia 
Come  ona  Carta  de  Geografia  ; 

E  quij  duu  oeucc  de  ftria  , 
Hin  oeucc  che  guarden  con  vifta  balzanna , 
Quefi:  a  mezz  dì  ,    e  quell  a  tramontanna . 

Che  bellezza  tiranna  , 
Che  colp  la  fa  !  fé  no  la  pò  fui  drizz , 
La  mira  de  travers  cont  i  so  frizz. 

Gh'  è  peu  i  foeu  gir  de  nizz 
Giurì:  fott  ai  oeucc,  c'hin  fegn  d'oggiaa  effettiv, 
E  carimaa  par  quij  ,  che  no  faan  fcriv . 

Tra  tane  prerogati v 

L'ha 
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L5  ha  on  para  d9  oreggiatt ,  c'hin  propri  in  cas 
Da  fa  comparfa  de  manecc  de  vas; 

Quell  che  calla  in  del  nas 
Tant  fchilc ,  tant  regolzaa,chì  mò  el  ghe  crefs  : 
Teù  da  chi  ,  e  mett  da  lì  V  è  on  cunt  iftefs  . 

T9  ho  deferitt  finna  adefs 
Quell  bel  mufo  dal  zuff  finna  al  barbozz , 
O  fia  inclufivament  finna  ai  magozz . 

Se  te  voeu  mò  anch  on  sbozz 
Del  refi:  del  corp  ,  te  ferviroo  ,  e  ftà  franch , 
Che  quant  a  efs  pittorefeh  l'è  nient  manch . 

Fagli  el  coli ,  che  '1  fi  a  bianch 
Come  '1  broeud  di  lanticc ,  e  i  fpall  balofs , 
Fianch  ftrimed  >  brafe  futtìl,man  curt ,  e  grofs  : 

Fagh  quella  carna  adofs  , 
Che  pò  ave  on  tifech  quand  l'è  già  in  di  legn , 
E  idejet  on  bigatt ,  che  ha  patii  el  fegn . 

1/  ha  peù  da  vefs  tò  impegrt 
A  fa  cognofs  con  grazia  ,  e  con  bon  guft 
El  veuj  tra  i  ofs  del  ftomech ,  e  tra  '1  buft , 

Che  quell  fpazi  l'è  giufl 
Ona  bufferà  vera  della  faa, 
E  sii  quell  ftomech  ponn  giugagh  ai  daa  ; 

Benché  m'han  confidaa, 


Che 
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Che  la  g  abbia  fgiò  abbate  dò  pellegatt , 
O  vefigh  pafs  color  de  peli  de  fciatt; 

La  veritaa  del  fatt 
L'è  ,  che  no  la  pò  minga  avenn  onor 
Onanch  a  ftrafcinaj  sii  col  calzador . 

Orsìi  el  me  car  Pittor 
Ai  curt  ,  par  fa  fpiccà  la  toa  prodezza 
Col  retrà  al  viv  fio  mofter  de  bellezza , 

Fa  con  naturalezza 
Come  faraav  a  dì  ona  creatura 
Tirada  foeura  dalla  fepoltura  : 

On  impali:  de  marfciura  , 
De  fcimiterj  5  olfari ,  e  catalett , 
D*  Ofpedaa  ,  de  Foppon  ,  de  Lazzaretti 

Cont  on  fimel  foggett 
Foo  minga  pocch  a  no  fuffigh  adrec, 
Par  mantegnimm  fedel  a  mia  Miee  ; 

Ma  fcmm  punt  che  T  è  affee. 
Oflerva  la  lufnada  >  e  fènt  che  tronna , 
Queft  T  è  fegn ,  che  la  ven  ;  l' è  lee  in  perfonna  5 


ALLA 


ALLA  SCIORA  CONTESSA 

D.na   ANTONIA' MARLIANA, 


§ 


che  r  ha  defideraa  la  dèfcrizion  in  veirs 
della  foa  Biadeghinna. 

S   0   JSÌ   E    T   T. 

E  in  l'ultema  Àcademìa  ho  faa  quell  fchizz 
D'  ona  bruttezza  in  grad  fuperlatìv  , 
Soo  volta  la  medaja  ,  e  foo  deferì v 
Dopò  d'  un  brutt  invers  on  beli  indrizz . 

Front  Teul'i a  >  e  luftra  ,  cavij  biond  ,  e  rìzz, 
Bej  ganaffinn ,  c'hin  duu  pomrn  roeus  fettiv, 
Bej  òrecc  ,  beli  nafin  ^  bej  oggion  viy 

Già  impòftaa  dall'  Amor  per  tra  i  so  frizz 

..    fi  •■ 

fedi  barbozz  ,  beli  boccoeu  nid  di  bafitt 
Di  feeu  de  Cà  ,  che  troeuven  on  foechè 
Anmò  pù  dolz  del  mei  tra  qui)  lavrìtt  j 

Formen  ona  bellezza  in  fui  fiorì 
D'  ona  bambinna  ,  che  la  fa  vede 
Che  la  ven   pufTee  bella  de  dì  in  dì . 
Ecco  fé  in  Ito  cas  chi 

Dro* 


Drovand  la  penna  infcambi  del  penell 
Foo  ei  retrattifta  anch  de  quaj  cofs  de  beli  ; 

Via  che  in  fto  noeuv  modell 
G'  hoo  manch  da  sbizzarì  par  la?  refon 
Ghe  no  lavori  minga  d' invenzion _j 

E  peti  i  Pittor  pu  hon 
Anch  lor  faan  copia  mej  ona  figura 
Dove  ghe  marchen  quaj  caregaduraj 

Ma  quand  de  foa   natura 
Hin  nobel  i  fattezz  ,  e  delicaa 
Hin  molto  pù  diffizei  d'  efs  retraa . 

Bada  ,  ql  Sonett ,  e'  hoo  faa  5 
Sciora  Confetta  a  cunt  de  fta  Daminna  , 
L'  è  par  efs  la  foa  cara  Biadeghìnna  *y 

Del  refi  ,  intantafinna 
Che  la  deferivi ,  a  (ti  mee  rllaflroceh 
La  ghe  dà  a  tra  giuri:  come  '1  Papa  ai  fcrocch  ; 

Che  T  ha  anmò  tettaa  pocch  , 
E  par  quant  la  fia  lefta  ,  e  fpiritofa 
No  l'  è  in  cas  de  deftingu  né  vers,  né  profa . 

Soo  che  fla  cara   Tofa 
Sott  alla  Mamma  ,  e  a  Lee  ,  Sciora  ContefTa  , 
L' ha  da  fafs  brava  pu  che  preft  in  preffa  ; 

Ma  beugna ,  che  ghe  creffa 


O» 
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On  cent  cinquanta  mes ,  e  fors  puffee 
Primma  <T  intendes  de  picciura  anch  lee  ; 

E  allora  el  farà  affee , 
Se  lefgend  fto  Sonett  la  me  farà 
La  cera  s  che  me  faan  i  foeu  de  Cà  . 


BRIN. 


BRINDES 

Faa    in    la  bella    Delizia 
DELL'  ISTESSA-   CASA    MARLIANNA 

Sul   fit    pu   avvolt    de   Mafnagh 
Ciamaa    POLLEE . 


SE 


S  O  N  E  T  T  . 

No  diroo  nagotta  de  Mafnagh  , 
De  (la  delizia  in  fta  fìtuazion  , 
Dove  i  Patron  e'  hin  tant  me  brm  Patron 
M' han  obbligaa  a  vegnigh ,  e  peù  a  tornagli , 


L'  è  on  loeugh  da  incanta  fubet  a  guardagli 
Anch  chi  fia  ftaa  afToflenn  in  voltion  . 
Da  chi  fé  oflerven  mifs  in  proporzion  (  lagh . 
Camp,  ronch,  bofeh,  praa,  mont,  vali,  collinn,e 

Chi  i  Pittor,  e  i  Poetta  ponn  vede 

Cà ,  e  tser  ben  feompartii  come  in  peltrera , 
E  marcaj  ,  e  diftinguj  con  piasè  . 

Diroo  ben ,  che  anch  lor  troeuven  la  manera 
Da  figurafs  di  gran  bej  fit;  ma  che  ? 
Altr'  è  ideaj ,  altr'  è  vedej  da  vera . 
Se  pò  god  volontera 

Qua 
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Otta  delizia  quand  Te  ben  penfada 
Anca  doma  defcritta  ,  o  picciurada  ; 

Ma  quand  parò  l'è  fada 
Propri  come  V  è  quella  ,  che  te  Urta , 
L' è  mej  che  picciurada  ,  o  che  defcritta  . 

Chi  fé  campa  la  vitta 
Fettivament  con  bonna  compagnia 
In  fta  larghifia ,  che  la  mett  legria. 

Oh  benedetto  fia 
Quel  car  Scior  Podeftaa,  che  infcì  cortes     (*) 
El  m'ha  indutt  a  fa  capp  da  111  in  Vares! 

Che  regna  in  fio  pajes 
On' aria  che  me  fenti  a  reftorà, 
E  ogni  grazia  de  Dia  che  pofs  cerca  • 

Chi   fé  vuj   paffeggià 
El  me  confola  el  minem  pafs  che  moeuvi  , 
Chi  motria ,  o  inappetenza  no  gh'  en  troeuvi  * 

Anzi  ogni  dì  che  proeuvi 
A  lazza  i  pagn  cognoffi.  che  la  trippa 
La  slonga  el  coli  aj   botton  della  gippa  . 

Chi  fé  bev ,  e  fé  pippa 

Tant 


(*).  El  Scior  Don  Mafììmilian  Piulerla  Vicari  del  Sepri  Superior» 
e  Podeitaa  in  la  Signoria  de  Vares  ,  che  l'ha  loggiaa  ,  e  nattaa  otti" 
jpament  1'  Autor  coj  io^u  de  Cà  in  Precoci  « 
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Tant  de  gufi  che  pofs  dì  quell ,  e'  hoo  fenti1 
Da  on  Bergamafch  :  pìjfigbee  fé  podii  ; 

E  in  fti  part  troeuvi  unii 
Paricc  amis,  e' hinjjià  meeamisd'on  pezz, 
E  'n  foo  de  noeuv  ,  e  tucc  me  faan  finezz  3 

E  chi  me  vedi  in  mezz 
Non  falament  aj  fit  pù  delizios, 
Ma  a  di  gran  Sciori  affabel  e  grazios. 

Tra  i  puffee  generos  , 
Che  m' han  faa  grazia  ,  e  me  la  vaan  fafendj 
Gh'  è  la  Ca  Marlianna ,  già  s' intend., 

Ma  s'  ho  tafuu  bevend 
De  fio  vin  de  Mafhagh  là  fgiò  a  Milan  , 
Bevendel  chi  fui  loeugh  vuj  tasè  ban . 

Col  biccier  alia  man 
Ghe  doo  con  fio  Sonett  el  bon  prò  fazza  $ 
Giontandech  ona  cova  longa  on  brazza. 

L'  è  giuft  primma  che  fpazza 
Da  fti  gran  bej  contorna  a  lafsà  chi 
Ona  memoria  d'  effegh  ftaa  anca  mi  j 

Ma  par  cmant  poflfa  dì 
De  fta  foa  Cà  1'  è  mei  che  me  reporta 
Air  ifcrizion,  e' hoo  vili  in  su  la  porta;  (*) 
I  E  ' 

(*)  Ludovicus  xii.  Francorum  Rex 

HIC    PERNOCTAVIT    ANNO    MCCCClXXXXIX. 
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E  allora  con  la  (corta 
De  fta.  pataffia  lodaroo  abbastanza 
Sto  loeugh,che  l'è  ftaa  alloco  d*on  Rè  de  Franza: 

Concludend  in  foflanza 
Gol  bon  gufi  di  efpreffion  del  temp  indree  , 
Ghe  '1  Rè  di  Gali  l'è  vegnuu  chi  a  Polke, 


ali; 


i3i 
ALL'    ABATE 


PASQUALE    AGUDIO 

dimorante  in  Genova  da  Malgrate . 

JjiJ^Cco  Malgrate  il  vago  filo  adorno, 
Ove  di  fé  Natura  fi  compiacque , 
Oh  con  qual  gaudio  a  rivederlo  io  torno  ! 

Ecco  il  bei  lago  ,  ecco  le  limpid'  acque 
A'  colli  fpecchio ,  e  a*  monti  ,  ecco  V  amena 
Dolce  vifta  ,  che  tanto  ognor  mi  piacque  • 

Ogni   pili  trifto  cor  fi  raflerena 
Mirando  i  varj  oggetti ,  onde  fi  appretta 
Sì  bella  al  guardo  fpaziofa  leena  . 

L'  egro  mio  fpirto  allo  f pira r  di  quefta 
Aura  falubre  ,  e  pura  fi  rinfranca  , 
E  '1  pigro  ingegno  in  me  fi  fcuote  ,   e  detta. 

Qui  regna  corretta  ,  che  non  mai  fianca 
Ver  me  fi  moftra  ,  e  fuor  che  la  gradita 
Yoftra  prefenza  altro,  o  Pafqual  ,  non  manca* 
I  2.  Saggio 


Saggio  Pafquale,  in  sì  tranquilla  vita 

Da'  voftri  aurei  coftumi  ,  e  accorti  accenti 
Trarre  io  f perai  felicità  compita . 

Forz5  è  che  da  Voi  lunge  io  li  rammenti , 
E  quei  ,  che  pafìai  vofeo  ancor  mi  fono, 
E  ognor  faranmi  allegri  dì  prefenti  . 

Ancor  parmi  d'  udirvi  in  dolce  fuono 
Cantar  purgati  Verfi  ,  e  di  Voi  fpeflo 
C^l  voftro  ,*c  mio  buon  Candido  ragiono. 

Ah  perchè  ancor  non  m'  è  dal  Ciel  conceffo 
Di  fpaziar  sulf  arenofe  fponde  , 
O  di  feder  su  'n  cefpo  a  voi  d' appretto  ! 

E  or  T  eftro  del  Chiabrera  ,    or  le  gioconde 
Rime  del  Berni  ,  or  del  Divin  Petrarca 
L'  opre  ammirar  di  bei  penfier  feconde  ; 

O  pur  con  V  alma  d'ogni  cura  fcarca 
Gir  fra  V  eletta  compagnia  gentile, 
Affili  nella  pinta  ornata  barca: 

E  con  piacevol  gara  in  lieto  Itile 
Alternando  co'  noftri  i  detti  altrui 
Trar  del  pari  ,  e  recar  piacer  non  vile  : 

E 
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E  dir  vaghe  novelle  ,  e   so  di  cui , 

Mifte  ad  onefti  motti  ,  e  additar  cofe  ^ 
Intellettc  da  noi  foli  ambidui  ; 

Poi  tra  giulivi  canti  ,  e  tra  fcftpfe 

Voci ,  a  cui  fembra  che  a  rifponder  pronte 
Fra  gli  antri  ,  e  i  bofchi  ftien  le  Ninfe  afcofe  9i 

Oltre  il  vago  di  Lecco  altero  ponte 
Varcar  fin  dove  £  apre  in  fui  confine 
Di  Pefcate  un  vaftiffimo  Orizzonte: 

E  fcefi  a  riva  a'  monti  ,  e  alle  colline 

Di  fpeffi  alberghi  adorne   alzare  il  guardo, 
E  alle  rimote  fpiagge  ,  e  alle  vicine  : 

E  tornar  quindi  a  paflb  lento,  e  tardo 
Colà  dove  alla  vota  navicella 
Più  non  fa  la  corrente  Adda  ritardo  ; 

Ed  a  più  remi  rifolcar  eoa  quella 

L'onde  increfpate   da  un    aura  leggera 
Tra  novi  canti  >  e  non  temer  procella  : 

E  pria  che  imbruni  il  Ciel  verfo  la  fera 
Ritrarfi  dove  in  cerchio  fi  tiftringe 
La  Malgratefe  comoda  riviera  ; 

I  x  Poi 
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Poiché  T  eccelfa  rocca  rifofpinge 

Il  flutto  che  vien  d'  alto  ,  e  '1  vento  irato  > 

E  con  ben  falde  rupi  il  porto  cinge  . 

Oh  come  a  tutti  il  rimembrar  n' è  grato  > 
E  più  alla  degna  voftra  Genitrice  , 
Qualora  a  menfa  le  fedefte  a  lato  ! 

Ma  poiché  tanto  a  noi  goder  non  lice  > 
Or  qualche  voftro  memorabil  detto 
Fra  i  plaufi ,  e  i  colmi  nappi  fi  ridice  » 

Ed  io  memore  i  e  grato  al  voftro  affetto 
Quant'aria  >  efclamo  ,  da  Voi  mi  diparte, 
Per  isfogar  1*  alto  defio  e'  ho    n  petto  ! 

JL'  alto  delio  di  rivedervi  ;    e  in  parte 

Con  penna ,  e  con  inchioflro  almeno  io  tento  5 
O  faggio  Agudio  i  dì  fpiegario  in  carte* 

Ma  ad  altre  cure  >  ad  altri  obbietti  intento 
Fra  i  chiari  fpirti ,  onde  Liguria  è  in  pregio  , 
Vivrete  forfi  al  par  lieto  ,  e  contento . 

Ch'  entro  eccelfa  Città  fublime  ,  e  regio 
Edificio  v'  alberga  ,  ove  accoppiare 
Sepper  Natura  ^  ed  Arte  ogni  lor  fregio; 

E 
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z  a  un  volger  d'occhi  intorno,  oh  qual  v'  appare 

Teatro  affai  più  vafto  in  su  la  cima, 
Ghe  ricco  porto  fignoreggia ,  e  il  mare  ! 

E  da  più  dotto  ftuol  dritto  fi  eftima 
.  Del  voftro  colto  ingegno  il  valor  vero  , 
E  dell'  opre  leggiadre  in  profa ,  e  in  rima  : 

Che   darne  io  non  faprei  giudizio  intero, 
E  i  voftri  primi  voli  umil  Poeta 
Dopo  otto  luftri  d'  emular  non  fpero  'y 

Benché   fianco  jj  e  non  fazio  all'alta  meta 
Tuttor  mi  volga  con  ardente  brama 
Là ,  dove  Apollo  diventò  Profeta. 

Voi  feguite  a  mercarvi  eterna  fama , 

Ma  fra  T  ardue  fatiche  ,  e  '1  lungo  ftwdio, 
Al  Baleftrier  ,  che  sì  v'onora  ,  ed  ama. 

Qualche  penfier  volgete  amico  Agudio. 
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A  Soa  Ezzellenza 

LA  SCIORA  CONTESSA 

DONNA  ROSA  D'  HARRACH, 

Quand  /'  era  chi  Govematri^  par^laliffema 
par  i  Milanes ,  e  par  el  no/i  Lenguacc  . 

L  Varon  Milanes  ,  e  ;1  Prifcian  , 
Che  tra  tucc  duu  fti  Autor  faan  on  librett, 
Che  a  mi  el  m'  è  nezzeffari  come  '1  pan , 
Par  c(s  farinna  del  nofter  Brovett , 
Che  T  è  '1  me  ajutt  de  cofta ,  anzi  '1  me  teft  , 
Come  ai  Leggifta  el  Codez ,  e  '1  Digeft  ; 

L'  hoo  avuti  tant  car  parfinna  al  dì  d' incoeu , 
Che  hoo  penfaa  da  lafTall  par  teftament 
Ai  fioeu  di  ficeu  di  mee  ficeu  ; 
Ma  adefs  befogna  fa  on  cunt  deferent. 
Se  '1  me  fufs  car  cent  millia  veult  puffec , 
Ezzellenza  ,  hoo  piasè  da  dall  a  Lee. 
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A  Lee  Ezzellenza  ,  che  V  è   ftada  chi 
Par  la  confolazion  de  fto  Pajes  , 
E  che  no  la  podeva  pù  d' infcì 
Moftrafs  cortefa  ai  nofter  Milanesi 
A  Lee ,  che  in  del  vegnì  F  ha  mifs  legria  3 
E  che   T  ha  da  mett  s' cefs  col  torna  via  . 

A  Lee ,  che  dopo  da  fave  parla 

Paricc  lenguacc  ,  e  parla  da  gran  Donna  , 

La  moftra  geni  da  vorrè  impara 

Anca  la  nofta  lengua  bufeccona  ; 

Che  fé  no  la  dà  in  pinta  a  cert  Dottor 

Parche  1'  intenden  pocch ,  tal  fla  de  lor  • 

In  quant  a  queft  foo  coffa  gh' è  de  noeuv^       , 
Par  quiftà  del  gran  credet  a  fio  mond, 
Par  pari  on  gran  brav  omm  ,  e  fi  el  so  oeuv, 
Ghe  va  di  parolonn  fgonfi  ,  e  redond  ; 
E  par  ave  recapet ,  la  pU  vera 
L'  è  fpaccià  della  robba  foreftera. 

Ma  r  andà  tant  avvolt  no  V  è  par  tucc , 
Benché  paricc  vceubbien  mangia  marenn  - 
Coi  fpampanad  vaan  a  morì  in  di  gucc, 
Difen  nagott  par  vorrè  dì  aflbffenn  ; 
E  infeambi  da  riva  dov'  han  la  mira, 
Teujen  peu  sii  di  ilravafciad  da  lira  • 

Par 
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Par  mi  tant  me  contenti  a  andà  adree  al  mur  ; 

Se  font  on  rozz  no  vuj   pari  polleder, 

E  par  lavora  femper  pu.  fegur. 

No  vuj ,  che  '1  Mag  ,  o  che  '1  Varon  par  meder  ; 

E  in  di  mee'vefs,  fenza  teumm  tant  impegn  , 

Laffi  ,  che  parla  el  cceur  pu  che  T  ingegn . 

Soo  ,  che  ghe  ftaa  ona  brava  Zingarella  , 
Che  T  ha  faa  fui  so  meret  on   gran  prolegh  : 
L'  ha  ditt  beniffem  ,  ma  batta  a  vedella , 
Che  in  d'on'  ogeiada  el  fa  beli  fa  da  ftrolegh  • 
Befognarav  efs  orb  a  no  fave 
Induvinà  de  slanz  che  foggett  T  è  . 

Se'  cognofs  preft  el  fpiret  ,  la  vertù  , 

La  grazia ,  el  garb ,  e  i  so  bej  qualitaa  ; 
L'  è  beli  el  corp  ,  ma  1*  anem  molto  pù . 
Infcì  on  relceuri  d'or  ingiojellaa 
L' è  d' on  gran  prezzi ,  ma  '1  maggior  bon  gufi 
L' è  '1  lavoreri ,  che  '1  le  fa  andà  giuft  . 

El  fpiret  el  fé  ved  in  qui)  bej  eeucc , 
Che  no  g'  hoo  termen  da  podej  defcriv, 
Che  ,  dove  riverì  coi  fceu  fguafd ,  faan  bceucc, 
Che  hin  barlufent  pu  che  dò  fieli  fettiv  ; 
E  ghe  conipar  come  a  duu  feneltrceu 
La  foa  bella  -aneminna  in  <cjuij  popceu . 

La 
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a  vertù  ,   la  faviezza  la  reffalta 

Sii  quella  front  majeftofa  ,  e  ferenna  • 
Gh'  è  ftampaa  on  contegn  nobel ,  che  febalta 
I  ardimentos  >  che  ponn  guardagli  appenna  . 
L'è  lì  dove  '1  fé  fpeggia  el  so  Confort  , 
E  l'è  ben  degn  d'  ave  on  fpecc  de  fta  fort  » 

fra  de  nun  gh*  è  on  proverbi ,  che  '1  Signor 
L' è  quell ,  che  mett  al  mond  i  donn  ,  e  i  ommen  > 
E  che  peti  fé  compagnen  tra  de  lor 
I  donn  de  vaglia  eont  i  galantotrìmen  my 
Ma  che?'  in  d'  on  Matrimoni  ,  come  queft , 
Quell,  che  j  ha  mifs  al  mond,  l'ha  faa  anch  el  reft . 

^uant  alla  grazia  in  Lee  l' è  tutt  gràzios  , 
Ma  la  ftà  come  in  trono  in  quell  bocchini 
Lì  naffen  ì  paroìl  dolz  ,  e  ingegnos , 
Lì  el  rid  el  mes'cia  i  perla  coi  rubin  * 
L'  è  propriament  ori  bottortfcin  de  rceufa 
Spuntaa  fui  fa  del  dì  dalla  foa  prceufa  . 

5e  pariem  peù  del  garb  ,  e  del  beli  tratt, 
Della  difinvoltura  *  che  innamora , 
Del  portanient  tant  maneros  >  che  in  fatt 
El  fa  capì  che  1*  è  d'  onà  gran  Sdora  ; 
Pomm  ben  tra  i  donn  pìi  nobel  cercano  vunna 
>u  T  iftefs  guftj  ma  no  ghe  n'è  neffunna. 

No 
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Nò  che  no  ghe  n'  è  minga  de  compagn  , 

0  fé  ghe  n'  è ,  hin  pu  rari  di  mofch  bianch . 
Sti  donn  famos  par  centenara  d' agn 

1  voreev  chi  ,  gh'  ij    voreev  tnett  al  fianch; 
Paricc  a  feda  con  fto  parangon 
Podaraven  tirafs  in  d' on  canton . 

L'  ha  on'  aria  de  Reginna  quand  T  è  in  ball , 
L'  è  on  Anger  quand  la  fonna,  e  quand  la  canta, 
E  col  veftii  d*  Ammazon  a  cavali 
L'  è  tant  lefta  ,  e  bizzara  ,  che  l' incanta  ., 
La  ghe  sa  ftà  in  raceud  tal ,  che  la  defmoftra 
D' efs  on  beli  Paladin  ,  che  va  alla  gioftra  . 

La  rie  fa  propriament  reftovegnì 

Del  gran  valor  di  Paladin  de  Franza; 
La  va  eont  ona  furia  da  no  dì 
Mancggiand  ftocch ,  piftoll ,  e  fpada  ,  e  lanza  ; 
E  1'  ha  favuu  fa  devencà  Damefch 
Cont  el  so  efempi  i  art  Cavallerefch  . 

Ma  che  balocch  !  coffa  voi  a  imbarcamin 
In  fto  gran  mar ,  che  noi  g'  ha  fond ,  né  riva  ! 
Mi  dì  i  so  lod  ?  mi  infei  grofs  de  legnamm , 
Quand  V  è  impoffibel  che  neflun  ghe  riva  ? 
Pofs  ben  dì,  che  fti  vers  hin  bon  da  mett 
Tant  par  foracoverta  a  fto  librett. 

Se 
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Se  ho  faa  on  maron  eoa  fti  quatter  paroll  ? 
C  hi»  fcritt  de  preffa  ,  e  no  varen  nagott , 
LV1  Scior  Don  PavoI  Silva,  (*)  che  '1  l'ha  al  coli, 
L'  è  ftaa  Iti  ,  fé  pò  dì  ,  che  '1  m' ha   ilaa  fott  • 
Mi  hoo  faa  a  so  mceud  ,  e  a  i^ù  tocca  ,  Ezzelleuza , 
Se  l'ho  fallada  a  fami  la  penitenza. 

Che  Lee  fors  no  la  sa  gnanch  chi  me  fia  , 
E  fé  la  vceur  favell ,  font  vun  finzer  , 
Che  gnanch  in  vers  no  pofs  dì  la  bosia , 
E  in  cmeft:  peù  faraan  tucc  del  me  parer  : 
Che  fé  alia  Sdora  Contefsa  d'  Harrach 
Ghe  incontren  do^hà  on  poo,  par  mi  n'hoo  a  sbacch . 


ALI/ 


(*)  S.  E.  il  Sig.  Don  Paolo  della  Silva,  y  Rido.  Configliele-? 
mimo  attuale  di  Stato  delle  LL.  MM,  II.  RR..,  q  Conditore  pref- 
o  il  Governo  della  Lombardia  Auftriaca  , 
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ALL'   ISTESSA 

a  nomm  della  Nobeliffema 
SCIO  RA     GONTES  SA 

D,na    GHITTA    CALDERARA 

naffuda    LUTA, 

?3^ora  Contefla  d'  Harrach  mia  Patronna  , 
Che  T  hoo  preferita  ,  anch  che  la  fìa  lontanna , 
Come  fé  la  fudefs  chi  anmò  in  Perfonna  , 
Sciora  Confetta  Rceufa  Ambrofianna, 
Che  la  fé  vanta  pur  de  fio  beli  titel, 
Che  con  cjueft  1'  ha  tra  nun  vos  in  capitel , 

Se  regordem  de  quand  1'  è  ftada  chi  , 
E  la  ghe  ftada  da  Mader  Priora  ; 
Se  podeva  cerca  de  pù  d'  infoi 
E  capitann  ona  pù  brava  Sciora  ? 
Ona  Sciora  pù  affabela  ,  e  graziofa , 
Pù  bella,  gioviala  ,  e  fpiritofa? 

Ghe 
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Ghe  fe  vedeva  el  so  bon  coeur  in  cera  , 

El  fé  vedeva  molto  pù  in  di  fatt . 
Oh  che  beli'  aria  !  oh  che  bella  manera  ! 
Oh  che  beli  portamenti  oh  che  beli  tratt  ! 
L'ha  faa  cognois,  come  ftaan  ben  cobbiaa 
Gon  cortefia  *  grandezza  ,  e  nobiltaa  . 

Min  duu  agn ,  e  fe  no  hin  ,  faraan  pocch  manch , 
Che  tornand  via  no  1'  ha  larTaa  on  ceucc  luce; 
Pur,  co  ne  '1  fufs  Toltr'  er  impunumanch 
Ei  gh'  è  ancamò  el  so  nomm  in  bocca  a  tucc  my 
E  '1  fe  dis  con  favor  ,  e  con  legria 
A  vos  de  Pope!  ,  che  F  è  vos  de  Dia . 

Ma  fora  el  tutt  peù  cerchem  tucc  i  ftrad 
In  del  dì  del  so  nomm  par  onorai  la, . 
In  quel!  dì  gh'  è  di  feft  ,  di  tavolad , 
Di  truft ,  dì  fciali ,  di' veftii  de  galla; 
I  rceus  creffen  de  prezzi ,  e  ognun  s' ingegna 
Da  portami  almanch  vunna  par  infegna  . 

Tra  i  Cavaglieri  ,  e  i  Damm ,  qiianci  a  regatta 
Corren  attorca  in  quel!  dì  come  ghindes? 
E  ftaan  in  gaudeamus  ,  né  fe  tratta, 
Che  del  so.  meret  ,  che  da  fagh  di  brindes; 
La  lode  ni ,  criem  viva  in  tra  de  nun , 
E  ne  faan  ecco  el  Confol ,   e  ì  Comun . 

E 
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E  tutt  queft  l'è  on  cfFett  della  gran  ftimma, 
Che  la  s'  è  guadagnada  ,  e  e'  han  par  Lee, 
E  ghe  feguri  ,  che  mi  par  la  primma 
In  tucc  i  cas  no  redi  minsa  indree* 
Ma  pofs  fa  qucll  ,  che  vuj ,  che  infin  no  foo 
Come  cafsà  i  obbligazion  ,  che  g'hoo. 

G'  hoo  i  so  letter  more  ver  ,  che  i  confervi 
Come  fé  fuflen  gioj  de  gran  valor, 
E  in  temp  de  motria  ,  cara  Lee,  me 'n  fervi 
Per  cafeià  via  tucc  i  catti  v  umor  j 
Quaj  righ,  che  '«  lefgia,  qucll  che  butta  butta, 
Torni  anmò  allegra  ,  e  me  confoli  tutta . 

Ghe  vedi  la  premura  ,  e  la  memoria, 

Che  la  defmoftra  a  chi  ghe  vceur  tant  ben  : 
Vedi  con  gran  content  ,  e  con  mia  gloria 
La  confidenza  ,  che  la  me  manten;/ 
E  che  T  è  femper  quella  ,  e  la  feguitta 
A  fa  grazi ,  e  finezz  alla  foa  Ghitta  . 

Vedi  ,  che  fé  no  bafta  ai  Milanes, 

L'ha  finna  ciappaa  amor  al  noft  parla;     o' 
Ma  quanto  fia  peù  de  capili  de  pes , 
Che  la  me  feufa  no  l'è  snaramò  là  ; 
Senza  tant  dizionari,  né  grammatega 
&  èva  mej  ftà  chi  on  pezz  par  faflen  pratega . 

Seb* 
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Jebben  con  tutt  1' efs  naffuda  ,  e  bajlida 
Dove  fé  parla  el  lenguacc  de  Baltramm , 
No  glie  'n  font  gnsnch  mi  ifteffa  reuffida , 
E  hoo  befogn  a  on  interpret  par  jutamm, 
E  n'  hoo  cattaa  vun  ,  che  '1  ne  sa  affoffenn  , 
O  par  dj  raej  ,  che  '1  penfa  da  favenn. 

)ueft  T  è  on  Poetta  ,  e  appenna  F  ha  fentii 
Coffa  T  èva  el  me  geni  ,  e  1'  argument  , 
Che  51  mifs  con  gufi:  de  slanz  el  eoo  a  partii , 
Par  fafs  onor  con  fio  componiment; 
Ma  quella  gran   prontezza  ,  e  quell  gran  fceugh 
Sui  bon  del  lavoreri  g'  hin  daa  Iceugh  . 

lì  fé  credeva  lù  domina  al  vede 
In  ft'  occorrenza  da  fupplì  ai  deffett 
Dell'  oltra  veulta  ,  quand  el  la  lode  , 
Ma  poverafe  el  retta  anmò  imparfett  ; 
Con  pù  el  va  innanz  in  fto  gran  mar,  el  troèuva 
Che  gh'è  ancamò  dell' oltra  robba  nceuva  . 

Par  dilla  ,  hin  tane  i  so  prerogativ  , 

Ezzellenza,  che  '1  (tanta  anch  la  a  teìi  leccia  , 
El  fcriv  ,  el  fcaffa  ,  e  peu  el  torna  il  referiv  , 
E  in  fto  gran  fpazi  el  fé  trceuva  alla  (treccia, 
Che  par  canta  i  so  lod  ghe  va  la  fcceura  , 
Minga  da  creflen  ,  ma  da  laflann  fceura . 

K  Coro1 


Com'  hai  da  fa  a  defcriv  vunna  alla  vculta 
Tanci  vertù ,  che  in  Lee  ftaan  unii  infemma  l 
Hin  on   bafgiceu  ,  on  fonderi  ,  ona  mifleulta 
Da  fagh  par  panegirech  on  poemma; 
■E  pur  i   Critech  foitaran  su  preft:  : 
N'  hai  tafuu  tant,  el  pò  tasè  anch  el  refi:? 

Befognaraav  ,  che  i  Poetta  in  fti  impegn 
Fuffen  Pittor  ,  da  fave  mett  innanz 
I  oggctt  pù  badial  ,  i  cofs  pù  degn  , 
E  in  del  reftant  juttafs  coi  lontananz  ; 
Che  infci  almanch  par  forti nn  ghe  vorrà  v  pocch, 
Fafend  capì  on  gran  che  con  quatter  toCch . 


NELL' 
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NELL*  AMENISSIMA    VILLA 
DEL  NOBIL  CONTE 

DON  CESARE  CAVENAGO 

IN  TREZZO  SUO  FEUDO/ 

SONETTO. 

jJLJ^E'  prifchi  Cavalier  verace  immago, 

Degno  Signor  di  quefto  ameno  colle , 
Che  fovra  la  fpumante  Adda  fi  eftolje  , 
Nobiliffimo  Conte  Cavenago  • 

Felice  te  !   poiché  ogni  raro,  e  vago 

Don,  che  il  Ciel  fparfe  altrove,  unir  qui  volle  j 
E  qui  natura  all'  arte  il  pregio  tolle 
Adorna  in  guifa  ,  onde  ogni  fguardo  è  pago» 

Lieta  vifta  ,  falubre ,  e  piacici'  aura  , 

Strepito  di  frefch'  onde  i  caldi  giorni 
Qui  tempra ,  e  i  lenii  ,  e  T  animo  riftaura  ; 

E  in  sì  deliziofa  ,  e  colta  Villa 

Sembra  che  Aprii  rinafca  ,  anzi  che  torni 
A  fiorir  1'  aurea  età  dolce,  e  tranquilla* 
K  %  Quand 


Dimora  fattavi  dal  fautore  per  alquanti  giorni  eCeju. 

Uand  guardi  infglò  pondaa  alla  balauftra 
Infìn  del  beli   Vial  del  so  giardin , 
Che  vedi  V  Ada  infci  correnta  ,  e  luftra , 
E  '1  Navili  a  fparri  fs  ,  dov'è  ì  Molin, 
Doo  ona  sbanfada  ,  e  fclami  :   cattìncuftra 
A  tucc  i  bori  ,  e  i  fpafs  di  Zittadin! 
I  fceu  cors  ,  e  i  Teatter  con   fio  cold  , 
E  i  so  converfazion  no  i  (timi  on  ibld. 

Chi ,  in  temp  ,  che  gh  e  a  Milan  quell  gran  sbrojon , 
Che  no  fé  fa  propriament  dove  ftà  , 
Che  no  gh'  è  recjui  ,  e  no  fomeja  bon , 
Né  '1  dormì  par  el  foffegh  ,  né  '1  mangia  ; 
Chi  sì  la  Staa  1'  ha  pers  i  so  refon  9 
E  tutt  el  fanto  dì  pomm  refpirà  ; 
E  T  è  tant  el  vent  frefch  ,  che  gh'  è  alla  lira  , 
Che  ghe  vceur  on  repar  a  ogni  candirà  . 

Chi  quij  gran  riv  ,   che  paren  faa  a  grottefch , 
E  '1  fui  ni  m  a  Iceugh  a  leeugh  ,  che  '1  par  de  lacc , 
Bafta  dommà  offervaj  ,  che  metten  frefch , 
E  con  pù  iloo  a  guardagli  ne  'n  font  mai  face . 
In  del  palazz  peu  m'  hin  d'on  gran  refrefeh 
L'aria  fanna  ,  e  la  vifta  fenza  impacc  ; 
'  Se  ved  in  gir  vali  ,  praa ,  bofeh ,  e  campagn ,  j 
Tser  t  Caftii ,  e  Collimi  ,  Zittaa  ,  e  Montag" 
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A  Ita  vifta  ,  Scior  Cont ,  no  pois  de  mandi 
Che  no  penfa  a  on  cert  fit  lontan  ciò  mia  , 
A  on  fit  de   vaglia  ,  dove  feva  f ranch 
D'  avegh  fcmper  ailocc ,  come  in  cà  mia  ; 
E  ghe  T  hoo  avuti  de  fatt  fes  veuit  almanch  , 
E  on  pezz  par  veulra  in  bonna  compagnia  , 
Ben  accolt  ,  ben  trattaa  dal  me  Scior   Grippa  , 
Ma  T  è  on  fit  tropp  piafuu  par  mia  deslippa . 

Sebben  y  che  ferva  fa  el  Martin  taccogn, 
In  temp  che  trceuvi  chi  da  fià  da  Rè  , 
Quand  1'  ha  provveduu  el  Ciel  al  me  befogn  , 
Col  mej  remedi  che  fé  pò  fifa  ave  * 
Quand  no  doveva  gnanca  par   infogn 
Senza  meret  fperà  tanci  piasè  y 
Né  '1  bon  rezzeviment  ,•  che  'i  m'  ha  faa  Ih  i 
Scior  Cont  Don  Zefer ,  da  no  andà  pii  insù  ? 

Confiderand  che  '1  m'  ha  faa  tanta  cera 

Al  primm  vedemm,  al  primmfentimm  de  slanz  : 
Donca  i  Poetta  hin  veduu  volentera  , 
Hooditttra  mi,  e  '1  fa  rimm  l'èon  beli' innanzi 
Che  i  vers  no  daghen  pan  1'  è  minga  vera  , 
A  mi  afca  el  ;pan  me  daan  di  bonn  pictanz  ; 
O  g'  hoo  el  cavicc  ,  o  che  '1  proverbi    el  falla.  . 
Qiiant  ai  Villeggiatur  coffa  me  calla  ? 

K  3  L'è 
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1/  è  infcì  ,  Scior  Cont  Don  Zefer  Cavenagh  , 
In  queft  pofs  dì  d' ave  ona  gran  Fortunna  : 
Se  no  g'  hoo  foeura  cà  del  me  da  ftagh  , 
Glie  n'hoo  tane' olter,  che  infin  l'è  tuttunna  ; 
Anzi  l' è  mej .  Ghe  n'  hoo  su  i  fìumm  ,  su  i  lagh , 
Ghe  n'  hoo  in  Mont  de  Brianza  pu  de  vunna , 
Tiri  el  reff  dai  Amis  ,  e  dai  parent , 
E  finna  a  Garbaenaa  da  on  Prefident, 

Via  dì  Pajes ,  e'  hoo  ditt ,  hoo  goduu  foeura 
A  Azzaa  ,  Vares  >  Magenta  ,  e  Biagrafs  , 
Trevij  ^  Vaìlaa  ,  i  Fornas  ,  e  Gorgonzceura , 
Di  Oftarij  da  no  fpend  >  e  vegnì  grafs, 
E  foo  feftìvament  la  vera  fcceura 
Da  fa  el  Cercott  andand  attorna  a  fpafs; 
E  g*  hoo  paricc  Iceugh  d1  olter  de  marofs 
Dove  font  impoftaa  d*  andagh  fé  pofs  • 

Ma  che  ?  Dà  gufi  a  tanci  no  fé  pò  , 

Parche  '1  me  poft  V  è  minga  on  benefizzì 
De  quij  e'  hin  femplez ,  e  che  fan  bon  prò , 
E  tutt  el  carech  Tèa  dì  on  tocch  d*  offizzi  • 
Via  de  qua]  fcappad  curt  no  g'  hoo  el  patt  nò 
Fceura  par  1*  ann  da  fcceudern  Ili  caprizzi  • 
De  feri  longh  ghe  n'  è  pocch  >  o  neffunn , 
E  fé  rcdufem  a  on  qua)  mes  d' Autunn. 

La 


La  traduzion  del  Tafs  ,  o  ben  ,  o  maa 
L'  è  in  di  vacanz ,  che  la  m'  è  reuflìda  . 
In  Cavallafca  ,  a  Vaver  ,  a  Malgraa 
L' hoo  comenzada  ,  ftoo   par  dì  ,  e  fornida. 
Tra  i  cruzi  ,  e  tra  i  feccad  della  Zittaa 
Se  componn  tropp  de  slegned ,  e  inivida  ; 
Dove  in  d'  on  lreugh  in  su  fto  gufl:  mi  rivi 
A  fa  fgiò  vers ,  e'  hoo  appenna  temp  da  ferivi . 

Ma  par  torna  fui  parpofet  de  primma , 
E  feguità  quell  che  vorreva  dì, 
Scior  Cont  degn  d'  ogni  ben ,  degn  d'ogni  ftimma  , 
Ghe  r  hoo  piantada  la  limbarda  anch  chi  ; 
E  in  queil  so  vin  gh'  è  denter  ona  rirama  , 
Che  no  gh'  è  la  pù  fazzela  d'  infcì , 
E  me  folta  la  veuja  da  tra  infemma 
In  ita  delizia  on  maaj  olter  poemma  . 

■ 

Bravo  !  el  dirà  el  Scior  Cont  :  che  bo»na  pofta  ì 
Nò,  no  vuj  abufamm  di  so  finezz ; 
E  peu  on  poemma  soo  coffa  el  me  corra , 
E  ghe  calla  anmò  al  primm  paricc  repezz  . 
Pur  ,  fé  '1  comanda  ,  vegnaroo  chi  apporta 
A  tacconnall  >  par  dà  ft'  onor  a  Trezz , 
E  qhe  moftraroo  in  fatt  puffee  che  in  fcritt  > 
Che  no  1'  è  adulazion  quell  e' hoo  già  ditt  * 
K  4  Coffa 


Coffa  credei  ?  anch  quand  feufa  di  Dan 

No  g'  abbia  ,  come  '1  sa  ,    né  cà  ,  né  tecc , 

Se  avefs  parò  d'  arida  a  rezzev  i  grazi 

De  cert  Vajron  ,  1'  avareev   par  defpecc . 

Parlen  ,  o  de  negozi  ,  o  de  defgrazi  , 

O  e'  hin  nofee  ,  o  feccant  ,  o  de  cceur  ftrecc , 

De  qui)  par  ricch  che  fìen ,  che  gh'è  duvis 

Da  fa  on  gran  fpicch  a  avegh  fceura  on  amis . 

Fa  beli  lafsà  cà  mia  quand  la  baratti 
In  quaj  oltra  ariofa  finamaj , 
Ma  in  T  iftefs  temp  guardi  ai  Patron  che  tratti  3 
S'  hin  allegher  ,  cortes  ,  e  sii  '1  me  taj  * 
Mi  no  vuj  fuggizion  ,  e  fé  m*  imbatti 
Dov'  è  pontili  ,  zerimoni ,  o  guaj  , 
On'  oltra   veulta  no  me  fan  la  ponta  , 
Vaga  anch  la  carna ,  par  no  avegh  la  gionta  * 

Chi  godi  la  mia  gran  ìibertadazza  , 

Che  in  fta  flagion  la  var  tucc  i  danee  i 
Chi  voO  fenza  marfinna ,  e  fenza  fgrazza , 
Par  cà ,  in  giafdin ,  o  in  loeugh  foeura  di  pee . 
Chi  a  tavola  ghe  ftoo  col  bon  profazza, 
Chi  foo  di  bonn  dormid  fin  che    n'  hoo  affee 
Chi  T  acqua  l'è  parfetta  ,   e  '1  vin  fui  fciall , 
Fior  de  pan  >  fior  d'  erbacc ,  frut  de  regali . 

El 


El  ghe  n'  è  di  giardin  ,  e3  hin  bej  fegura  , 

Ma  in  del  so  gn'  è  el  godever ,  afea  el  beli . 
Gli1  è   in  bonna  iìmetria  bonna  verdura  j 
GW  è  i  frut  caggiaa  fora  di  bej   pianteli  , 
De  moeud  che  f  è  tutt  cofs  mifs  in  figura 
Da  coniblà  la  vifta  ,  e  impì  la  peli  . 
Oeucc  trionfa  el  gh.'  è  anch  chi  ,  ma  no  '1  fé  unifs 
Coi  so  Fradell  baftard  :   gora  patifs. 

In  d'  on  fit  de  Ila  fort ,  fit  che  '1  me  pias 
All?  ultem  fegn  ,  dove  hoo  mcttuu  alla  proeuva 
La  foa  gran  cortefia  ,  fé  'n  fufs  in  cas 
Direev  ben  mi  :   Chi  ftà  ben  no  fé  mcéuva. 
Quell  sfalzà  ftà  fentenza  el  me  defpias, 
Pur  beugna  muda  vezz  ,  fa  vitta  nceuva , 
Beugna  laffall  fio  fit  ,  e'  hin  fornii  i  feri , 
E  lafsà  i  vers,  par  tend  a  cofs  pìi  feri. 


Me  reftarà  par  bocca  anmò  el  favor 

D'  efs  ftaa  chi  a  paft  ,  febben  voo  via  domai!  j 

Voo  via  ,  ma  avaroo  in  ment  i  feeu  favor  , 

Car  Scior  Cont  Cavenagh ,   anca  lontan  ; 

E  capitand  di  veult,  come  l'occor, 

Su  i  Pont,  o  adree  al  Navili  par  Milan  , 

Regordandem  del  fit  dove  '1  comenza  i 

Me  parirà  d'  efs  chi  alla  foa  prefenza  « 

Par 
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Par  la  mia  Villeggiatura  dell'  ann  paflaa 

IN  CA'  SAN  PELLEGRINNA 

SUL  PROMONTORI  DE  BARZANO' 


In  fti  ì 


S  O  N  E  T  T 


ftefs  dì  d'  Ottober  ,  Y  ann  paflaa 
(  Come  ghe  penfi  font  pur  anch  ftaa  bacquel  ) 
Sera  in  d'  on  lece  accidentaa  ,  inciodaa  , 
E  T  hoo  portada  foeura  par  miracquel .' 

St'  ann  mò  font  in  bonn'  aria  p  e  ben  loggiaa  , 
Da  godem  fenza  incomed ,  feiiza  oftacquel , 
Di  gran  bej  vift  intorna,  e  on  Ciel  fpazzaa , 
Edafclammà:  femmchìel  noft  tabernacquel . 

E  in  Fatt  no  favareev  reflfolvem  nò 
A  deftaccamm  da  fio  Paradifin  , 
Senza  fa  vot  da  capitagli  anmò . 

Par  god  fla  cà ,  fta  vifta  ,  e  fto  gìardin  , 
Bafla  recor  al  Sant  de  Barzanò  , 
Che  Te'!  pìi  in  altvel'èì  San  Pellegrin  ; 

Intant  hoo  ottegnuu  el  fin 
Da  god  legria  ,  e  fai  ut  ,  e  no  me  refta 
Che  '1  maa  de  qua)  freggiura  come    quefta  . 

Ne- 


*5S 
NELLA   STESSA   VILLEGIATURA 

CONTRO  LA  PIOGGIA 

TERZINE. 

J/^f  Egar  noi  poffo .  Ho  lodata  la  pioggia 
Nella  Gcrufalemmc  Liberata, 
Quando  V  ho  traveftita  in  nova  foggia  j 

Ma  per  conto  del  Taffo  io  1'  ho  lodata , 
E  non  per  conto  mio  fui  fin  del  Canto 
Decimo  terzo,  e  fotto  un'  altra  data. 

Oh  pioggia  benedetta ,  e  cara  tanto  , 
Ch'ebbe  in  una  caldiflima  ftagione 
Di  ravvivar  tutta  un  armata  il  vanto. 

Quella  però  può  dirfi  al  paragone 
Un  rovefcio  total  della  medaglia , 
Ed  è  proprio  una  gran  maledizione  . 

forfè  quella  ad  un  Campo  di  battaglia 
Allegrezza  ,  e  falute  ,  e  quella  in  oggi 
Ci  annoja  ,  ci  difturba ,  e  ci  travaglia  • 

Serbifi 


Serbili  ali*  arfa  errare  ,  e  a  quelli  poggi 
Rechi  allora  un  benefico  riftoro* 
Ma  di  prefente  il  Diamine  l' alloggi  . 

Poco  è  che  giurili  a  quello  territori 
Di  Barzanò  full'  alto  *  ov'  io  credetti 
Viver  la  vita  dell'  età  dell'oro; 

E  in  ver  ne'  primi  giorni  io  vi  godetti 
Un  ben  ,  che  fenza  incomodo  $' acquifta, 
Che  vien  dal  loco ,  e  da'  più.  ameni  oggetti . 

In  ogni  danza  qui  s'  offre  alla  vifla 
Un  belr  teatro  fpaziofo  ,  e  vario  , 
Che  quanto  più  mi  piacque ,  or  più  m' attrifta 

Or  che  mei  chiude  a  guifa  di  un  fipario, 
Che  giù  fi  cala  la  rea  pioggia  ,  e  fpeffa . 
Oh  tempo  !  oh  autunno  a'  miei  defir  contrario  ì 

Pur  mentre  io  mi  fcateno  contro  ad  efla , 
Come  Archiloco  fé  contro  Licambe , 
Ho  bel  dir  che  di  piovere  non  cena . 

Del  mio  furor ,  di  quefte  rime  flrambe 
Ella  fi  ride  ,  e  m'  imprigiona  ,  e  toglie 
Fin  quel  pò  d'  util  moto  alle  mie  gambe. 

Giudo 
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Giufto  in  tempo  la  perfida  mi  coglie  5 
Che  quelF  aria  falubre  già  mi  fea 
Scordar  è  i  mali  7  e  gli  affanni,  e  le    doglie  « 

E  che  far  deggio  in  sì  piovofa  ,  e  rea 
Stagi on  nel  chiuìo  albergo  ?   Sol  '  mi  retta 
La  Poeiia,  che  l'animo  ricrea. 

Ma  gli  è  sì  op previo ,  che  neppur-da  quefta 
Ricetta   alcun  rimedio  ne  ricava, 
E  T  eftro  a  gran  fatica  in  me  fi  delta .  ' 

E  sì  il  fcirocco  la  tetta  m'  aggrava  , 
Che  ftàiiad  al  tavolino  a  mio  dilpetto 
Servo  alla  rima  ,  eh''  era  in  pria  mia  fchiava . 

Dove  nel   bel  giara tq  con  gran  diletto 
L'  avea  sì  pronta  su  una  certa  altura , 
Che  all'  improvvìfo  io  vi  facea  un  fonetto. 

Tant'  è  ,  il  buon  tempo  poco  tempo  dura  ; 

Porlo  dir ,  che  ho  perduto  anche  in  quelF  anno 
Ogni  piacer  della  villeggiatura. 

Perchè  sì  congiurata  è  per  mio  danno , 
Perchè  mai  quefta  pioggia  non  fi  veda 
Suj  tanti  feccator  ,  che  pur  ve  n'  hanno  ? 

Scende 


Scende  proprio  a  diluvio  ,  ed  imperverfa , 
E  rammenta  al  penfier ,  tanto  è  dirotta  , 
Quella  ,  onde  già  la  terra  fu  fommerfa. 

E  fempre ,  e  quando  aggiornale  quando  annotta  > 
Segue  il  fuo  corfo  ,  e  ftrade  ,  e  campi  allaga  8 
O  fol  per  poco  vedefi  interrotta  ; 

E  allor  la  vifta  dilettofa  ,  e  vaga 
Vienimi  impedita  dalla  nebbia  folta , 
Che  qual  fumo  s'  innalza ,  e  fi  propaga  . 

Oh  maledetta  pioggia!  non  afcolta  , 
Né  le  preghiere  mie  9  né  i  miei  lamenti  j 
Oh  pioggia  maledetta   un'  altra  volta  ! 

Ov'  è  il  fereno  ,  ove  fon  iti  i  venti 
Di  tramontana  ,  ove  il  più  bel  Pianeta 
Sue  faccie  afeofe  ,  e  i  raggi  fuoi  lucenti  ? 

Chi  li  fura  al  mio  fguardo  ,  e  chi  mi  vieta 
Veder  là  un  largo  interminabil  piano  , 
Qui  i  colli  ,  e  i  monti  ,  che  al  guardo  fon  meta  ; 

E  contemplar  d*  appreffo  ,  e  da  lontano 

Torri,  e  Cafe  ,  e  Capanne  intorno  fparfe,  , 
E  Borghi  ,  e  Terre;  ahi  che  lo  bramo  invano! 

Se 


Se  il  Cielo  il  fuo  favor  non  ci  comparte , 
Dettando  un  forte,  e  Cubito  Rovajo 
A  difiìpar  le  nubi  iti  ogni  parte; 

Non  vedrò  più  quanto  d'aprico  ,  e  gajo 
D' intorno  io  già    feoprfa  moftrando  a  dito 
Molto  da  lunge  il  bel  Monte  Solajo. 

Ecco  dicea  fovente  >  ecco  quel  fito  , 

Che  ai  mio  gran  Mecenate,  al  mio  buon  Conte* 
Al  Magnanimo  Carlo   è  sì  gradito. 

In  vece  dell'  aperto  ampio  orizzonte, 

Che  a  un  colpo  d'occhio  mi  fi  offerfe  in  giro, 
Veooo  appena  Cremella  ,  che  ho  di  fronte . 

Anzi  ibpra  quel  colle    io  la  rimiro 

Cosi  dall'  acqua  ,  e  dalla  nebbia  ingombra , 
Che  fento  in  parte  a  tormifi  il  refpiro. 

Ah  fé  la  nebbia  ,  e  1'  acqua  non  fi  fgombra , 
Fin  quell  colle  pochi  (fimo  dittante 
E'  sì  offufeato  ,  che  può  dirfi  un  ombra  ! 

Altro  non  feorgo  ornai  che  alcune  piante. 
Or  che  giova  ,  fé  pria  quafi  un  terreftre 
Paradifo  novello  avea  d'  avantej 

A 


A  che  dopo  una  ftrada  ,  e  lunga  ,  e  alpeftre 
Ringraziato  ho  1'  alpeftre  ,  e  lunga  ftrada 
Seda  al  primo  affacciarmi  alle  fineftrej 

Se  in  quefto  Tito  ,  che  tanto  m'  aggrada , 
Dopo  un  breve  feren  forz'  è  eh5  io  trove 
Ben  altro  che  una  picciola  rugiada  ? 

No  ,  qui  non  venni  per  veder  fé  piove 
Nel  dilettofo  monte  di  Brianza 
Sx  difperatamente  come  altrove; 

Né  a  cercar  tedio  ,  dove  avea  fperanza 
Di  trarne  parteggiando  un  gran  conforto  , 
Di  godervi  una  placida  vacanza . 

Giacché  non  porlo  girmene  a  diporto 
Neppure  nel  domeftico  giardino, 
Che  potria  far  invidia  a  un  penfil  Orto  * 

Fo  conto  di   partirmene,  ma  fino 
Che  T  acqua  mi  perfeguita  ,  pavento 
Il  poco  praticabile  cammino  . 

Ne  vorrei  da'  cavalli  eftere  a  ftento 

Guidato,   e  ribaltato  in  qualche  Ragno, 
Mentre  al  moto  fon  io  sì  tardo  ,  e  h 

Glie  certo  ci  farei  poco  guadagno 


tèi 

PER     V   ACCADEMIA 


SORA     EL    CARNEVAA 
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incceu,  Mailer  Apoll , 
Fa  a  me  mceud  ;   mi  vuj  fé  pofs  , 
Senza  dì  di  gran  paroll , 
Col  tò  ajutt  dì  di  gran  cofs , 

Par  incceu  me  vuj  prova 
A  dì  su  la  lod  di  grafs  , 
E  no  credi  de  falla  , 
E  peù  ajutt  anch  che  fallafs. 

El  foo  ben  ,  paricc  diraan  : 
Meneghin  el  fa  beli  di  ; 
Che  tucc  veden ,  e  tucc  faaa  , 
Che  in  fio  numer  gh'  entri  anmì . 

Gh'  entri  ,  eh  nos  !  gh'  entri  fegura  , 
Coffa  ferva  olter  preted  ? 
Quella  l'è  la  mia  premura, 
E  fti  vers  hin  faa  par  queft  . 


In 
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In  d'  on  grafs  ,  Scior  mio ,  no  regna 
Avarizia,  invidia,  o  ftizza; 
L'  è  on  gran  che  quand  el  fé  sdegna , 
Se  1'  è  invers ,  preft  el  fé  indrizza . 

No  glie  ven  la  mofca  al  nas 
.    Come  a  tanci  befchizios; 

El  sa  viv  in  fanta  pas 

Alla  barba  di  fogos. 

No  '1  va  minga  a  cerca  i  cruzzi 
Lafland  cor  V  acqua  all'  infgiò  ; 
Stomeeh  franch  finna  in  di  ftruzzi 
Tutt  i  cofs  glie  faan  bon  prò . 

Se  ghe  ven  di  malatij 

El  deslengua  on  poo  la  veulta  ; 
Ma  vun  fecch  fcifciaa  dai  ftrij 
El  fa  preft  a  dà  la  veulta  . 

Finché  l'oculi  el  fé  manten 

Gli'  è  '1  lumm  pizz  in  la  cazzceura  ; 

Ma  fé  '1  manca  ,  vedii  ben  , 

Che  anch'  el  lumm  beugna  che  '1  mceura 
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Gli  emm  peù  queft  de  pu  ,  che  ftemm 
Come  f  acqua  in  di  feifterna  : 
Faan  fer  vizzi  i  polp,  e  femm 
Frefch  de  ftaa ,  cold  all'  inverna . 

Quell ,  e'  hoo  ditt ,  1'  è  tal  e  qual  , 
Ma  '1  pù  bon  ve  l' hoo  tafuu , 
El  vantacc  pù  badial 
L'  è    che    femm  tant  ben  veduu  • 

Che  refon  ?  Diga  chi  vceur , 

Ma  '1  me  cunt*T  è  pu  che  zert  j 
In  di  grafs  ghe  noda  on  cceur 
Araoros  ,  finzer,  avert. 

No  femm  gent  da  dà  defguft, 
L'  è  ona  gioja  a  ftann  infemma  , 
Scherzem  ,  ridem  de  bon  gufi , 
E  femm  teU'  tutt  cofs  con  flemma  • 

Ah  ,  ficeuj  ,  1'  è  beli  reunn  via  ! 
Coffa  ferva  ?  eel  grafs  ?  tant  bada 
Par  podè  cognofs  che  '1  fia 
Galantomm  de  bonna  pafta  , 

,L  %  Anzi, 
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Anzi ,  a  dì  tutt  quell  che  ri'  è , 
L'  è  de  folet  che  tra  i  ommen 
Semm  ftimaa  giuft  come  i  Rè  , 
Come  '1  fior  ài  galantommen . 


D 


Gn'  è  anch  di  magher  de  fta  fort , 
Mi  no  vuj  fa  de  contrari; 
Ma  fé  in  queft  no  ve  doo  tort , 
Accordemm  che  fien  pù  rari. 

Accordemm  che  in  cert  capitel 
Con  pù  hin  grafs  han  i  mej  jpoflj 
Accordemm  che  i  mej  tra  i  titel 
Addrittura  han  da  vefs  noft. 

Ne  diraan ,  e  con  refon , 
Guardee  là  che  pacciarott  t 
Ne  '1  mò  propri  on  bon  pappon , 
Ne  71  mò  propri  on  beli  Tacciott  ? 

Guardee  là  che  gran  prefenza , 
Che  ceron  da  Imperator? 
Han  de  grazia  a  fcufann  fenza 
Tucc  i  magher  de  fti  onor. 


*<*5 


I  ganafs  fiin  flagri  con  fora 
La  peli  fceulia ,  e  morefinna  j" 
Talché  femm  tira  la  gora 
Da  mollann  qua;  rtìezzonzinna  » 

Nira  sì  meretem  d' efs  mifs 
Là  fettaa  in  cardega  armada  9 
Che  quell  poft  el  fé  compifs 
Con  fta  trippa  relevada  * 

El  Guttierez  de  foa  bocca  ' 
L'  ha  dovuti  lù  confeffall , 
Che  quell  Iceugh  no'l  ghe  partocca  , 
Che  in  fto  cas  V  han  tolt  in  fall  . 

E  con  tutt  che  '1  daga  el  bianch 
A  nun  grafs ,  laflfee  che  '1  diga  : 
£overett    poli  fa  de  manch  ? 
L' è  l' invidia  ,  che  '1  V  inziga  . 

Se  vorefs  pofs  infcì  dinn  , 
j.    Ma  no  vuj  feccavv  de  pia . 

Sentii  anmò  dò  >  o  tré  quartina , 

E  peù  fubet  taji  sii. 

1-3 
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I  Pittar  faan  magher,  sloffi 
Quel  Filofef ,  che  pianfgeva  * 
Tant  pìi  lene  ,  e  pù  bazzoffi 
Faan  quell'olter  che  rideva. 

La  Quarefma  la  faan  brutta  i 
Bocca  a  fquella ,  ceucc  incavaa , 
Grefpa  ,  ftrimeda ,  deftrutta  , 
Grafs,  e  beli  el  Garnevaa  . 

Ecco  chi  come  fé  tira 

Sto  defeors  full'  argument  • 
Feel  feusà  mò  par  fta  fira, 
Anch  che  '1  fia  tiraa  coj  dent  i 


&* 
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Per  la  nafcita  del  Primogenito 


DEGLI   ECCELLENTISSIMI 

CONSORTI   GALLIO 

DUCHI     D'  ALVITO. 

SONETTO. 

jj^ì  O  ,  che  invano  il  pollente  arco  non  tefe  , 

Né  invan  ,  Coppia  gentil ,  degli  aurei  dardi 
Te  Amor  fé  fegno,  e  in  te  quel  pari  accefe 
Dolce  ,  ed  illufìre  foco  ,    onde  ancor  ardi  • 

No ,  non  è  fórdo  il  Ciel  ,  porge  cortefe 

Più  dolci  i  doni  fuoi  quanto  più  tardi . 
Nel  bel  Germe  ,  che  tanti  anni  li  attefe  ,- 
Pafci  ,  Coppia  gentil  ,  gli  avidi  fguardi  . 

Godi  in  mirar  le  tue  fembianze  impreffe 
Nel  vago  vifo  •    un  dì  godrai  mirando 
Splendere  in  lui  le  tue    virtudi  fteife  . 

Quelli  è  il  Figlio  ,  onde  in  té  nova  dettando 
Letizia  il  Cielo  a  rincorarti  eleffe 
Del  lungo  duol,che  andrà  per  fempre  in  bando . 
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Ont  ftaa  in  fti  dì.tant  lafagnent  ,  e  froll, 
C'hoo  faa  pocch  ,  e  voreva  fa  nient. 
Orsù  me  fughi  on  bott  ,  e  me  foo  vent 
Con  Ila  carta  ,  e  ve  sbrighi  in  dò  paroll . 


Sentii*  che  vuj  cuntavv  par  fa  pù  preft 
On  viagg  di  pù  curt  ,  di  pù  fpedii; 
Siei  vera  ,  o  nò,  vel  doo  a  bon  patt :   Sentii , 
Che  fenz'  olter  efordi  el  cas  T  è  queft . 

On  pram  quiett ,  dabben  ,  de  fti  operali , 

C  han  mifs  fgiò  el  eoo  ,  che  tenden  ai  fatt  foeu  , 
Che  ftaan  in  pas  con  la  Miee  ,  e  i  fioeu, 
Che  '1  ghe  n  è  anmò  la  (lampa  anch  quant  fien  rari . 

On  omm  femplez ,  de  qui)  femper  lontan 
Daj  cattiv  compagni]  ,  daj  bettolin  : 
De  qui;  che  no  traan  via  mai  on  quattrin  , 
Né  hin  mai  ftaa  foeura  di  ÌPort  de  Milan; 

L'ha 
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V  ha  fchivaa  on  pezz  d*  andà  coj  fceu  compaa 
A  fora  i  verz  la  fefta  all'  Oda  ria  ; 
Ma  el  s  è  lafTaa  ona  veulta  mennà  via  y 
E  g'  hin  ftaa  tant  attorna  ,  che  '1  gji'  è    andaa 

El  menenn  a  marenda  alla  Cazzqeura , 
E  '1  fudè  amalaffant  foeura  del  dazi  y 
Che  '1  folte  sii  vedend  tutt  q-uell  gran  fpazi  : 
Che  beli  Ciel,  che  larghifia  el  gh'è  a  ftà  foeura! 

E  '1  feguittava  ogni  tré  bott  i  dò  y 

Fermandes  fuj  duu  pee  locch  ,  e  fofpes  : 
Queft  che  V  è  on  gufi  a  vede  tane  pajes  ! 
Come  F  è  grand  el  rnqnd  !  ghe  n  è  ancamò  ? 

Con  fta  fort  de  refon  ,  con  fii  ftraniezz 

I  foeu  compaa  ,  che  l' han  tolt  via ,  penfee 

Se  no  ghe  voeuren  minga  rid  adree  , 

N'  han  mai  pìi  ridtai  tant  par  oa  beli  pezz . 

Rivenn  infin  dov'  han  refolt  d'andà, 
E  rivaa  appenna  y  el  Camarer  de  slanz 
Col  mantin  sii  ona  fpalla  el  fé  fa  innanz  : 
Sciori  ,  faraan  ben  chi  par  marendà? 

Sibben* 
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Sibben  ,  refponden  tucc  ;  e  ditt  e  fatt 

Gh'  è  fgiò  tovaja  ,  e  primma  de  tutt  cofs 

Se  rroeuva  pront  in  frefch  viri  bianch ,  vin  rofs , 

E  5i  zeli  di  miceli  ,  e  peti  trii  ,  o  quatter  piatt . 

Gh' è  di  pittanz  ,  e'  han  faa  paricc  fìgUr 
Sii  paricc  tavol  J  bafta  dì ,  e'  hin  d' ofl  : 
Gh'  è  quell  che  1'  è  ftaa  lefs ,  e  adefs  t' è  roft , 
Gh'  è  inialatta  pocch  oncia ,  e  ciapp  tropp  dur  • 

Pur  i  traan  là  con  gufi:  qui)  brav  compagn 
Settaa  con  tutt  so  incomed  in  fu j  banch  ; 
Se  mangen  affoffenn  ,  no  beven  manch , 
Che  aH'  Oftaria  chi  è  bacquel  l' è  so  dagn  > 

Intant  che  ftaan  mangiand  quel!  pocch  boccon, 
Veden  on  temporal  ,    che  '1  va  adree  a  crefs  j 
S'  alza  on  gran  vent  ,  i  nivér  fé  faan  fpefs  , 
E  sbarlus  la  lufnada  ,  e  s'eioppa  el  tron  • 

El  pafìfa  pocch  ,  che  ven  fgiò  f  acqua  a.  fece, 
E  quell  marter  ftremii  con  faccia  fmort'a 
El  dis  :  Com'  andarala  ?  Cofs'  importa  , 
Refponden  i  compagn ',  no  femm  a  tecc  ? 

Se- 
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Sesura  femm  a  tecc  ,  el  torna  a  dì 
Sora  de  Ih  quell  povcr  galantomm5 
Ma  la  mia   cà  V  è  finna  arent  al  Domm  , 
E  mi  con  fio  lavefg  ,  e  mi  font  chi. 

Oh  quand  fé  dis  !  oh  quefta  mò  1'  è  troppa  ! 
Che  avefs  da  ftà  ,  parche  ho  fcoduu  on  petit t , 
Lontan  dalla  mia  Donna ,  e  dai  fancitt  ! 
Mai  pù  me  catten  a  gira  V  Europpa. 
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DEBOLEZZA 

DELL'  UMANO   INGEGNO. 

SONETTO. 

JTlungcr  là  ibi  dove  la  mal  ficura 

Scorta  arriva  de'  fenfi  ,  e  più  lontano 
Così  denfa  trovar  nebbia  ,  ed  ofcura , 
Che  lo  fperar  di  penetrarla  è  vano: 

E  perfin  l'opre  fteffe  di  natura, 

Benché  all'  occhio  foggette  ,   ed  alla  mano 
Poco  addentro  fcoprir  ,    quella  è  la  dura 
Condizion  dell'  intelletto  umano. 

Di  che  va  dunque  altier ,  di  che  fi  gloria, 
D'  onor  vago  fpiegando  il  volo  audace , 
Come  avefs'  ali ,  onde  a  gran  meta  alzarfe  ? 

Mifero  !  intanto  il  van  delio  di  gloria 
L'  accieca  ,  e  fpoglia  del  faper  verace , 
Ch'  è  il  conofecr  fue  forze  inferme ,  e  fcarfe, 

1  PAR 
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PAR   r  ACCADEMIA 
SORA  LA  POLTRONARIA 

S  E  S  T  I  N  N. 
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'  è  anch  la  Poltronaria  da  tira  in  fccnna  ? 
Oh  '1  beli  foggett  da  fa  di  panegirica 
Par  chi   vorrefs  guzzà  on  tantin  la  penna  ! 
Queft  T  è  on  foggett  fettivament  fatirech , 
Da  tajà  i  pagn  addofs  al  terz  ,  e  al  quart , 
E  font  ftaa  a  ris'c  da  teunn  su  la  mia  part . 

Olter  che  ris'c  !   No  han  faa  tane  zerimoni , 
Nominand  ciar ,  e  nett  el  Baleftreri 
Chi  alla  prefenza  de  tane  tedi  moni 
Gioven  ,  Vece ,  Pret ,  Fraa  >  Damm  ,  e  Cavagli  eri . 
Oh ,  me  diraan  ,  che  in  (li  occafion  glie  voeur 
De  fti  argument  da  rid  ,  da  slarga  el  coeur. 

Altr'  è  rid  ,  i  mee  Sciori ,  altr'  è  fi  rid  ; 
Pur  foo  cunt  da  ftà  a  botta  de  mofehett, 
Che  fé  me  lamentafs  ,  fareev  polid  ; 
Chi  è  in  deffett  ,  fé  fol  dì ,  che  1'  è  in  fofpett f 
E  tra  i  gainn  fenza  cerca  olter  proeuv 
Quella,  chr  canta  ,  quella  l'ha  faa  l'oeuv. 

Parò 
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Parò  vuj  fa  de  loceh  ,  e  cuntà  ori  fogn  ; 

Ma  no  cerchee ,  fé  in  fatt  me  'n  fia  infognaa , 

Che  in  fti  temp  infcì  critech  fa  befogn 

Da  fa  cred  d' efs  quaj   veulta  indormentaa  * 

E  a  dì ,  rè  on  fogn ,  l' è  fors  la  rnej   rezze  tta 

Par  falvà  i  ftrambarij  de  tane  Poetta. 

Dormiva  in  1'  ora  ,  par  quell  che  foo  mi , 
Che  faan  tucc  ,  o  afquas  tucc  la  part  del  Tazet , 
E  fV  ora  tra  la  fira  ,  e  tra  '1  mezz  dì 
Podii  fiffalla  a  vofter  beneplazet- 
Che  mi  ,  quand  dormi  s'eiaffer  con  favor  , 
No  me  deperdi  minga  a  cuntà  i  or  . 

Quand'  ecco  me  par  d'  efs  in  d'  on  Salon 

Stragrand ,  ma  i  mobel  hin  de  pocc  bon  guft  ♦ 
Gh' è  di  fpecc  picquel  con  di  cornifon , 
Tamborin  feiatt  ,  tend  vece  ,    e  tappee  fruft  • 
Tavol  de  marmer  lufter  ,  e  fcrittori  , 
Offra  di  f capparatt  guarnii  d'  avori , 

Eì  foeul  1'  è  bon  ,  ma  fporfcellent ,  e  brut't , 
E  no  gh'  è  coffa  che  la  fia  polida  * 
Ponn  fagli  paroll  ,  e  ziffer  da  partutt, 
Ole  no  ghe  manca  poi  vera  alta  on  dida  ; 
Anzi  gh'  è  ona  bellezza  de  ragner 
Par  geneff  ai  fenefter  ,  e  ai  por  ter  , 

Gh'è 
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Gh'  è  on  lampedari  grand  ,  duu  pifcinitt 
Illuminaa  ,  e  di  brazz  con  la  vernis 
Color  de  Lapislazzer,  e  '1  fòffitt 
L'  è  quadrettaa  ,  e  faa  a  roeus  cont  on  beli  fris  j 
E   peti  anca  fott  gh'  è  picciuraa  fui  mur 
Di  medajon  con  sii  paricc  figur  . 

Tant  sii  quell   fris  ,  come  sii  qui)   meda) 
G'  hoo  vift  d'  iftori  propri  curios  ; 
Ma  fe  vi j  fpieghi  ,  no  finiroo  maj  , 
E  no  vorrev   ino  gnanch  efs  tcdios* 
E  peù  ,  fe  T  hoo  da  dì  foeura  di  denf. , 
Sciori  ,  n'  hoo  capii  an'mi  pocch  ,  o  nient . 

A  man  fi  ni  Ara  in  mezz  gh' è  on  caminafc, 
Che  '1  fa  par  vint  di   caminitt ,  che  s'ufen. 
In  d'  on  canton  de  fianch  gh'  è  di  fpegafc 
Malfabadaa  con  quatrer  vers,  che  fcufen  ; 
Scufen  parò  m'  intendi  ,  come  qui j 
Faa  col  carbon  fui  mur  <T  Oftarij  . 

El  ftruzziafs,  gh'  è  foriti,  l'è  de  gent  sbrifa  ; 
De  Sciori  el  mangia  a  off,  che  '1  fa  mei  prò  ; 
Quij  che  lavoren  g'  han  ona  camifa  % 
E  quij  che  no  lavoren  glie  n'  han   dò  : 
Manch  did  ,  e  manch  puid  :  Fortunna ,  e  dorma , 
E  tane  olter  proverbi  sii  fta  forma . 

Hin 


Hin  i  fpail ,  e  '1  cornis  del  gran  camin 
Faa ,  fé  no  falli  ,  de  (afs  de  mollerà  ; 
GK  è  brandenaa  ,  e'  hin  carech  de  Facchin  ; 
Gh'  è  per  arma  una  biffa  fendei lera 
Con  di  rebefeh  de  ftucch  tajaa  de  grofs  , 
E  fcolpii  in  sii  on  cartel!:  Foo  quel  che  pofs. 

Attorna  a  fto  camin  gh5  è  ona  coronna 

De  cardegh  armaa  antigh  de  vellu  cremmes, 
E  gh'  è  in  del  poft  de  mezz  ona  poltronna  , 
Che  al  primm  vedella  beugna  dì:  fettemmes. 
In  conclufion  V  è  on  zircol  badial , 
Da  fagli  propri  on  Capirei  general, 

Gh'  è  appos  ona  gran  tavola  ,  e  gh'  è  zert 
El  fit  da  ftagh  almanch  trenta  perfonn; 
L'  è  fgiò  tovaja  coi  fceu  tond  covert  ; 
Pur  no  vedi  in  fta  Sala  Ommen  ,  né  Donn . 
Con  pù  me  guardi  intorna  ,  refti  locch  , 
E  incantaa  in  fuj  duu  pee  come  on  Orocch. 

Gh'è  duu  porton,  ma  anch  quij  con  faraa  iant. 
Coni' hoj  faa,  fclami  ,  a  capita  chi  denter? 
O  quefl:  l'è  on  fogn  ,  oppur  che  l'èonincant, 
Ol'è...  ma  'n  derven  vun  gin  A:  in  quell  menter  ; 
Vedi  tré  portantinn ,  vedi  che  riva 


In  feguet  ona  bella  comitiva  . 


Se 
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Se  fermen  i  portoeur ,  e  vegnen  foeura 

Tré  donn ,  e  dò  hin  pettard  ,  bonn  da  fa  ledech  f 
La  terza  mò  T  è  magra  ,  e  carcafìbeura  , 
E  g'  han  tucc  tré  i  brazzer ,  e'  hin  puttofl:  pedech  ; 
Ciappi  on  grafs  che  '1  me  par  on  galantomm, 
E  infcì  in  defpart  ghe  dammi  :  com'  hannomm? 

El  bon  trippott  el  me  refponcj  de  slanz  : 
Quella  arziezzellentiflima  Signora  , 
Che  fé  ved  par  la  primma  a  regni  innanz  , 
L'  é  la  Poltroqaria  ,  1'  è  la  Refgiora  : 
Hin  quij  dò ,  che  T  ha  adree  ,  so  Damigell  j 
Ma  che  ?  Je  ten  giuft  come  dò  forell  • 

Vaan  con  lee  ,  ftaan  con  lee  femper  infemma  : 
Quella  infcì  regneccada  V  è  V  Azzidia , 
Queir  oltra  pettoruda  1'  è  la  Flemma  , 
Tant  luftra  ,  e  bella  che  la  ghe  fa  invidiar 
Segur  ,  dighi ,  fé  avefs  da  teu  mjee , 
Puttoft  che  j  olter  dò  la  yoreev  lee. 

Intant  che  parlerà  ,  la  ne  riva  apprefs 

La  primma  donna,  e  J  brazzer  la  fpftenten, 
Come  a  porta  ona  ftateva  c}e  gefs, 
E  guaja  dommà  on  poo  ,  che  fé  raljenten  : 
Oh  che  bella  manera  c)a  d^  el  brazz, 
J^a  crida  ,  Zambattifta  ,  fii  de  ftrazz  ? 

M  Voi, 
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Voltada  a  mi  peti  quand  la  rn  ha  vcduu  : 
f  O  Meneghin  ,  ve  fee  defidcrar  , 

Ma  n'  importa  ,  la  dis  ,  fii  el  ben  yegnuu , 
«  Sii  pò  el  me  bufeccon  ,  me  fii  tropp  car  : 

Bagnaraan  preft  la  fuppa  ,  ftee  con  riun  , 

Avii  fatt  trenta,  avii  da  far  trentun. 

Ditt  quefi:  la  tira  drizz  fafend  trii  pafs 
In  sii  on  quadrell  ,  e  già  fé  pizza  el  foeugh; 
E  lee  infcì  lizzonand  la  va  a  fettafs 
Sii  la  poltronna  ,  e  tucc  vaan  a  teU  loeugh . 
L'ha  i  donn  al  fianeh  :  mi  coffa  foo?  me  petti 
Giufl:  apprefs  al  me  intefpret  ,  e  me  fetti  . 

En  vedi  vun  ,  che  col  forlon  el  (tanta 
A  ftà  dent  in  di  sbar  della  cardega  .. 
El  g'  ha  ona  trippa ,  che  no  '1  ghe  n'  ha  tanta 
Póricinella  ,  in  moeiid  che  '1  le  foffega  : 
Chi  eel  ?  dighi  jj  e  '1  camarada  :  L' è  '1  Scior  Ozi , 
El  factòtum  de  Cà  ,  V  omrn  de  negozi . 

Chi  eel  mò  quell  inranghii ,  quell  mennafrecc  , 
Che  '1  dà  fgiò  '1  eoo  ?  V  Interpret  el  repia  : 
Ls  è  Don  Sognan  ,   che  fé  no  bafta  in  lece , 
El  dorma  in  pee  ,  fettaa  ,  dove  fé  fia . 
E  quij  duu  là  ,  che  riden  ,  e  quell  ftramba 
Che  '1  ftà  eoj  man  fuj  sbar  menand  la  gamba? 

Quell 
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^ueil  là  T  è  '1  Controleur  Mousù.  Bontemp  . 

£  quij  duu  ?..  ;  Ma  sé  ,  el  dis ,  te  voeu  fav£ 

Troppa  robba  in  d'on  fiaa  ;  dà  temp  ai  temp  - 

Par  adefs  fappia  ,  che  ftemm  tace  da  Rè  , 

Che  queft  i'  è  '1  ver  Pajes  della  Cuccagna , 

E  quant  pù  s'è  infmcifc  ,  pù  fé  guadagna. 

Chi  no  gh'  entren  che  qui;  ,  che  n' han  mai  prefla^ 
MaiTem  da  fa  quaj  cofs  ,  eh'  abbien  da  fa  : 
De  qui)  ,    eh'  ai  fefì:  vaan  all'  ultema  meffa, 
E  anca  quella  la  laffen  defgrofsà  : 
De  quij  3  e'  hin  pront  a  renonzià  ai  pefeuzi , 
E  anch  alla  gnocca  par  no.  teufs  on  cruzi  • 

Ohi  fé  ftà  femper  in  goga  magoga  , 
Chi  fé  fchiva  cuntee  ,  racquel  ,  fadigh; 
No  azzettem  gent  de  fpada  ,  né  de  toga, 
E  fé  falva  la  panfeia  par  i  figh  . 
Oh  bravi  !  folti  sii ,  ti  mò  chi  feet  ? 
Come  ah'  entret  chi  dent ,  che  meftee  feet  ? 

Mi  pofs  datt  la  patenta  ,  el  dis  ,  mi  font 
Don  Comed  Scarabocc  ,  el  Segretari . 
G'  hoo  on  impiegh  da  no  mett  virgol,  né  pont 
In  di  mee  letter  ,  da  fcriv  maa  ,  e  da  rari;     ♦ 
Laflì  anch  la  datta  ,  e  fora  el  tutt  g'  hoo  queft, 
Che  no  foo  compliment,  no  doo  i  bonnfeft, 
M  %  .         Intapt 
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Intant  che  nun  vcnam  defcorrend  appia»  , 
E  che  tane  olter  parlen  ,  e  gefti  fleti  , 
L'  Azzidia  la  ftà  là  cont  el  eoo  in  man 
Pienna  de  leuj  ,  fpecciand  che  la  forniffen  . 
No  gh'  è  coffa ,  che  prefl:  no  '1  ne  fia  faggia , 
E  sbadaggiand  la  fa   che  ognun  sbadaggia  . 

jy  orden  della  Patronna  ,  che  comanda  , 
Porten  allora  i  piatt  ,  e  i  brav  compagn 
Occupen  quella  tavola  infcì  granda, 
E  ciappen  loeugh  ftrufandes  adree  ei  fcagn  , 
O  par  dì  mej  ,  la  foa  cardega  armada , 
Che  '1  par  che  V  abbien  dedrevia  impefada . 

f/Ls.  la  Refgiora  fenz'  olter  la  gira 

La  foa  poltronna  ,  e  '1  par  ,    che  ia  fchirìiga 
La  le  fa  andà  a  so  moeud ,  e  la  fé  tira 
In  eoo  del  tavolo»  fenza  fadiga, 
Regoland  certi  moli  ,  e  cert  rodinn , 
Che  vaan  via  foeuli  ,  comed  ?  e  ladinn  , 

I  dò  so  Damjgell  9  qui;   mò  hin  fcjvii 
Da]  Pace  5  e  daj  Brazzer  ,  e  vaan  a  poli 
Attacch  a  lee  ,  che  ne  'n  ponn  ftà  [partii  ; 
ET  amis  di  ragguali  anch  lù  el  s'è  moft. 
Mi  hoo  troyaa  fit  in  tra  la  Flemma  ,  e  lì*  , 
Jt  no  podeva  gnanch  cerca  de  pù  , 

Of« 
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Offefvi  i  piftanzinn  moftos  ,  e  sfrafger , 
E  fe  pò  ben  capì  fenza  taftaj  i 
C  hin  boccon  dclicaa  :  qualfefia  bafger , 
Difi  all'  amis  ,  el  podaraav  trincia)  : 
Chi  no  ferva  el  coiteli  ;  Oh  che  beli  viv 
Par  cert  vece  moff,  che  §'  han  domina  i  gengiv  ! 

Senza  ftraccà  i  ganafs  chi  ,  el  dis  ,  ftémm  ben  ; 
L'  è  '1  Coedgh  Franzes,  e  '1  Cantinee  Todefch  * 
Chi  robba  grofTdlanna  no  ghe  *n  ,vén  , 
Chi  gh' è  polpa  fenz'  ofs  i  pefs  fenza  refeh, 
Sals  ,  geladinn  >  fugh  ,  caV  de  latt ,    paft  froll  * 
Frut  peraa  ,  fenza  gufs  ,  fenza  gandoll  . 

Balta  alza  on  did  ,  che  porteli  addrittura 
Da  bev  ;  bla  gh'  è  fta  lefg  che  no  fé  po{Tà 
Fa  zeri  moni  i  d  brìndes  ,  e  fé  cura 
Mi  nofter  comed  pù  d'  ogn'  altra  coffa  ; 
Finna  el  tavol  l'è  a V volt  par  fa  che  tocca 
Tant  manch  de  ftrada  dal  piatt  alla  bocca  * 

Mi  noti  i  cacc  ,  intant  che  1U  el  refpond  * 
E  fentend  on  odor  da  confolamm  , 
Se  guzza  V  appetitt ,    defquatti  el  tond  , 
E  me  defponni  par  reffiziamm  ; 
E  in  del  fpiegà  el  mantin  ghe  vedi  fott 
El  pan  tajaa  ,  come  par  fa  on  pancott  . 

M  3  Oh 


Oh  quefta  ,  difi  in  tra  de  mi  >  !•  è  a  sbacch  ! 
Chi  eel  mai  fto  Cardenzer  >  fio  beli'  ingegn? 
Pareggia  anch  i  nozzinn?  Ma,  giurabacch  1 
L'  è  ona  poi tron aria  i  che  pafla  el  fegn  j 
E  con  fio  pont  ammirativ  ,  quand  credi 
Da  dà  ci  taft  a  quaj  piatt ,  tej  ,  me  deffedi  » 


PER 


l8j 
PER 

ALCUNI    SCHIAVI 
MILANESI 

RISCATTATI  DALLE  MANI  DE' CORSARI . 

SONETTO. 

fj%f  Iù  non  vedrerri  1'  amata  Patria  i  e  '1  puro 
Clima  ,  eh*  ógni  ben  noftro  aduna  ,  e  ferra? 
Miferi  !  E  in  quefto  lagrinltìfo  9  e  duro 
Stato  vivrem  Tempre  in  nemica  terra  ? 

Il  noftro  afflitto  cor  fra  '1  mal  ficuro* 
E  1'  incerta  fperanza  inftabil  erra  ; 
E  di  que*  giorni  ,  che  sì  lieti  furo , 
Fin  la  dolce  memoria  a  noi  fa  «uerra  . 

o 

Così  dicean  cofior  penfofi  ,  è  metti 
A  te  rivolti  y  e  tu  pietofa  intanto 
Quegli  afpri  lacci ,  Infubria  mia  ,  fciogliefti  . 

Tu  porto  hai  fine  al  loro  acèrbo  affanno* 

Al  pianto  amaro  :  Or  d'  allegrezza  è  il  pianto , 
.  Grato  è  il  penfief  del  già  fofferto  danno  . 
M  4  LA. 
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LA    GIUSTIZIA 

s  o  n  è  t  r. 

JjT;  Inna  tant  e' hin  in  man  della  Giuftizia  * 

L' è  zert  ,  che  i  so  balanz  n'  hin  mai  defgiuft  l 
No  sfalzen  d'  on  mezz  gran ,  V  è  dna  delizia 
A  vede  come  pefen  i  cofs  giuft . 

Ma  fé  hin  guaftaà  dai  sgriff  della  malizia , 
No  'i  pò  pù  comodaj    gnanch  el  Sangiuft  ; 
Se  la  ghe  tacca  el  rufgen  1*  avarizia  , 
Allora  fé  ponn  vend  par  lotton  frufté 

Sciori  ,  che  fii  fciarnii  par  giudica , 

Tegnij  drizz  propri  in  giudes ,  ^uand  pefee  , 
Con  tanto  d'  oeiicc  par  dà  èl  fatt  so  a  chi  '1  va  ; 

È  penfand  a  dà  cunt  de  quell  che  fee 
Al  tremend  Sindicaa  del  mond  da  là  ^ 
Regordeev  di  balanz  de  Sant  Michee. 

SORA 


m 

SORA  V  ISTESS  ARGUMENT 

S  0  N  E   T  T. 

JJ5.N  faccia  al  tavolòn  d'  ori  Tribunal 
Sul  mur  a  frefch  g'  aveven  picciuraa 
Dò  bej  giovcn  ceros  ,  e  giovial  i 
Che  in  prozzint  de  bafàfs  s'even  brafeiaa* 

Gh'  even  dal  pè  cotìt  ori  fchefz  naturai  i 
Vunna  fpada  s  e  balanz  incrofeggiaa , 
L'  oltra  on  beli  ramm  d' oliva  tal  e  qual  $ 
Come  1  fufs  mettiiu  lì  dommà  tajaa  * 

i 
Che  donn  hin  ?  Come  i  ciammen  ?  Che  figura 
faan  lì  ?  El  difsón  marzocch;  eg'hànrèfpoft: 
O  catt  !  no  magnet  minga  la  picciura  ì 

Hin  ftaa  fàà  pai4  la  Pas  ,  e  la  Siuftizia  , 
Che  in  até  de  liffenziafs  ,  de  muda  poft> 
Se  faan  tra  lor  i  att  folet  de  miflìzia. 

RIS* 


j%6 

RISPOSTA 

Ad  un  gentiliffimo  Capitolo  inviatomi 

DALL'   ABATE 

GIANCARLO  PASSERONI 

Quando  foggiornava  in  Colonia. 

t^/Aro  Giancarlo  ,  tanto  v'amo  ,  e  ftimo, 
Che  in  amarvi  ,  e  ftimarvi  non  fon  io 
Certo  il  fecondo,  fé  non  fono  il  primo. 

A  voi  defio  quel  ben  ,  che  a  me  defio  t 
E  tale  è  T  union  ,  che  in  noi  fi  trova  > 
Che  fol  quanto  a  voi  piace  è  piacer  mio» 

Ombè  ,  direte  :  ecco  una  bella  prova  i 
Ecco  in  quefta  tardiffima  rifpofta 
Un'  idea  d'  amicizia  affatto  nova. 

Ah  ,  caro  Pàfferon  ,  troppo  mi  cotta 
L'  andar  cercando  nel  fedel  rimario 
Le  rime ,  che  non  vengon  da  lor  polla . 

Buon 


feuon  per  voi,  che  feri  vere  d'ordinario 
Con  quel  candido  ftil  facile  i  e  piano  ; 
Ma  fra  noi  palla  iri  quefto  uri  gran  divario  . 

Che  méntre  in  Milanefe  ^  od  in  Tofcanò 
Stornali  a  compor  penfofo  ,  é  irrefolutój 
SpefTo  la  penna  mi  s*  afeiuga  in  mano  è 

Dappoi  che  in  mente  èmmì  un  penfìef  Venuto  * 
Pria  che  ne  formi  Una  terzina  a  ftento  * 
Or  emetto  *  ora  quei  termine  rifiuto. 

E  talof  anche  dei  penfier  mi  pento  % 

É  cangio  idea  *  ma  quella  pur  m' increfee  $ 
E  pentomi  del  primo  pentimento  • 

Talché  la  fantafia  ^ingómbra  i  e  crefeé 
Sì  la  confufion  *  che  il  mio  lavorò 
.Una  cancellatura  alfin  riefee. 

Ma  voi  rifpondereté  i  ò  cerve!  forò* 
Se  a  te  non  fon  le  Mufe  favorevoli  $ 
Lafciale  {lare  per  li  fatti  loro. 

A  mantener  da  lungi  le  amichevoli 
Corrifpondenze  i  purché  le  fien  lettere  * 
Comunque  fieno  $  Tempre  fori  baftevoli  *    , 


Eh 


Eh  via  ,  Giancarlo  ,  non  bi fogna  méttere 
Un  Poeta  in  impegno  coni'  è  cjuefto , 
Non  vo'  un  fallò  in  prammatica  commettere  * 

Interrogati 9  ,  &  refpon/sa  ,  ecco  il  tefto  i 
Fere  cajh  confentiunt  *   non  voglio 
Far  male  il  niió  dover  per  farlo  fretto  * 

Voi  di  leggiadri  verfì  empierle  il  foglio 
A  me  diretto ,  e  a  chi  mi  feri  ve  in  rima 
Con  la  profa  rifpondere  non  foglio . 

Da  quel  ,  eh'  io  dico  ,  e  che  v'ho  detto  prima y 
Ben  può  arguire  ogni  favia  perfona, 
Che  fiete  del  mio  errór  la  cagion  prima  * 

Bafta  ,  vogliate  ,  ono,  menarmi  buona 
Quefta  ragion  ,  conchiuderò  col  Taffo  .• 
„  Amico  hai  vinto  ,  io  ti  perdon ,  perdona  » 

Sì  perdonate  à  uh  uom  paffuto  ,  e  graflo, 
Che  ha  pofto  amore  alla  poltroneria , 
Del  lungo  verfeggiar  già  fazio  ,  e  laflb* 

E  teftimonio  del  mio  amor  vi  fia 

Tardo  ,  ma  fchietto  ,  quella  ,  che  vi  ferivo, 
Lettera  faticofa  in  poefia.  E 

II 


i8p 

Il  voftro  foglio  m*  ha  trovato  vivo  , 
Ma  non  già  fano  ,  e  fu  del  mio  ritardo 
Quefto  per  otto,  q  dieci  di,  il  motivo. 

Poi  dovetti  affrettarmi  per  riguardo 
Dell'  Accademia  a  farvi  la  mia  parte , 
Schiccherando  de'  verfi  in  ftil  Lombardo\ 

Ma  voi  direte  ,  eh'  io  mi  fcolpo  ad  arte  , 
Ch'  era  prima  a  rifpondervi  obbligato  , 
Laf riandò  altre  bazzecole  da  parte  , 

No  5  non  canvien  ,  che  penfi  un  Trasformata 
In  co  tal  foggia  ;  ben  faper  dovete, 
Che  dee  pofporfi  al  pubblico  il  privato, 

E  m'  immag:no  alfine  ,  che  faprete  , 

Che  ogni  uom  di  molta ,  o  di  poca  importanza: 
Ha  le  fue  cure  ,  come  voi  le  avete . 

Da  tutte  quefte  chiacchere  in  foftanz.a 
A  fpremerle  altro  fugo  non  fi  cava  , 
Se  non  che  vo'  feufar  la  mia  tardanza  , 

Quanto  era  meglio,  fé  tolto  io  cercava 
Di  tormi  dalle  fpalle  quefto  pefo  , 
Che  più  ,  che  mi  fta  indoiTo  ,  più  m' aggrava  ? 

Così 


Così  mi  fono  di  foverchio  eftefo, 

Veggio  così  ,  che  del  ritardo  in  pena, 
Tempo  afpettando  ,  maggior  tempo  ho  fpefo 

Ma  voglio  profeguir  con  egual  lena  , 
Quando  il  mio  cicalar  vi  foddisfaccia  , 
Finché  pur  n?  abbia  anch'  io  la  carta  piena , 

Mi  fpiace  che  il  foggiorno  vi  difpiaccia, 
Che  v'  è  Toccato  ,  e  che  da  voi  fi  noma 
Efilio  *  Qr  che  volete  eh'  io  ci  faccia  ? 

V1  auguro  di  buon  cor  quello  di  Roma  , 
La  cmale  un  rollo  berettin  riferba 
Pel  voftro  Monfignore  a  ornar  la  chioma, 

Ma  sì  dolce  fperanza  è  ancora  in  erba , 
E  un  ben  viftp  da  Junge  in  profpettiva 
I  guai  prefenti  poco  difacerba , 

La  lontananza  del  piacer  vi  priva , 
Che  godette  fra  tanti  ,  e  cari  amici , 
Onde  bramate  ?  che  più  d' un  vi  feriva  . 

Se  ciò  bafta  a  recarvi  ore  felici  , 

Mal  fa  chi  lo  può  far  ,  né  vi  confola , 
Piria  Tullio  nel  libro  degli  Uffici  * 

Per 


Per  me  vi  feri  vero  qualche  parola 

Di  tanto  in  tanto*  e  verrei  a  trovarvi, 
Se  folle  all'  Ofteria  della  Cazzuola . 

Ma  eerto  in  altra  guifa  d'  imitarvi 
«j 

Non  ho  corraggio  fuor  del ,  patrio  nido , 
E  dovrefk  i  miei  cafi  ricordarvi  . 

Non  tanto  a'  Naviganti  è  il  mare  infido  , 
Quanto  è  pericolofa  a  me  la  terra, 
Perciò  di  viaggiar  poco  mi  fido. 

Io  fui  sì  fpeffo  ribaltato ,  o  a  terra  , 

O  in  qualche  foffo  ,  che  in  verfì  a'  Cocchieri , 
A'  Vetturini  ,  a'  Poftiglion  fo  guerra . 

Senza  periglio  ,  o  fpefa  co*  penfieri 

Scorrer  F  Europa  ,   e  tutto  il    mondo  è  bello  , 
Che  fon  fpediti  ,  comodi  ,  e  leggeri .  . 

Leggeri  appunto  come  il  mio  cervello  t 
Che  d'  andartene  in  giro  fi  diletta , 
E  fino  in  aria  a  far  più  d'  un  cartello. 

Co'  penfier  verrò  a  farvi  dì  beretta  , 
E  manderovvi  ancor  qualche  mia  riga , 
Ma  folo  in  profa  :  Oh  profa  benedetta  ! 


Così 


1$1 
Così  feri  vendo  almen  pretto  fi  sbriga  , 
E  al  più  vi  manderò  verfi  già  fatti 
In  occafione  di  qualch'  altra  briga , 

Ove  di  gratitudine  fi  tratti, 

Anche  a  difpetto  della  mia  pigrizia 
Son  pronto  a  rinunciare  a'  noftri  patti. 

Oh  quanto  io  deggio  alla  voftra  amicizia! 
Oh  quanto  è  forte  ,  fé  virtìi  conforme 
La  ftringe  ,  e  da'  prim'  anni  in  noi  s' inizia  ! 

Intanto  profeguite  a  imprimer  orme 

Di  gloria  in  Pindo,  e  a  voftro,  e  altrui  confortò 
Ornai  fvegliate  il  Ciceron  che  dorme. 

Benché  fia  il  eammin  lungo  ,  e  il  viver  corto , 
Se  una  sì  bella  imprefa  ,  e  sì  gradita 
Imperfetta  lafciafte  ,  avrefte  il  torto  . 

Così  molt' anni  il  Ciel  vi  ferbi  in  vita. 
Che  mal  per  altri  compier  fi  potrebbe 
L'  opra  da  voi  sì  vagamente  ordita . 

In  quefta  sì  per  voi  fudar  fi  debbe  , 

E  faticar  d' ingegno  ,  e  d'  arte  in  quefta , 
Che  tanta  fama  al  voftro  nome  accrebbe; 

A  ogni  altra  poefia  date  pur  fefta  , 
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AL     SGIOR 


D.n  MASSIMILIAN  PUSTERLA 

VUN   DI   VICARI  GENERAL, 

VICARI    DEL    SEPRI    SUPERIOR , 

E    PODESTAA    DE    VARES 

S  0   N  E   T  T, 

JXjpOpò  de  pance  dì  de  malattia , 

Don  Maflimilian  ,  vegni  a  Vare? 
A  god  la  volta  cara  compagnia  , 
L'  aria  bonna  ,  e  i  bej   vift  de  fto  pajcs , 

Con  l'acqua  par  viacc  ,  che  tocca  via, 
Godi  el  privi leg  folet  de  fto  mes  : 
Rottpeù  on  zenton  me  troeuvi  in  fimnictria 
D' efs  rebaltaa  par  efs  on  omm  de  pes  • 

Ma  ,  grazia  al  Ciei ,  jer  fira  tant ,  e  tant 
San  ,  e  falv  rivi  in  temp  di  dò  fonzioa 
Faa  in  Gefa ,  e  in  ftrada  in  del  Venerdì  fant  j 

]E  peù ,  dopò  ona  bonna  rcffezion 

Senza  mefurà  i  onz^ ,  dormi  d'  incant , 
E  me  deffedi  all'  alba  di  Mofcon  , 
Oh  chi  mò  riva  el  bon, 

N  Weft 


Idefl:  ci  peìg  !  Appcnna  defTedaa 
Vedi  dalla  feneftra  eh'  è  fioccaa . 

Soo  eh'  emm  defideraa 
Che  piovefs  ,  ma  calava  anca  ftà  pocca, 
Che  infemma  all'acqua  ghe  vegnifs  la  fiocca, 

Coni'  eela  fta  marocca  ? 
A  efs  chi.  pargodem  ci  bon.  temp  del  merla, 
Sta  Sciora  Bianca  la  me  romp  el  gerla  . 

Scior  Podeftaa  Puftérla  , 
Sont  ehi  par  god  fti  fit  ,  par  fpaffeggià  , 
E  rhinga  par  trovatimi  faraa  su  in  cà , 

Né  par  fentì  a  sbraggià 
Lavor  ,  lavor  ,  dopò  daa  via  F  oliva  , 
E  infemma  al  tricch  e  tracch  fenri  la  piva , 

Che  no  me  reffentiva 
Da  vede  a  des'ciodà  Nofter  Signor 
El  dì  derfett  d'  Aprii  in  Sant  Vittor , 

E  peu  da  li  a  pocch  or 
Da  ve^nì  chi  a  vedell  anmò  .Bambin 
Sul  Prefepi  di   Pader  Capufcin  . 

Marcaditt  taccoin  ! 
Quand  gh'è  fto  frecc  ,  quand  fiocca  a  fia  rhariera 
Daan  ad  intend  che  '1  fia  de  Primavera. 

M'  han  canzonaa  da  vera 


Coi 


m 

Coj  foeu  parnoftech  fals  ;  ma  fé  no  vedi , 
Scior  Podeftaa  ,  che  ghe  trovee  remedi  , 

Befognarà  ,  mi  credi , 
Che  faga  el  ball  del    retorna  a  Milan  » 
Specciand  on  temp  pufTee  da  Criftian; 

Intant  no  tiri  a  man 
In  ft'  occorrenza  olter  ZeHmonial  , 
Che  d'auguravv  bonn  fefl: ,  e  bon  Nata!  ; 


N  i 


Al 


Al  valorofiffimo  Poeta 

IE  CONTE  DURANTE  DURANTI 

Patrizio  Bresciano 

Per    le  fue    rime    dedicate 

AL  LA  :  M  A  ESTÀ' 

DI   CARLO  EMANUELE 

RE    DI    SARDEGNA 

SONETTO. 


s 


E  volgo  ,  e  fpeffo  alle  tue  dotte  rime 
Volgo  Signor  non  lenza  invidia  il  guardo  i 
Perchè  efclamo  del  fervido,  e  fublime 
Eftro ,  onde  chiaro  avvampi ,  io  pur  non  ardo  ? 

Perchè  non  ofa  dall'  ofcure ,  ed  ime 

Valli  il  volo  fpiegar  franco  ,  e  gagliardo  ; 
Perchè  non  poggia  sulle  Aonie  cime 
Teco  l' ingegno  mio  debile  ,  e  tardo  ? 

Ck'  emulando  il  tuo  (Hi ,  cui  tanto  applaude 
La  noftra  età  ,  faprei  tributo  offrirti 
Pari  al  defio  di  non  ignobil  laude . 

Ma  fé  non  giungo  al  fofpirato  fegno, 
Tu  a  te  fol  batti  ,  o  di  pregiati  fpirti  , 
D'  eccelfi  Regi  lodator  ben  degno. 

Par 
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Par  el  Spofalizi 

DEL    SCIOR    COMT 

DON    GIACOM    DURIN 

CON   LA  "SCIOR A    CONTESSA 

D.na     MARIANNA     RUFFINA 
DE  DIAN  VILLA  FALLETT 

S  0  N  E  T  T  . 

jJ^Ì  0  perdemmes  in  fcianfc  .  Scior  Cont  Durin 
Me  rallegri  con  ìli  che  '1  faga  Spos 
Contona  bella  Damma  de  Turin , 
Che  1'  è  on  giojell  fettivament  prezios . 

G'  auguri  del  ver  coeur  da  Meneghin , 
Che  viven  femper  come  duii  moros  , 
Ch'  abbien  da  god  la  Santa  pas  ,  e  infin 
De  noeuv  mes  ,o  d' on  ann  g'  auguri  on  tos , 

E  dopa  ci  primni  ©he  n'  auguri  on  bafgioeu , 
Che  in  Cà  Durinna  faraan  foggetton 
Da  fa  ona  gran  figura  da  par  foeu . 

Par  compi ment  peli  de  confolazion  f 

Che  '1  veda  anch  i  fioeu  di  foeu  fioeu 
Pinna  al  de  là  di  tré  generation  * 

Adefs  mò  vegni*  al  bon , 
Con  patt  che  ghe  fia  anmì  par  fa  i  Soniti: 
Suj  fpofalizi  di  foeu  Biadeghitt  i 

N  3  A 


A    S,    E*    REVERENDISSEMA 

MONSCIOR  ANGEL  MARIA 
DURIN 

ARZIVESCOV     D*  ANCIRA 
S  0   N  E   T   T . 


Omè  ?  ori  fìnlel  Monfcior  ?  Come  ?  on  Durin , 
Che  in   Prelatura  f  è  tra  i  Capp  de  lifta  , 
Che  T  è  in  brufa  col  meret ,  che  *1  fé  quitta , 
Da  fa  muda  color  al  barettin  : 


On  foggett  da  flà  fott  a  balducchin  , 

Con  gran  eros  ,  e  on  aneli  da  teù  h  viltà , 
Trovammel  chi  jer  {ira  all'  improvvida 
A  fa  vifita  ai  pover  Meneghin  ? 

Chi  mò  cofs'hai  veduu  ,  cofs' hai  fentii  ? 
Vers  cafarengh  ,  figura  de  Baltramm , 
Che  no  f  è  pocch    che  poffen  efs  gradii . 

Balìa  ,  Ezzellenza  ,  a  vefs  ftaa  chi  a  onoramm  , 
Pò  dafs  che  da  malingher  ,  e  fmaprii 
Par  la  gran  boria  torna  anmò  a  sgonfiamm  . 

ALL' 


ALL'    ISTESS, 

Che  ha  defideraa  el  me   retratt 
S  0  N  E   T  T  . 


.Onfcior  Ezzellentiffem  ,  tra  i  mee  cart 
N'  hoo  fciarnii  vunna  con  su  e!  me  retratt 
Faa,quand  gh'eva  intenzion  da  ftampà  in  quart 
La  raccolta  di  lacrem  fora  on  Gatt . 

Ghe  rettri  pocch  da  tant  temp  a  fra  part  : 
Seva  pù  fan  ,  pù  gioven  ,  e  pù  matt  . 
Ghe'l  mandi,anch  che*l  fia  degn  da  ftà  in  defpart 
Intanaa  al  fcur  in  d'on  quaj  fcapparatt, 

Ecccol  :  g'  hoo  propri  invidia  ,  intuita 
Che  '1  darà  a  Mirabell  cont  on  Patron 
Cortes  ali1  ultem  fegn  ,  pien  de  vertù  . 

Scior  mio  !  Se  '1  g'  avefs  T  us  della  refon 
El  poraav  fagh  el  compliment  anch  Ili  , 
C  ha  faa  quella  Reginna  a  Salomon . 

N  4  SO- 


2.Ò0 

ALLO     STESSO 

nel  prefentargli  copia  di  un  Brindili 
recitato  a  Mirabello, 

Sonetto. 


0 


tlefte  ,  che  offerfì  a  Voi  fra  il  lieto  fuono, 
Qiiafi  a  menfa  regal  ,  fon  natie  rime, 
Dove  ben  più  che  1'  arte  il  cor  s'  efprime , 
E  5i  facil  eftro  ,  che  il  Ciel  diemmi  in  dono  . 

Scorfer  già  per  le  orecchie  al  par  d'un  tuono, 
Ma  tarda  >  e  giufla  in  lòr  tema  s'imprime 
Sotto  i  voftr'  occhi ,  e  quel  faver  fublime  : 
Occhi  ,  é  fàver  ,  cui  folo  efpofte  or  fono . 

Ahi  !  che  ne  fia  ,  magnanimo  Signore  , 

Spento  veggendó  in  lòr  quel ,  che  vi  piacque, 
Scarfo  balen  di  un  fubito  fplendore  ? 

Sorga  però  la  fpeme  ,  e  le  rinfranchi  , 

Che  l'alta  corte  fia  ,  che  con  Voi  nacque, 
Di  quel  lampo  ai'mancar  non  fia  che  manchi . 

ALLO 
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BRINDES 


ALL'    ISTESS 

in  occafion  d*  ona   fentuofìfsema  Fefta  • 

S  E  S  T  I  N  N> 

E  in  fta  magnificenza  i  in  fta  legria  } 
Monfcior  Ezzellentiffem ,  no  ghe  foo 
On  brindes  alla  mej  in  Poefia, 
L'  è  on  fa  pari,  c'abbia  laffaa  a  cà  A  Coó* 
In  fto  cas  no  hin  i  rimm  da  fparmì  nò  : 
L' è  so  el  me  coeur ,  e  anch  el  me  ingegn  1*  è  sa 

L' è  so  el  me  coeur  i  parche  *1  fé  V  è  compraa 
A  cortefij  cuntant  e  adefs  ,  e  primma  ; 
E  anca  mi  ghe  vuj  dà  ,  finché  g'  hoo  fiaa , 
Quaj  fegn  de  gratitudena  ,  e  de  ftimma  l 
Hoo  gufi  a  efs  so  Poetta  ,  e  fé  no  canti 
Da  par  so  ,  almanch  de  ft'  intenzion  me  'n  vanti 

Sti  Sciori  ,  maflem  Mader  *  e  Parent  5 
In  fto  me  brindes  i  comprendi  anch  lorj 
Ma  che  me  fcufen  ,  le  prinzipalment 
Sti  pocch  ftroffett  hin  dedicaa  a  Monfcior, 
Tanto  pù  e' hin  naffuu  ,  come  hoo  da  dilla, 
In  preffa  come  i  fonfg  ip.  fta  foa  Villa  . 

A 
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A  lenti  (inforni   de  taa-t  boa  ouiì 

3Vf  è  folraa  1'  eftro  ,  m' è   vesnuti  el  petitt 
Da  fa   vers  'J  ék  If  è  grafia  cke  fietì  giuft , 
Par  e.fs  faa  aliVi^pr.ovviftaanch  crk*  fien  fcritt . 
Con  qua)  roffor  befogna  che  confefTa  , 
Che  nJ  hoo  av<uù  i  primm  penfer  Jfinna  là  a  Mefla  • 

Hoo  peli  fcàrabocciaa  fti  feftinrj  fiacch 

Lontan  da  Lìx  ,  efye  '1  pò  fervimm  d'  Apoll  , 
Quand  paricc  ojter  con  f  ajutt  de  $acch 
La  Icialaven  fgiò  vin  ,  è  sii  paroll  : 
Quand  T  era  tutta  allegra  la  bregada 
ìntorna  a  quella  primrna  tavolada. 

Ma  T  è  pù  longh  Tefordi  che '1  ferrnon  , 
E  hin  fti  rimm  lenza  fugh  ,  e  trivial . 
Orsù,  alzefnm  on  poo  i  mir>  vegncmm  al.bon, 
Offia  à  qua)  coffa  de  pù  effenzial . 
Con  fto  brindes  el  fpera  Meneghin 
Da  pefcà  sii  lai  veritaa  in  del  vin. 

G'  auguri ,  car  Monfcior  ,  che  *1  poffa  ave 
Longa  vitta ,  e  falut  •  che  quant  al  refi 
El  fé  fa  largo  el  meret  de  -so  pè , 
E.  anch  i  maggior  onor  vegnaraan  preft . 
t?  ha  on  meret  tal,  che  fenza  che  me  avanza 
A  lodali  mi ,  1'  è  cognoffuu  abbafhnza  . 

De 
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De  vertìi  el  ghe  n'  ha  propri  ona  miffeulta , 

E  1'  è  on  peccaa  ,  eh'  abbia  da  mettj  a  mucc 

Par   no  avegh  temp  da  dij  vunna  alla  veulta  . 

Bafta ,  el  so  panegirech  el  faan  tucc , 

E  ammiren  tuec  quell  so  tratta  de  tanta 

Bonna  grazia ,  e  finezza  ,   che  l' incanta  . 

Sì,  quell  so  fa  infei  affabel  e  cortes 

El  me  tra  locch ,  e  ghe  n'  hoo  avuu  di  proeuv 

In  fta  delizia ,  che  V  è  gnanch  on  mes  ; 

E  pù  che  pìi  in  fto  dì  ghe  n'  hoo  de  noeuy 

In  fta  delizia  propri  deliziofa  , 

Che '1  pò  a  refon  ciamalla  la  foa  Spofa. 

Dopò  lefgiuu  quij  vers  latin  tant  bej , 
Che  '1  g'  ha  faa  fora  fui  ftil  de  Properzi , 
Chi  vòeur  mai  impegnafs  a  fann  de  mej  ? 
Mi  zert  no  dervi  bocca,  fé  no  fcherzi 
In  fuj  paroll  col  dì  alla  mediofs  : 
Gran  Mìrabell  de  nomai ,  e  de  tutt  eofs! 

E  pur  F  ha  da  lattali    (lo  Mirabell , 

Par  toma  peìi  dal  Tever  anmò  al  Lamber  , 
E  preft  ,  e  fora  el  tutt  cont  el  Cappell 
Del  color,  che  in  del  coeus  quiften  i  gamberj 
Giacché  on  premmi  ai  so  meret  da  ugualiall 
L'  è  Romina  folla  quella  che  pò  dall  . 

No 
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No  gh'  è  che  Romma:  da  portali,  chi  sa  f 

A  on  grad  anmò  pù  a  v  volt  i  e  pù  lontan  ^ 
Che  -  no» -.s' abbia  a  ■  rincrefe  d'abbandona,    • 
E  fta  bella  delizia  ,  e 'lnoft  Milan  y 
Pur  a  Caftell  Gandolf,'  chi  sà>  che  on  dì 
No  '1  -penfa  a  fra  giornada  >  a  fto  ioeugh  chi  ? 

Infcì  g'avefs  dò  donzenn  d' agn  de  manch, 
Me  pù  :falut ,  che  allora  quell  viacc  , 
Co$a  che  cofta ,  voreev  fall  del  franch  , 
Se  avefs  da  fall  anch  in  pellegrinace , 
Se  fudefs  anch  allora  on  poo  maftranfc  , 
Anch  mal  in  gamba,  anch  ftoo  par  dì  fu j  feanfe . 

Oh  che  piasè  a  podegh  basa  la  eros 
De-fecamm- sii  la  fcarpa  de  vellù* 
Sebben  parlandech  me  tremafs  la  vos! 
A  fto  mond  no  poreev  brama  de  pù  . 
Ma  che  ?  Se  par  so  cunt  queft  el  pò  dafs , 
Par  me  cunt  nò ,  parche  hoo  avuu  prefla  a  nafs 

Che  ferva  ?  Quand  1'  etaa  V  è  già  paflada 
No  gir  è  '1  patt  che  la  poffa  torna ,  indree  ; 
E  anch  la  mia  fanitaa  1'  è  mal  andada , 
Talché  in  prefenza  a  tanta  gent  n'  ho  affee 
A  fpiegagh  del  ver  coeur  el  defideri , 
Che  zitten  par  Profetta  el  Baleftreri .  . 

ALL' 
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A  L  V    I  S T ESS. 

S  O  N  £  r  r. 


E'  oh  ezzefs  de  bontaa  .    Coifa  me  fai 
On  regali  tant  magnifech ,  e  parche  ? 
Par  quel!  pocch  brindes  fors  ,  dove  no  gh'  è 
Che  '1  meret  d' efs  faa  in  pretta ,  e  aatural  ? 


Via  ,  ftudiaroo ,  Ezzellenza ,  el  ritual 
Di  pover  Monegh ,  e  par  fagh  vede 
Con  fla  {coletta  on  fcialo  dà  par  me , 
Soo  mi  dove  cavann  el  capital. 

Daj  giardin  coltivaa  cont  i  fbdor, 

E  coi  fadigh  de  chi  ha  a  che  fa  in  Parnafs , 
Vuj  fciarm,e  intreccia  on  mazz  d'erb,  e  de  fior  « 

Mi  ghe  mettaroo  i  erb  ,  e  i  fior  el  Tafs , 
Tant  de  fagh  on  prefent  da  Monfignor, 
E  hin  d'ona  fort  da  no  vegnì  mai  pafs. 
A  tane  oltcr  pò  dafs, 

Che 


zoo 


Che  ghe  daghen  pu  in  1'  oeucc  fpiccand  de  pù 
Sri  gran  ramni,  che  i  Fioree  faan  giuftà  sii; 

Ma  font  fegur  ,  che  a  Lìi 
Ghe  faraan  puffee  car  qui;  di  Poetta , 
Che  i  fior  verd,  o  de  penna,  o  de  galletta. 


2,07 

A   SO  A  SANTITÀ  A 

CLEMENT  DEZZEMQUART 

Cont  ona  copia  della  Gerufalemm  del  Tafs 
traveflida  in  Milanes  , 

S   0   N   E    T   T . 

Chi  eel  ?   Podarà  dì  Soa  Santitaa  : 
E  chi  eel  mò  ftp  Poetta  Ambrofiao  ? 
Sont  vun ,  cl|e  del  ver  eoeur  anch  da  lontan 
Veneri  el  Capp  della  Criftianitaa  . 

Sont  vun  ,  che  par  el  fpiret  ?  che  '1  ni'  ha  faa 
Monfcior  Durin  ,  favend  che  in  Vatican 
No  l'è  ftrania  la  Lengua  de  Milan , 
Ardi  Hi  a  offrigli  el  Tafs,  Milanefaa  . 

Se  tratta  d'  on  Poemma  full*  acquili 

De  Tara  Santa ,  e.  queft  1'  è  on  foggett  tal 
Degn  d'  on  Vicari  infcì  famos  de  Crift , 

Che  fé  i  fras  al  foggett  n' h in  minga  egual , 
E  manch  peu  a  on  Pappa ,  fors  ponn  efs  ben  vifl: 
A  cunt  del  meret  dell'  Originai . 

IL       FINE. 
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